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Jàsnie Oświecony Mdie 
Xiąię y Dobrodzieiu.

Ako nksmtùfosct motcy łaJkarvoićWaJSeyXą^ 
zgcey M èi Fundatora y Dobrodzte 'tà dodi* 
fa fin a , żebym tglich^ pracq moię cienia y  
ukrycia nie światta publicznego godnq  ̂ do 
druku podały tak 2r gtębokim rejpektem tenże 

fam druk prezentuię VDafcy Xiqigeey Mci^ częścią lichym 
tyn§ prezentem Zakonnym rvi^iqc %SDapi} Xciq Aiośc z 

pokornym Patrona y Dnia Vrodzenta lego powinfzowa— 
niewi częścią protekcyi lego Pańlkiey nademnqy tym dzte  ̂
fem JSukaìqù* Bo kiedy %SOajky X ci Mci^ Panu roT^ądku  ̂
ftaukii rojiropności feikemu^ Ksiąg 'wielu wielce rozu— 
mnych y w rzadkiey ceny bibliotece lego dobrym gufiem ze* 
branych pilnemu y  ciekawemu Czytelnikowi^ te mizerne 
kazania zdadz.} Ji§ cokolwiek, że produkowane być mogę, 
to mi daie otuchę, że y  in publico bez wielkich nagan 
przyjęte będę. Nie mafa to ćowiem u mnie y  owĵ em wieU 
kiey konfyderacyi iefi rzecz, bydz approbowanjm od W  a* 
fey Xci M osti, Ktorego wyfoki rozum, wielka erudycya, 
zófczycona przy pafeljkich Funkcyach na Seymach, Sey* 
mikach, y  po Woiewodztwach wymowa,iefi Oyczyźnie ca*



ìeyym n te  dojkoftalc tvtadoma, Aleóianayhdrdztey zyczp Cobìe approhacyi 
od W ajlcy Xói Mei wrodzoney fprawiedliwośćii ktori} W ielk i Trybuna- 
iu ‘Wielkiego Radomjìsiego Roku przejjfcgo MirJJaiek Eogu y ludziom pOm 
kazafcS^ y zda tn ijif ie  tu w  tycb moich kazantacb niema{i iadney prtfudy 
y  maxyvfìy  ̂ kior^byś Xcia l4ość do praktyki Stui^teblitvie y  chw^c*
bnie me przyprowadził Ce iafibrvy WaJIa Xcia Mosé rzeczny przyHadem 
fvfSyftkim perfivaduiefi Sędziom, Dotvod to ,y  io miùiéi Trvoiey Panie p,ze^, 
ciK> Oyczyinie y  Dobru poJpoUtemu  ̂ ie  ie do dobrego Spjkiey Futikcyi Ihra- 
tvotvania iàktekoltviek pobudki rozkazałeś p u b lico  kommunikotvaé rad* 
byś albcrviem , aby ta Sy Sprawiedliwość na ktorey Kroleftrpa floin y  
tvjielkie Narodow Junduie fię fSczęśóie^ idknaydojkottaley na Chwałę Boia  
àdmtniflrowana była. Ju ż tedy y  w  Woyjku przez Reymentarjkte chwa- 
lebtiie y dzielnie odprawione kommendy^ ktotemi w  tych iu i lecieeh Ĵ a» 
rzy Wyfokiey ^enerdljkiey doftuzyfeś y  naSeymikach y Scymach pr^ez 
Pofeljkie tyle rff&y z  wielkim zaficzytem, y  dyflynkcy^ odprawione funkcye 
y  w  Trybunałach wfyjikich przez Depuiaekie y  Naywyijle Marfiałkowjkie 
iubfelJia godme y  wtekopomnie zafiaddne, na uniwerjalń^ u Caiey RzpUey 
nadług^ u przyfiłych rvtekow^ nao/obltw^tf Majefl^tu K . M ci, zaro\ 
biłeś fobie chwałę^ Ĵ yf**ę, y  rekompemę^ iuieś ficzęśliwie śladami W ięl^  
kich Przodkow id^c Niezliczonych ińtniflrow^ Senatorow^ Hetmanów^ po 
tych pojiąpił flopniach^ które do NaywyiJIych w  Rzepltey pewnie prowadzą 
preemmencyi. Niechay tylko Bog Łajkawy WaJI^ Xc/^ M oić, oraz z  
O, Xiężnę fmóit} rxadbiemiy wjielkiemi płci fwoiey nayofobltwiey ezdobio. 
m  cnotami, y  ze ślicznym wjìelktcy naux.i ĵ potow/iwem w  długie konfer* 
wuię lata, y  Op<̂ tr%nośó Jego cądotworna ktęra na Qłtarz,u niegdy Antonie'  ̂
£0 Swietego W afiey Xći Mćif rv dziecinnych Uciech przywróciła iycfc 
niech Go przy wfSelkich idko naypomyślniey^ych fukcejsacb na fwoięb tiaflu- 
ie rfkar,h, tego życzy zupełnym Jercent*

Wafzey. Xći. Mci. Dobrodzieia. ‘

fjaynizfy fluga, 

X .FLO REN TY POTKANSKI.



K A Z A N I E .  I.
P o d  czas W o ty  wy nà zaczęciu J .  O.

Trybunału Skarbu Koronnego.
Noli mihi mohftus ejse non pofsutn 

Jurgere. Lue. lu

ledy Was Pan B O G  J .  O . J .  
Sędziowie na to micyfce y  cxas 
Prawem naznaczony Koronnym 
fzcięśliwie w dobrym zdrowiu 
zgromadzi^ Bogu nayprzod za 
ten ofobliwy nad Oyczyzn^ 

] Jego flcutek, nayg!ębfi| oddać
nalciy adoracyi y  nieflcończone dzięki, ieW as D E - 
V S  ludex Iufius,y nayceInicyfz.ego nad ftworzcnia- 
mi rozumnemi prawa fwego Bolkiego uczęftnikami 
uczynił, y  na to mieyfce fzczeguln^ fwoi^ wybraf, 
zgromadził,deputował Opatrznoscij. Wam tudziefi

A.



y  BO G A  Sędziego, y  N ayiaś: Króla P .N . M . rc- 
prczentui^cym Majeftat, pokorny z mieyfca tego 
zioiyó przyftoy weneracy^,y Oyczyznie tym fzcze- 
Tzey y  wefeley TakichAreopagitow winfzować, im- 
bardzicy uczonemu Lippomanowi wierzę: Beatam 
efse Rempubltcam, in qua V iri potentes^ tìmen» 
tes D E V M y in quibus Jit  veritas^ ^  qui oderint 
avaritiam luJiees eliguntur. Blogoffawiona Rzecz- 
pofpolita^ wktorey przez urodzenie y zaffugi powa* 
in i, bogoboyni, prawdę y fprawiedliwość kochai^- 
c y  nieinterefsowani znayduia fię obrani Sędziowie. 
Jakich tu Was wfzyftkich za fentymentem tych,któ
re Was obraiy Woiewodztw id§c pokornie wene^ 
ruię.

C o  to zas ieff ze na famym początku fześćionie- 
dzielnegona S^dy wafie j .  O. Sędziowie naznaczo
nego czafu, trafia fię w Kościele Ewąng^jlia o czło
wieku bardzo fw^oic w ygody lubiącym, na przy. 
»acicl(k| nierychfym uffygę, wczafu fwego fobie 
przerwać niechcącym: Noli mihi mohjlus efsê  non 
poffum furgerc. Nieprzykiz mi fię bo mi fię wflać 
niechce ? powiem która naypierwfza przypadfa mi 
reflexya nad takowym dzifiayEwangeli; trafunkiemj^ 
ie  Pan B O G  przed oczyma Wafzemi tego nagany 
godnego, wczaś y  wygodę fwoię nad winn^ przy- 
iaciclowi y  bliźniemu uffugę przckfedai|cego chciał

; / wyfta-



Wyftawić CŁfowieka, dla abyście delikata tego 
hxzyòz^Q fię prŁykfadem, c^afutego rtescioniedziel- 
nego dni y nocy ochotnie y niefpracowaniena pu— 
bliciHc] ullugę y na rekurs do Was czyniących pacy* 
€ntow poświęcili potrzeby, wczas, y  wygody Iwoic 
kofac^cym do Was o po.noć fakryfikowali. Jakoż 
nie to tfowa na Magiltracie, na Funkcyi Publi- 
czney, na Sędzkim Urzędzie od Boga poftanowio- 
tiego Człowieka, Noli tnihi moi^y refle-
xyi chcę daćdaifze mieyfce, y  więcey czafu a z o* 
kazyi tego Ewangelicznego ofpalca, do ochoty pra* 
c y , pilności, choćby tei z wfafn§ niewygody y nie- 
Wczafem do czułości w ufludze publiązney dam ka- 
znodziey(k| pobudkę, kiedy na teraznieyfzym ka- 
2aniu, rriowić będę o potrzebney w Sędzkim Urzę« 
diiie pilności* cmłośći y pracowitey do uHugi bli- 
xniego applikacyi. M . D. G .

Między kondycyami dobrego Sędziego y ta mieć 
powinna reflexy| y  wzgl'^d na iiebie olobliwy, to 
iell wielka w Sadzeniu pilność y przyfpiefzanie (pra- 
wiedliwości. Ani mogę na pierwfze przed J .  O* 
Trybunałem zaczynai'^ce fię kazanie, wzi^ść potrze- 
bnieyfzey Materyi iako tę, aby czas fześćioniedzieU 
ny Prawami Oyczyftemi naznaczony tak flraw ić j, 
O. J .  W. Sędziowie raczyli, ieby zań Bogu cięż-- 
tiego  nieoddali rachunku. Do piiney więc admini*

A l  , llracyi
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firacyl fprawiedliwośći Swiętey powinny te pobu
dzić reflexye : Nayprzod obowiązek fumnienia, 
gdyz pilność w f^dzeniu od Sędzkiey Funkcyi 
bydz odroczona nie mozey potym dobro O yczyzny 
które od pilnego fprawiedliwośći adminiftrowania. 
xawiffo; naoftatek wzgląd na wfefn| y  przed Bo
giem y pried ludźmi zaffugę.

Pilność y nieomięfzkanie w radzeniu ieft Cnota 
od Sędzkiey iakom powiedział nieodi^czona F u n — 
kcyi. BydźSędzi^» podice fięSędzkiego Urzędu^ 
aczafudo powinności tey naznaczonego uchybiać/ 
nadaremnie trawie, ie(t rzecz y przed Bogiem N a y - 
wifzym'Sędzi§; wielką zaci§gai|ca winę, y przed 
ludźmi niewyexkuzowana. Nie  ̂ iert to aJbowiera 
wtafny Sędziego czas, ieby^ nim ncicgf dyfponować 
iako chcicć na fwoie interefsa, z^bawyj ^dyftrakcyej, 
ale ieft czas cudzy, czas od Boga ludziom, dany u- 
bogim y  fprawiedliwośći czekai^cym; W Domu 
Panem Tw ego czafu iefteś, pod czas Sędzkiey Fun
kcyi nieiefieś, trzeba cafy ten czas^na powinność, na 
to czegoś fię podici (krupulatnie obroćic» Zrozu
m iał dobrze Moyzelz tę nierozdzieln^ od Sędzkiego 
Urzędu kondycy^, kiedy an lm  Pifmo Sw : Exodi 
i 8 .  mowi: Moyfis'judicarc'populufH  ̂ qui ojjì̂

flebat Moyfi à mane ujĝ  ad vefperam. Siadi M jy -  
ie f i  fjd zićlu d , ktory mu allyftowal od rana a i do

wie-
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wieczora, takdalece, ze gdy tę ultawicznosc Jego,
zdrowiu fzkodŁ§c| poftrzegi Jetro Moyze-
fzow przyiaciel, ftrofować go pocz|J: y ł-
Cfs ? curfolus fedens labore confumeris  ̂ CutreJ^o* 
dit Moy/es: Venit ad me populus qu<erens fentenùam 
Det, Co to czynifz ł  fam fię morduiefz, prac^ zdro
wie pfuiefz , cdpowiedziat M oyiefz: Przychodzi 

. co  mnie lud czekai^ć w fprawach fwoich Bolkiey 
oàemnie decyz;yi. Zaczym Jetro boi^c fię ożycie  

.M oyiefza poradził mu zęby wielu Sędziów wybraf, 
fam tak wielu fprawom wy (tarczy ć niemog^c: Pro- 
vìde viros potentes timentes D E V A f, in quibus 

Jit  meritas i ^  qui oderint avaritiam, qui judicent po* 
putum omni ttpore-̂ ohiQTt. możnych y bogoboynych 
ludzi, w ktorycfi prawda iefi, y ktorzy 
fakomftwem, ieby uftawicznie Sadzili, b t cleg/t̂  
Moyfis Viros jirenuos, qui judicabant plebem omni 
tempore. Y  obrał M oyiefi lacnych ludii, ktorzy 
lud' uftawianie fiidzUi. Tak tedy y M ojiefz  y  Jego 
Namieftnicy SgdLiowie wiedzieli dobrze praktyf 
kowali fuitiiennie tę nicroz?^czon§ iakorńowięod 
Urzędu Sędzkiego Cnotę: Sedebant à mane us^
ad vejperam, judicabant populum omni tempore. lv(ie
na bankietach, nic na kartach, nie na wizytach, me
na krotofilnycb zabawach, nie na śnie czas do f^du
naznaczony trawili. Których tak rozumiem że na-

ślado-
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Uadowali oni Sędziowie Luzytańfcy albo Poturgal*
fcy o których uczony Mendoza w te Howa ś\viadczy 
Slyfzę ie  by{ niedawno w Luzyianii tak zacny ytak 

in 7. Sędziów Magiftrat. ^ t  ettam cum menjà ac* 
K̂̂ofM fńmum fiirculum juherei apponi'̂

atramentum calamum\ quibus eùam inter prandi* 
dum negotia e^pediret  ̂ ie  y do ftofu fiadai^c niby 
na pierw,fzj fobie kazali przynosić potrawę kafa- 
marz y  pioro , ieby y podczas flofu rekurs czynią
cych expedyowac Iprawy. Wielki zaprawdę iell 
honor, al  ̂ y  wie.ki ciężar bydź Sędzią. PonJasu^ 
niverfipopuU JUperme, iako mowi tenże Moyźefz, 
t^um* I I .  Ciężar cafego ludu na moich ztożony 
barkach. K ażJy  czy na iakimkoiwiek infzyrn, czy 
na Sędzkim ofobliwic pofożony o i  Boga Magiftra- 
cie, do licbie brdć powinien te Hier: 1 .  ifowa: Eccc 
conjlitui te fuper Gcntes ^  fuper Reggia ut evellas^ 
^  de(ìrua$^ndtjÌQes^ plantes. Oto pofoiyfcm c ę 
nad Narodami y prowincyami, iebyś wykorzeniaf 
V pfował, budowaf y fzczepif. Na które tfowa O - 
liwa mowi; Potejlne dari diploma iUuJlrius quam 

Juper Regna mundt conditui ? Możefz bydz Przy- 
wiley pięknieyfzy, iako na iakim urzędzie nad ca
łym  bydz poftanowionym Kroleflwem. Nunc aû  ̂
dite quod asionum ^enus dignitati ta^ illuflriy honori 
famjpiciojopr4scipiat. TciuZ patrzcie iak j prac§ do

tak
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tak piękney y  ożdobney Bog; nr7ywięzuie godno
ści; Vt evellas defiruaŝ  iedtficcs ^ piantesi Że
byś wykonenia?, budowa? fzczepif. Ruflicani fctli* 
cef fffdoris 4C continui laboris fchemate labor eorum 
exprejfidŝ  f ^^^^gijlratibus fo/tti. Ato pod fi- 
gurą ubogiego chfopka, y rolnika uftawicznie ro— 
bi^cego y pocącego Gę , orzącego, kopi|cego, 
fzczepi§cego, fiei^cego, Pan B C G  pokazuie, iako 
pracownicy niby ubodzy kmiecie bydź powinni ći, 
którzy figlia wyfokich poftanowieni Magiflratacb, 
tak powinni roiec od prncy nadftamotane y  ifety- 
gowane cia?o, iako znuiony kofo roli rolnik. Po« 
kazał y  ChryRus tym wfzyflkim na fobie przykład, 
którzy kofo dobra infzycłi, koTo Dobra publiczne
go pracui|. FatigatusfedebatJuprafontem, zfatygo- 
wany nad zrzodfem usiadł, na co CaflTodoruś Itio- 
v i :  Fatigatiù Capitis membra fatigari jujłe compellit̂  
nolimus quttjceret uhi ipfe voluit contìnuo laborare. 
Zfatygowana koło Dobra Narodu ludzkiego G fo- ‘ 
wa nafza Chryftus pokazuie, źe y członki Jego , to 
ieft l u d z i e  o dobro infzych ludzi y  około dobra in- 
fzych ludzi fatygować fię powinni;^ niefzukaymy 
w pracach k o ło  bliźniego pokoiu, kiedy Cbryftus 
kofo nas chciał uftawicznie pracować. Ten Chry- 
ftufa przykfad niechay wfzyfcy, niechay do iakich 
wokowaai Urzędów, niechay tu ofobRwLe uwazai j

** Sę-
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Sędziowieyiejchijatfgarijufle compellit^it chce Bog, 
aby fię fatygowali, y pracui§c ffu iyli, niechayto 
ci ofobliwie zwa^.ai^, którzy takfatwo Sędzkiey po- 
deymui^ fię Funkcyi, źe co Urz^d ten iiie delicye 
nie zabawki, A lubo Pifmo S. radzi. N oli quarere 
ej[[è ludepc ! niefzukay abyś byf Sędzij; ktoiednak 
tey funkcyi pragn^f lub pragnie, m oie fobie ap- 
plikować j. Timit; 3. Pawfa S. f fo w a :^ /  Epifco- 
fatum dejidarat, bottum opus dejidcrat. Kto Sędztwa 
pragnie, dobrey rzeczy pragnie, ale niech fobie to 
Pifmo tak z uczonym Efcobarem tfumaczy: Probi 
Ecclefi^ dodajm y m y, Patri<e Mimftńy opera  ̂ la  ̂
bor es ̂ incommoda expetunt  ̂mentem à primo accubitu 
cathedrìf^ avertunt. Dobrzy Koićiofa y  O yczy- 
in y  fludzy, gdy fię o Urz|d lub iaki Magiftrat fla
ra!^, pragną prac, niewygod, mozoIow dla Publi« 
Cznego Dobra, nie pierwfŁych ftołkow, krzefzel y  
katedr. U  takich wielkich ludzi, iak mowi Bernard 
S. Vnius laboris finis, alterius laboris initium'̂  Je - 
dney pracy koniec, ieft drugiey pracy początek. 
T acy wielcy ludzie wedfugfwoiegoUrzędu y miey- 
fca mog§ mówić z Karolena.‘V . Ego toto tempore 
PrincipatUs mei nunquam quadrantem hora magnis cû  
ris anpcietatibus vacuum habuis Ja  pod czas ca« 
fego Funkcyi moiey czafu, iednego kwadranfa od 
ftarania y  prac wolnego niemiafem* O toi to ieft

pierwfza



pierwfi.^ a krotka O. SędŁiOWiC odctnnie
na.nieniona kondycya^ Jako pod czas kaidey pu- 
blicxney, tak pod czas Sędzkiey Funkcyi czas fwoy 
wfzyllek na powinności trawię, wolnego nie mieć 
od pracy y powinności S^<iowey kwadranfa, o czym 
wyraźnie Orygenes: A u d m n t  P r i n c i j f c s  p o p u l i  q u ì a  

d e b e n t  o m n i  t e m p o r e  j u d i c a r e  p o p u l u m ^ j u d i c a r j s  

p e r  c f  J i n e  i n t e r m i f f i o n e  f i d e r e ^  4 C i n  j u d i c i o  d i r i m e *  

r e  I t t e s .  Słuchaycie Xi^żęta l u d u ,  czyli Jch  nacnie- 
ftnicy, ntracic nieuftarinie fiedzić y f|dzić, y fprawy 
Wam powierzone rozf^dzać. A lubo te Orygenefa 

' flowa zdai| coś mówić nad to, tak ie iednak ro
zumieć trzeba y wfzyftkie podobne w tey Màteryi 
w Piimie Świętym exprefsye. S e m p e r  o m n i  t e m p o ^  

T e  f i n e  i n t ^ r m i j j i o n e ^  h  m a n e  u f ^  a d  v e j p e r a m :  Sadzić 
zawfze kaidego cz.afu bezprzelłanku od rana. do wie^ 
czora, że wyi^wfzy potrzebne do oddania B O G U , 
Religij, y do opatrzenia zdrowia czafy, infze wfzyft* 
kie powinności Sędzich koniecznie darować po« 
trzeba, A kto Prawu zadofyć uczyni opifui^cemu 
czas S|dowyćh Scffyi, o nim może fię mowie, ie^ 
l u d i C J t  femper  ̂ j u d i c a t  fine intermijfionc, j u d i c a t  de 
mane u f^ ad vejperam. Kto zaś naznaczony czas na 
bie(ìadach y mniey potrzebnych zabawach trawi, 
powinności zadofyć nieczyni, łzy, narzekania, y  
wy mufzone Pacyentow przeklęctwa na liebie zacij-

B  ga.

Horn u 
$nEx»î
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iieAhra. oot Nott cfi faUt jaccrcy nifi etiom mature quoifa~ 
cis, facias: mowi Am broży S. niedofyć iefl czynic 
ale trzeba pełnić,, fpiefznie pratowicie co czynifz 
czynić. Do tey powinności uwagi, ze pilność w 
radzeniu iefl: nieoddzielona odSędzkiegoUrzędu kon-
dycya, dodaymy krotko drug§ reflexyj.iak wielkie 
Dobro O yciyzny od pilnego Sprawiedliwości ad- 
miniflrowania zawtffo. Gdzie rprawiedliwość od 
tych do kogo należy pilnie y  pracowicie admini» 
ffrowana iefl:,. tam krolefiwa pokoy y  wfzyftkie z 
X pokoiu w ypływaifce Dobra. Nicrozdzielna ta  
bowiem ieft para, lujiitia ^  abundantia pacis.. Spra
wiedliwość y  obfitość pofcDiuv G ’Czym'.fTWBerzeyr 
uczony Oleafler tsk mo\^i IftifintfruEłur juflitin- 
ubt diligenter cdminijiraturi felix  vttà civium ^  con~ 

fervati<r civitatis, ^ui cupiunr -vitam cenfervatio~
nem Patrie, jufiitiam diligenti^me adminifirare laho  ̂
rent. T e  fprawiedliwośći pilnie każdemu uczy
nione owoce-. Szczęśliwcoby watelow życie y  ca» 
fość Oyczyiny,^ ktp pragnfe życia y  konferwacyi 
fwoiego kraiu,. niechay naypilniey fprawiedliwość 
każdemu czyni. Przeto iak Pan B O G  Deut i 6 .  
Prawa Sędziom opifal; Tn taercedem lufiìtìe pacifi
cam proceram terra Hanaan pofsejjìonempromifit 
dicenst ut vivat &  pojjtdeas terram, quam̂  Dominus

Deus
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Deus tuus tìhi dederit. Wam tedy pracow ici, 
pilni y fprawiedliwi Sędziowie,pokoy, fŁCzęśćie j  

Oycxyxny przypificm y fortunę, kiedy admi- 
niftracyi Sprawiedliwości Swiętcy iak wam nale
ży dopilnować raczycie.

Aleć triecia reflexya y  włafne zaffugi, y  wlafne- 
go Jmienia ffawa niemnieyfz| J .  O . Trybunale 
bydz ći powinna do nieopiefza{ego Sędzkiey Fun- 
kcyi wykonania pobudk|, M oiefz b yd i piękniey- 
fzy zaficzyt, pięknieyfza na wlafnym fumnieniu po- 
chwała, iako owe Joba o fobie flowa: Inflitta indu* ^
tus fum  ̂ cor viduas confolatHS fum  ̂pes cram claudo^
Pater eram pauperum  ̂ oculus eram C£CÔ  caufam 
quam nefciebam diltgentij^jne inwBigabam  ̂ a«r/j 
audiens beatificabat mê  ^  oculm videns teftimoniu 
reddebat mih$. Aby kaidy Sędzia mogi fobie priy- 
włafzczyć ten włafny Jobowego fumnienia zafzczyt; 
Nieroifzerzai^c fię, na tym kończę x kanonizui§cym 
pracowitych Sędziów y pilnych Dawidem: ^eati 
qui cuftodiunt ( f  faciunt juliitiam in omni tempore. 
BtogoH’awieni którzy pilnie, zawfze, nieuftannie y 
czynią y fprawiedliwość adminilłrui§ pragnącym, 
Takiey fię po Was J .  O, Sędziowie tu fpodziewa- 
my wfzyfcy pilney, pracowiety, y  fpiefzney admi- 
niftracyi fprawiedliwośći S. y  o Was, ttomaczemy 
fobie uczyniony owę przez Jzaiafta obietnicę od Bo-

B i  ga
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ga: Relì tmm Indices tuos ut fuerant prius, p'U  hac 
vocaberis Civitas lufit, VrhsfidflÌM ?izy^ toc% Wam 
takich Sędziów, iakich priedtym miewaliście, ia* 
Lich przedtym fobiestie życzyli, y Polfta będzie 
fię zwała przez Was Miaftem Sprawiedliwości'y 
wierności publiczney. Zdatni fię ie  fę  peJni y  to 
drugie proroftwo na Was; Eece iniuftttia regnokit 
Rex Principes ia ludicio pneerunt.'W fprawiedli- 
wośći będlie panowaf KroI,y ludu Xi§żęta pręzydo- 
w aćw  Sadzie. Dał Wam BO G  y Kroi takiego P R E 
Z Y D E N T A  J» O . Sędziowie, który wedłuĘ» Pawła 
S. (łow; §uipr£efl in JòUicìtudtneytjuimifiretitr tn hi' '  
hritate. Prezyduie w wielkiey pilności, ma-kom» 
pafsyi nad pacyentami, niezmarfzczone na każdego 
z nich czoło, który według kondycyi Pawła S. o- 
pifanych dobremu Biftupow i do Tyta: Pr<tèelfè 
ipfum exemplum bonorum opcrnm in doÙrina,^ umie- 
iętnośći Prawa i» gravitale w powadze, któremu 
Gwe Ecolef i  o,m og§ bydź przypifane ffowa: in me
dio Fratrum Pr^fesilloru ia honore, wśrzod, bradi ho
norowany PxezydeDt, Magnus à f potens Judex 6* 
000 eff major qui timet Deu, Wielki y  możny Sędzia 
nadktorego, bogoboynieyfzego y  fprawiedliwości 
bardziey fcochaigcego niemafz. A gdy tak godnemu 
Prezgtdcntowi Godnego a mięczy Was wfzyflkich 
godnych, dobierzetid M uiŁałka*ia fouie na dalfze

kàza<



.Knzania z a  pozwoleniem y Taftawcśći| W afx| in- 
fze zachowuię prawdy, teraz tym tylko kofczę co 
B O G  Paralfp: i 9. rozkazał fędźiom.*^^f/^/^ 
ciatis non enim hominis exercetis judicium jfèd Do* 
minif ifqttodcun^ judicatis in vos redundabit. S it 
timor Domini *vobifcum ^  cum deligentia cunBa fa^ 
cite» A za to pod czas Wafzey fędzkiey Funkcyi 
poświęcenie fprawiedliwośći świętey y pilne fześćio 
niedzielnego flrawienie czafu : BO G  Wam fzczę- 
śUw| a nielkończon^ nadgrodzi wdźięcznośći|. A,

K A Z A N I E .  II.
N 4  W  N i e b o w f t ą p i e n i e  P a ń f Ł f e .  

D o m t n u f  J E S U S  a j j u m p t m e j i  in  C a -  
łu n i f  £5* f e d e t  à  d e x t f i s  D E I ,  M , a t C :  1(5 .

IAkie pô  wd^pienlu Aftrei do N^ieba 
niefz.cześliwe na świat Poetyczne fabu
ły  opifały konfekwencye, taklchby fię 
w rzeczy famey obawiać potrzeba po 

Wft^pieniu do Nieba Niettworzoney Sprawiedli
wości Chryftufa , Prowidencya le^o Boflka
fprawiedłiwych na lego mieyfcu ziemi niezoftawifa 
Sędiiow ,bo chociaż; u n u se jìlegislator^ l u d e x  Chri^ 
firn cui folipropriueji judicare Judicandi ^timen OfficiU

la*



lotum i futsiemaniavìt judicibus: mowi S. C yry l, 
m̂c,. ieden ieft Prawodawca y  Sędiia Chryftus y  iemu 

famemn ieft wfafna Cedzić, atoli urz^d fwoy Sędzki 
zdał tym czafeoi na źiemi Sędziom. Z d ał go y  
Wam na tym mieyfcu J .  O. J .  W . Sędzio wie, któ
rych do tey Funkcyi wyfokic y  wfafne cnoty nay- 
lepiey miarkować mogę z tey tak chwalebne/ o- 
negdayfłeyJ, W. Jm ćiP .K A Z IM IE R Z A  RUDZINT-
S K IE G O ,K A S Z rE L A N A C Z E R S K IE O .P U L K O
VVNIKA J .  K.M.\Vai'zego ]. W .Marfzalka Elekcyi. 
Jak ich  bowiem chwalebnych y potrzebnych do tego 
Urjędu fanii pełni iefteśćie przym iotow, takich 
^  na pierwfze między Wami wy«
iadźili mieyfce upaifywaliśćie Prześ\vietnego te
go Trybunału Marfzafka, który iako w Senacie 
Senatorltich, w woylku Regmentarfkich, w Oyczy- 
znie iiemiańlkich, y  nà tym mieyfcu od lat kilku- 
naftu Sędzkich cnot dał iuż niezliczone dowody, 
ktorego cnoty w nim doświadczone, à w k'azdych 
Sędziach potrzebne krotko wylicza F ilo : .Bonus 
luJex pravis affeBibus obnoxius non efl, facilis ̂  in- 
nocensy prudentia  ̂ fortitudine, temperantia eminet,  
munera non acceptat, magnus veritatis amator, non 
animadvertit perfonas, fid resin  decernendo, non pre* 
ceps, mifericors, civilis, modsratus, dobry Sędzia ia- 
ki z między dobrych wybrany ieft tego Prześ nię-

tnego

Caujt-̂  
»m lib, 
1 2 .  c .  
*7-



«nego TrybunaJu Marizalek bez paflył jr nie par^ 
Cyalny ieft, kaidemu fatwy , niclkorumpowany, 
roztropnością, wfpaniaJcśćii umyflu , wftrzemie- 

ości§, fprawicdliwośći| flyn^cy, brzydzj|Cy fię 
darami» kochaiący pra\^dę bez akceptacyi ofob na 
rzecz y Tprawę patrzący, w fentencyach nic nagfy, 
milośierny, ludzki^ umoderowany. Takiego t  
fentencyi Wafzyeh Wielkiego Marfza?ka takiemi 
ozdobionego cnotami y Oyczyznie y Wam wfzy- 
ftkim z ferca uprzeymie winPz-uię, y niew^tpie, ie  
wedfug Eklezyaftyka flbw z takim Marfzałkiemr 
judicabitis Gentem in luflttiaji^ gloriam Gentis No-' 

aternam facietis^ w fprawiedliwosd fądźić bę^ 
dźiećic Naród y Oycz‘yfl§ wiekom przyfzfym u- 
gruntuiećie flawę. Konforuymyz (Tę tedy ośie- 
roćiali* po w Niebowfl§pieniu Chryftufa y  t  ̂co
kolwiek myśI|V ie  chociaż AJfumptus ejł in Ctlum 
Dominus IE S V S  fprawiedliwy, iednak na fwoim 
mieyfcu nam zoftawuic Trybuna?. Ja  zaś zado- 
fyć czyniąc Kaznodzieyfkiey moiey funkcyl na 
więkfz§ do doflronafego na mieyfcu Chryftufa fpra-  ̂
wiedliwośd adminiftrowania pobudkę, na teraźniey-  ̂
Izym Kazani^ mówić będę,iako Sędziowie Urz^d' 
fwoy. fprawować mài^' wedfug przykładu y kfztaf-- 
tu Sędziego Chryftufa. Ad' M . D . G .

Jako f^ na mieyfcu-Boga N ayw yifzego Sędźie-

Brelef.
4J-
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go . na mieyicu Chryltula, cui data e(l omnh pote* 

Jias in Celo ^  / » nàznacz.qiit;go żywych y 
umarfych SędŁiego poitànewieni y zoftawieni na 
tym świećie Sędziowie, tak nà ten model ^  Sadach 
fwoich pilnie zapatrywać fię powinni, ,co aby iak 
«nàleiy czynili, te trzy prawdy niechay ,racz^ pil
nie zwazyć ktorc ià krótkim dàìéy obiasniam dy^ 
ikurfem. Pierwfza prawda albo maxyma,źe Sę
dziowie pamiętać powinni na to i i  f^dz^ na miey^ 
fcu Sędziego Chryttu^a. Druga prawda i i  Sę- 
.dźiowie powinni naśladować tego, tj4 ktoxego f j  
mieyfcu Sędziego Chryltufa. Trzecia prawda^ 
Żeby pamiętali na powrpt Sędziego Chrylłufą.

A nayprzod nic z làmych Bò(kich świadeftw 
«ìewydaie fię iawniey, iako tą prawda, ie Sędźioi- 
Vrie Łasiadaiący na mi^yfcu B O G A . N ic
wyraźnieyfzego, iako Bofkic ó tym do fędźiow ffo« 
Wai q m 4 fd c ia tis  n on en im h o^
tnitits exercetis judicium fed Domtnif patrzayćie Sę»» 
diiowie co czynicie, co to za urz^d fprawuiećie ,  
nieludzkie, àie Pana BO G A  odprawiacie i§dy ,  
które tfowa tak wyraźniey tfomaczy Kàietan; non 
homints vices fed D E I Jummi vicc^ extrcetis in ju* 
dicando  ̂ nienamicftnicy Ju d zcy, ale namieftnicy 
Naywyi^zego BO G A j gdy f^dźićie iefteśćie. To£ 
femo iefŁcte y^yraioiey ^Dionytìus Carthufianus;

non
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non hominis .exercetis judtctum /id Domini  ̂ iie fl in 
judicando cftis Domim /ammi ludtcis, nie ludzi.ie, 
i 'e  Bodcie fprawuicćie to ielł w li^dzeniu ie-
lleśćie namielŁniczym Magittratem namieyfcu fa
jnego B O G A :  Jjcut Regia in gubarnando  ̂ itcL ju* 
Aictaria authoritas tś  po teftas à D E O  ‘ dermantur^ 
i^ko Krolewlka w rz^dz.cniu, tak fędzka w f^dzeniu 
moc y powaga dcrywuielię od B O G A , ita quod 
JD fi/ locHm v't^en^ fuppletìs  ̂ takdalece ie  BO G A  
na wyfokośćiach iSliebiefkich miefzkài|CCgo W y na 
zierai Z3%puiecie mieyfce y  Urz|d y pow agę. 
Zk^d Pifrno iwięte Sędziów niby Bogami mia- 
nuie, przeto owe Pfal̂  80 . ffowa : fletit D E V S  tt$ 
Sinagoga Dtorum  ̂ in medio autem Deos dijudicat,  
fłan^ f̂ BO G  w pofrzodku Bogow y  f^dzi Bogow^ 
Doktorowie o fędźiach tfomacz^ iakby tak bylo^ 

B O G  w pośrzodku Sędziów w świ^tnicy 
Sę-dźiow y fędziow f^dź»i tak mowi Teoderejtus: Iu» 
dtorum, Principes Deos  ̂ utpote quibus judicandi offi-- 
cium commtjjitm erat nominavit  ̂ Xi^ięta żydowflcic, 
iako te, ktoryni zdai! mOC f^dzenia, B O G  nazwał 
Bogam i: vocantur ludices D E I  mowi Ahulenjis: 
quia Di) ponuntur ad dirimenda htigta  ̂ nam judt^ 
cium tjłud ad Dcum nazywa i § fię Sędzio
wie Bogow ie , bo na mieyfcu Bofkim naznaczeni 

do rozf^dzcnia fpraw ludzkich# bo talow y
C  do



do famego* naIezyBC G A : D E T ^Sautem trndhju* 
dicium hcmìnibus  ̂ ut howìnes fcrhcmnes ita judicen-» 
tur tanquùm D t V S  tpfi judicaret: BO G  zaś oddaie 
f§d ludziom 7eby ludiie tàfc f§diili lud ii iakby 
B O G  m ogf ich fam f^dzic^ Nie wafze to tedy o 
Sędziowie Dekreta, nie u-afze fentencyc,. ale Boftie; 
f |  fentencye y Dekreta, tak iato Moyzefz wyznaie 
Ef(od: i  8  ̂ Venìt ad! me populus qu^rens fcntentiam 
D E I^  przychodzi' do mnfe; lu d  fzukaiąc odemnic; 
fentcncyi' y zdania Bofklego^

Z a ty m  druga prawda idzie,, ieniemaćie ftiocyr 
odmieniania iak. wam (lę podoba, według ludzkich: 
paffyi y affektow fędzkicH wafzych (enteacyr, ale- 
zupełnie powinniście- flę fiofowaćdo zdania y wo
li tego B O G A  y na ktorego» zasiadacie mieyfcu 
powinniście tak naśladować: Sędziego» B O G A ,  tak 
radzić,iàkby on fam f§dźiL G d y b y  Pan B O G  te 
fpraw y które przed was przychodzą fam f^dźil, 
nieuwaźałby nayprzod,. na dyftynkcy^ , ;honory , 
moc, kolligacye f^dz^cych ffę ofob,, hotnoneji a* 
pud D E V M  perfonarum' acceptiô  a -  Para/t 1 9 .  
niemafz u B O G A  akceptacyi y  re/pektu ofob;nie-v 
uważałby na dary, obietnice,kórrupcye rekompen- 
fy  bo  ̂ non efl apud D E F 'M  cupido munerum 
dałby (Tę B O G  zaftrafzyc do odmiany Sentencyi, 
przeciw zdaniu, fwcmu y  dyktowaniu rozumu,bo

D E -
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^  D E V S  ej} conflans è f  tnpxibilU ia jiu  dicendo, mo-

wi Ok.t[ler, BO G  ieft Itatecłny y nieprielamany 
L w  Twoich fprawiedliwych fentenćyach, niedałby fię 

B O G  powrierŁchowaeini poŁOrami y racyatni 
j lu d lić , à lc 'i'ic iir§  we wfŁyltkitn odkrytoy pra*

'wJ?- więc wc wfiyltiŁim mówi Bonawentu
ra S. Humana iuflitia D ivinam ,  proutpojjtbtle eU 
debet imilari Iuflitia’», l a  icka fprawiedliwosć' Bo» «, 
Ik^ we wfłyltkim ils naoina naśladować powinna,  ̂
y  tegoć to mak owe priysi^gi iłowa: B O G A fa -  

' mego pried oci/nna tniec bidę, to ieft na BO G A
Sędiiego pfŁyktid lapitrŁywać iię b ęd ę , t ik  f|-
dtić b;d*, iàk r Jiu .n ie .n , ieby 8 tę fprawę
of^diil. .

W fiakie alSowiem y  tà trzecia prawda nie
wątpliwa ieil, is  te wafie Dekreta y  Sentencye na 
olłatnim B O G A  będj reprodukowane f^diie, ie  
ten który di.iś w Miet>owlt;ipiI anowu powroći lię . 
Sęd iia , na które S?d£iego nieomylny na ten 
świat pówfot, gdyby iaw fie pa>'niętali Sędiiowie, 
pewnie.takby fędiki na mieyCcu Bolkim Iprawo* 
wali urz§d, żeby llę N a/w yiftego  obawiai§c Sę- 
diiego calemi llaràli śifa ni, aby tia  B O G  Sędtia 
nic zfego, nic niefpri wiedliwego, nic parcyalnego 
W ich, niepoślakowaf, nieodkryf > y niepotępił 
fentcncyach, żeby i.n kiedyikolwiek niewyriuci*

O  n i
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ra  oczy, złe Boftiey mocy y  pomocy (ędzkiey 
lobie od BO GA powierzoney Łaiyli. Miech tył- 
ko tkwi| zawfze w pamięd Sędźiow owe Bofkie 
przez Pfalmiftę ffowa: cnm acapero tempus e.o ju lłi. 
ttas jud,calo, kiedy wezmę fobie czas, wroce 
na ten swiat y  fprawiedliwośći roftrzafaćbęde 
pewne każdy Sędzia tysiąc ràzy wprzód pomy
śli, lezeli lego fentencyà zgadza fię 2 fprawiedli- 
WOSC15 tego, ktorego reprezentuie B O G A , niżeli 
do inferowania przyftępi. Zadrży fędźia pomniac 
3T na tę przeltrogę : ^u'jdeung^judtcaverit'u m vos re
dundabit, cokolwiek of^dźićie na wa< fię zhltJdefl, 
Cxponuie Dionyfius C a r th u ;/ / ^ e  judicaveritis ha~ 
bebttis prfmtum gloriofum à D EO , ftinjufte ruppli. 
ctutn  ̂ to ie l i , ieźcli fprawiedJiwissćie od
bierzecie chwalebni nadgrodę od B O G A . ieżełi 
merprawicdhwie w icc.n , oA fpr4wiediiwego fę . 
dziego karę; °  *

Kończę więc Kaietana pobożnego rada: prima’
, ludicts virtus.fit timor Chrijli: D E I  venturi Ltdi^ 
ety, oportet Ius icentem alijs rationem habere fute- 
rm u  ludtcn. Sic iudicet alios, tan^uam certus, 
quod redditurus Jit  rationem de fuis iudicijs, pierwfza 
Sędziego enota ieft, boia£ń a r y f lu fa  przyfzfego 
Sędziego tneba by fędzia prawo daijcy i n f z y l  
m ia i wzgląd na, N a y w y if ic g o  Sędziego., X a t

niech.



niech f^dii infiych iakoby pewny oddànìa rachun
ku f^dow fwoichr Te więc trzy prąwdy niechay 
J .  O. Sędziowie zawfze w wafzey b^d§ pamięci, 
ief^dŁićie na mieyfcu Sędziego Chryftufa B O G A ,
ie  naśladować powinniście w fentencyach waTzych, 
famego Sentencye Chryfiufa B O G A ,ie  pewno fpo- 
dziewać fię y oczekiwać macie powrotu y f^du 
fentencyi wafzych Naywyzfzcgo Sędziego Chry- 
ftufa BOGA» A niew^tpię, ie  iako wam obiecu- 
ie Ambroży Sr ftanie fię  ̂ D E V S mi/hrkordia com  ̂
fenfabit jujiitiam^ BO G fprawiedliwość wafzę wie** 
cznym fwoim mitośierdziem nadgrodzi^ Amen,.

K A Z A N I R  IIT.
N a Wotywie przy zaczęciu J. O. T ry
bunału Skarbu Kor: miane R . 17 4 1. 

Mittam vobh à Patre. Spiritum veritae 
tit. Joan: 15. v . 25.
Tędzy wfzyftkiemi' Duella Przenay- 

świętfzego, ktorego przez W otyw? 
dzisieyfz^v afl^y^encyi y światła J .  Ok 
Trybunale uprafzafz tytułam i,’ ten 
mu. iett prawdziwie wl’afny y y czefto

w
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w  Piśmie s'więtym ogioliony ; Spiritus •oeritatis. 
D uch Prawdy. J 4lco naprzeciwko obmierzfema 
nieprzyiacielowi Boikicmu .zfetnu duchovi^i, to ieft

mcndacy duch
klam iw a. Duch Prie^ayśw ięt%  àutorotn.pocz|.- 
!i K -  r. .wliel.Jciey P.rawdy; z fy
duch ielt pokus.ciel.;„ y  prtywodźicielem do 
wfłyltkiego .oliukania y wfielkiey nieprawdy. T 4 
uwaga z tera£nieyfwy t/jiodniowèy Ewangelii l!ow 
wy.ętych; ze D .cii świjcy ,ielt '̂ pmtHs ^ontatis. 
U iA lo  mi pięknie do. maiego na -teraznieyfze y

Łm ^f^n T   ̂ tfu iy. Umyśli-
• 1* -f ,Kàinod/iey(lc;ey m o ieyciy-

M* a  /e  w fójk im : kcory V a m
Majdèac ^BO^iA, Króla, RŁecŁypofpolitey repre* 

^odeoinie należy,refpęktctn y ufiatro- 
P pr^ed ociy ,to, co Boju w

Sęcfcfciey przysiędze .obiecuiećie y  przyrzekacie. 
Kozbiorę pd poczitku.dokońca opilànj dla Sędźiovir 
w Koronnym Statucie przysięgę. Pierwfzy punkt

r  a  p W *‘ ?gam Panu BO-
• fiodzien ten punkt wielkiey uwagi, ko^oż

tu owiem w tey przysiędze wzywamy, tylko Jp/- 
r/r«« Boga W. Ducha Prawdy. On w i.
d z i ,  on mowię, w fercach nafzych widzi, czy mo.
priemy y  ob.ecuiemy prawdę, cz/dotrzym am y co

m o -
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mowiemy. W iemy dobrze z CŁrześciańfl icli mà- 
xym , iak to ćieiki grzech ieft : mendacium contra 
Spiritum SanBum  ̂Spiritum Veritatù: a możefzbyclź 
c o  przećiwnicyfzego temu Duchowi Prawdy, iako 
przez przysięgę’ -Imię Bofkie na świadcftwo we- 
z w a w fz y  fwoiey’ prawdziwie’ y rzetelnie niedotrzy- 
mac przysięgi ? flawmyi' fiętedy, zyw | wiar§ 
te Spiritum Veritatis przed Duchem Przenayświę- 
tfzym,. uwafmy poChrześaańflću te pierwfze przed 
Bogiem^ Prawdy Przysięgi ffowa;' J a  N . Panu BO 
G U  przysięgam r a tu ,,  ażebyśmy Ducha Pra- 
wdy* (łrzegli-fię obrazić^ nateraźnieyfźym Kazaniu 
mowie* będę:' iaka taidemu' Chrzęścianinowi fu- 
mieńnie' przed Bogiem Prawdy uczyńioney przy
sięgi dochować: potrzeba, y chronić fię Cieikiego 
przeciw^ Duchowi' świętemu krzywoprzyśięftwa. 
Ad M . D . G .

Kiedy biorę na refléxyi pierwfze te Sędzkiey 
przysięgi ffowa : Ja  N . Przyśięgam P. BO G U . 
N a  ten początek la N . przychodzi mi niemało mię 
àlterui^ca reflexyà. Myślę fobie ktoz fiętotu znaczy 
przez to, là , nayprzod tu będzie, 14 D ĘB O W SK I 
BISK U P P Ł O C K l;4 coi to moia za lekkomyślność 
y śmiałość tak wielkiemu y  świątobliwemu yfpra- 
•wiedliwemu' Prałatowi przed oczy wykładać moc 
przyśięgi, ma tę fprawiedliw^ o fobie w Kościele 
‘Ro'Jvm V w Riotey opinią,niegdy Jozefowi p rz y
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włafzczoni j P'irjuftus tsf timens Ù E F M  Maż 
fprawiedliwy y BO GA fię  boijćy. Znaia p o  
■wfzyfcy: Eptfcopum trreprehenfthtkm, hojpitakm,, be- 
ntgnum, ^uflum  ̂ potentem exhortari in doSitiua fa- 

eos qui contradicunt arguere, więcie i i  ścaieć 
będę^ przy przytomności tego pierwfzego w tey 
Przeswiętney Sędziów Koronie lędźie^o exa^iero- 
wać fędłkiey priyśięgi obligacyei' Tenże poczj- 
tek przysięgi,la, przywodzi mi tudzież na pamięć 
tak wielu godnych y zaczn)rch Sen'atorow przy
tomnych J .  W”. [M ć Panów Wojcwodow, Kafzte- 
lanow, ktoryro pochuałę owę Exod flufznLe 
przypif3.ć mogę , ie  fobie Rzeczpofpolita w nich: 
provtdttvtros potentes, tìmsntcs D E V M  tn quu 
bus fit veritas ^  qui oderint avara am^qui judicent 
populum omni temore^ znalazfa Mężów możnych 
boi^cych fJę B O U A , w których iefl Prawdą, kto- 
n y  nienawidzą chciwości, a f§dżić lud mai^ ka
żdego czafu. Przypomina mi tenże fam początek 
la , 2̂ Prześwietnego RycerIkiego ftanu n atom iey- 
icc wybranych Sęd£iow,ze wfzyftkich Woicwodztw 
y  Ziem , z których gdy każdego niepodobna wy* 
Taźić zafzczytow y cnoty,generalnie to tylko mowic 
niogę^ie co Moyżeiz Deut: c. i .  do Jzr^ellŁicgo lu
du o fwoich Sędziach,toOycryzna nafza,do Polflcie* 
go  o tych Sędziach tn o wic może Narodu: tultdo 
Snbubfu vejirié virgs fa^icnt^s ^  gnaros confiti

tui



/«/ eos  ̂ audtretft populum è f  quod jttjtum ejfjudi^ 
carent: wybrail^ra z wafzych iiom kow  M ęiow xa- 
Cnych, rozumnych, cnotliwych y  w prawic bic- 
gł-ych, y poftanowiteni ich , aby ludu fluchali, y  
cm fprawiedliwie f^diiìi.^ Stawia ttii na oczy ten
ie  fam początek, l a ,  y  Prześwietne :tuteyfze z-iern- 
ftwo poprzyśięźone, któremu fprawiedliwie flu i|  
Eklezyailyka Pańlkicgo tfowa .* Jècunàum judtcefn 

^optili mini(łń Y  mniefz totedy, tak zacne*
.mu zgromadzeniu, przypominać ich obowiązki 
przysięgi ? aleć ia g^ębok^ J .  W . jM ć i Xiędzu 
Prezydentowi J* W. Senatorom, Kommiffarzom  ̂
Z iem ftw uy cafemu j .O .  Trybutiafowi przy win
nym z mieyfca mego według zwyczaiu powita- 
niii oddawizy weneracy|; protettuięfię^ooftro- 
zność moię w famey moiey propozycyi flowacn  ̂
gdZiem nie powiedział iako Sędziemu,  dopiero* 
nicpowiedźia{em iako te:nu f;|dowi, ale generalnie 
TzeHcm, iako kałdema Chrześciańlkiemu^ czło
wiekowi fwoiey potrzeba BO G U  dochować przy
sięgi. Więc za te wfz.yftl<̂ ie wafze Panftwo tytu« 
ły  y  godności, które Panegiryc^.nym zollawuię 
piórom, ia moim Kaznodźlcyfkim ftylem , przez 
to pierwfze przysięgi iiowo la^ nic nierozumiem , 
tylko ići człowiek, ia ftororzsnic, Boie, ia poddany 
w Bogu, ià proca nikczenniny: ad Dominum

D
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^  f  .X26Xf3f   ̂ '
cum fttn pulvu (5T ants y la nędzny wzywam nS 
świa<^ećl,wo BO G A  y BO G U  przysięgam.

Z  tych zaśfamych flbw B O G U  przysięgam  ̂
Ktokolwiek zw ai)ć zechce, czyli niewydaie |]ę o-̂  
Czy,wiśćie każdego przyśięgai§c^go obligacya czfo- 
wieka  ̂ aby fwoiey dòchowaf przysięgi y  firzegi 
fię fcrzywoprzyśięlfwa. C o i bowiem feft przysię
ga,? tylko, eff tacita vel'exprefa D E I\ tanquapri^ 
nta, ^  infaUtbilis Vérìtatù in teJJm alicuius rei in* 
VDcatio: : ieft potaiemne lub'wyraźne- BOGA" iako^ 
pierwfzey y  nieomylney Prawdy na świadka ia** 
Kiey rzeczy, wezwanie. Jako Euzebius dàie iey^ 
ta defihicy^. A święty Tòmafz 2; 1 .  mowi: 7/̂ - 

 ̂ramentum conjijiit ineo, quotjurans^^ quantum efi' 
in fe cupiat ac velit D E J^ M  id , quod jtfrat tejiari  ̂- 

JÌVC in hac fi>ve in altera vita^ tanquam^uod^ah itjo^ 
fit  cognitum ac <ierum : przyśięgd z4wiffà' nà tym 
ie  pj*zyśięgai|cy chce, ażeby BOG* rzeczy tey n4- 
ktor§ przysięga (iakiikolwick ieft ) był świadkiem- 
czyli to w dóczefńym, czyli w przyfzfym iyc iiłj 
y., ie  toB O G U  wiadomo*- Przysięga zas roini^' 
fijg dzieli: klho juramentum conteBatorium^klbo im*' 
precatorium.  ̂ luramentum contejlatorium 
świadcząca, kiedy kto, taknaprzykfad Imic Boflcb 
>i^zywa: B O G  świadek; iak BO G A  kocham, iak 
m i: B.OG.'naii’y  '^c^ luramentum impr^ęatorium nk-

przy..



-przyHad takie: nlech.mię B O G  {karze,nlech, 
Juramentum ajjcrtori^^xz^zxi2i'^2Ì\̂ (:ĵ y iell o rzeciach 
przeWych, albo przytfych . luramentu premiom  
ieit o rzeczach prz.yfzfy,ch, luramentum::temerar$* 
urn lekomyślne ,  iell bez zadney potrzeby przy

sięga. luramentum impium bezbożne, ieft nà rzecz 
niegodziwy przysięga. krzywoprzyśię-
ftwo, ieft do utwierdzenia faffzywey rzeczy albo 
.przefzfey^ albo tcraznieyfzey,  albo przjfzfey we- 
iwanifi Imienia Boicgo. Stopnie trzy Przysię
gi. Pierwfzy, fanaa Howna przysięga,lako fiO G  

,.widwj iak B p G  prawdziwy. Drugi ftopień , \z 
p(fWierzchownym ćiafa znakiem, iako,kto klęcząc 
przysięga, palec na palec zakfada , Ewangelij
Jcrzyiajlub wfafnych piersią lub Ołtarza palcami fię 
dotyka. Trzeci Itopień P,rŁy^ięgi,kiedy ktO y prze- 
ilenftwa przydaie nadufzę, na fumnicnie^ na zba«« 
>ją|ienie fwoie, na dobra doczefne.

Przysięgać gdii^J tego prawdziwa obligacya 
y  fumienna znayduie (lę potrzeba, iako to wia
rę Ma{ień(k§,wierność ku Panu w fw oieyfunkcyi, 
fprawiedliwość w ad zen iu , prawdę przez Dekret 
lub zwierchnpść nakazany poprzysiądz , nie icft 
grzech, ale tylko obligacya fumnienia, aby by
ła prawdziwa przysięga. O takich mowi Ewan-

Dx gclia:
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geli4:- c., 5'. Matti reddes autem Domino juramen^- 
la tuâ  zysdfz fię BO G U  w pryśięgacb twoich.T o i  
famo Ieri 4 . ^  jurabis,vivit Dommus in veritate^ 
in judicio^ in ju(łitiav moiefŁ przysi^dz w po- 
trzebici zyie BO G ,byleby to było w. prawdzie, by
leby to byfo w f§dźie, lub z.Iuryzdykcyi naka
zano, byleby to było fprawiedliwie.. Atoli pra
wdę rzekfzy,nikt (lęz- dobrych y  podćiwych Chrze- 
śćianow do takiey rwać niepowinień przysięgły ta
ka przysięga nigdy niezwykła u podćiwych ludzi, 
inaczey fię trafiać,, tylko zirozkazem. y przym u- 
ficniem zwierzchnośćMub fjdu.. Oto poganin PIu- 
tórch in. Problèmatibm fz ĉzerze wyznaie: 
tMw hontini Ubero tormentô  Przysięga, wolnemu, 
człowiekowi ieft wielkim, katoffwcm^ Y  drugL 
Fogańfki F ilozof EpiSctus^ in Enchirtdio rzdźi n 
luramentum omnina deprecare fiqutdem fieripotefl̂  fin  
minus ̂  fiiltint quo'Ad ejus fotefi,. C o i’ dopiero my 
Chrześćianie powinniśmy mieć za w ftyd , boiazńi 
y  renitency^ od przysięgi*. Aleć ia tu nieznofzę 
naznaczonych od Prawa y zwierzchności p̂ '5̂yśi§g, 
day Boie, aby ich tylko' mniey było,, aby nieby- 
f0v tak:wiele. do krzywoprzyśięftw okazyi, boć i a-* 

C4p. ko niowi poboiny Kaity^n: pejerare non novit^qui 
‘ jurare nonnovit^ f i '  jurando, defiflìtur^, perjuriutm

non

Uh', io*< 
c, ai
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non fequeturytuùu» eftcaufam nonpufìare peccatu ,  
auam occofione frtp'tta remanere infontem.-  ̂

CaTy zaś tu moy dyfturs ieft; nayprzod ze- 
by ftrzedz fi? xlych y lekkomyślnych priyśiąg.po- 
wtore, żeby w potrzebie (prawicdłiwie przyśi§gfły 
ftrzedz fię Całymi krzywoprzyśięflwa śi?ami.-

C o d o  pierwfzego, żeby unikaćnicfzczęśliwe- 
go y bezbożnego przyśjęgania fif zwyczaiu,czyz 
niedofyć tà iedna konfyderacya', żc toiefl: ciężki 
grzech przeciw Majeflatowi y Doftoienftwu- Boflcie- 
mu.. Słyizeliśmy r  definicyi przyśięgi> że przysięga 
iefl'wzywanie BO G A  naświadeawo:niewiefz ie to  
ćieżta obraza'Boża nadaremnie w dyflturfach , w 
la d a  ffafzkach, y  bagatelacB ze zfégo nie chrześci- 
ańflciego niłogu wzywać W . BO G A Imię. Ato 
B O G  fam diieśięćroro- narodowi ludzKiemu' O pi- 
(awfzy Przykazania, 8:̂  poślednieyfze; iako, czciy 
Oyca y Matkę, nieL*adniy, niezabiiay na fa- 
m t o o  ludzkiego n àro d u  pożytek uftanowił Prawa, 
dwa tylko- pierwfze- z tych i o . Prawa' dla Bolkie- 
go fwego poftanowit Honoru.. Pierwfze,. żebyś
m y  bogów infzych nieczćili y prawdziwego- nie- 
zapieralifię BOGA-. Drugie Exod. ^ o .v . j .  Non 
ajfumes- Nomen Domini- D E U tui ih vanti, niebędŁicfz

' w zyw ał Im ien ia  Pana BO G A  nadaremnie: iakoby 
po  grzechu balwochwalftwa jr-zaparcia fię, BO GA,,



>

s.
Chryf.

hâ
J*tłza.
tąs.

■ten 'by ł g r « c h  n a y w |k Ìy ^  drugi zaraz w liczb k  
grzechów y iednakov.o prawie z b.fwochTaS

wzywanie Ato «em u ? fi^nn» m ów i: CKry^o-

nut mpubltcono audtmus de nhm ma]orib^,multom-

■rcveremta D E V M  C ^ lo n m  Jicgcm . A fi^ lo ru  D o-

- u „ , c . y h o .
wr/PP/a/K'^ gwo^dnej^o niesmieray publicznie

za świadka p r S ^ t k ‘ "^°^ w-bagatclacli

Fanu N ^eba^ySe^ i v JeL ft
pacvi -C otoietł Imienia lego uzur-
pacyi. C o w ie lt  u „as mówić lu d ź i. świadczę

icli r *"'
VA ludh^ H^/r godni oto gniewa-
H ludzie, kiedy kto w bagatelach dopiero! w faf-

^^•'^Rfir^ fu świadczyć fig waży; A
coz BO G  rucikonczoney Godności niema fię ura- 
.zac.kicdy nędzne iłworzenia uftawicznie Swiętya, 
1 ^ 0  fzarzamy uftawicznie go n asV ia -
.deftwo. częlto w bagatelach . cz^fto ^w fa t/z a i 
wzy wamy, ^ I c c  to iettna co fię u Izaiafza żali.- 
?  I  blaJi,hmatur m a die, blaśfemu.

v.̂ n *  ̂ Wic^uie od iar^ j do wiec^Lorą Imieniowi aio«
iemu.



km u’ ludzie; Straszne owe ffowa : la t B O G  n i 
N iebie, iak częfto lekkomyślnie m owiem y, ju ib y  
cale BO G A niebyło na Niebie, tak go wiele razy 
lekkomyślność nafza ściąga y*ftr§ca z.N ieba,-iak 
bowiem wiele razy z nafogu y niepewnych y cza* 
fbm w nieprawdziwych rzeczach nieoftroini ludzie 
rnawiai^ te flowa: iak BO G  na Niebie; tó kiedy 
ty cz y  z umyffu, czy z niec flroinośći prawdy nie^' 
mowifz, iu i u ciebie BO G A  niemafz rià N ie b io .  
BO G  świadek, BO G U przysięgamy przed Bogierrv 
ftbię;’ firafzne, kto ie ZM azy te flowa y BO G  świa
dek bagateli,BOG świadefc nitoniowo rzeczy,BOG- 
świadek' kłamliwa^ B O G  świadek obmowy, B O G
świadek faffzywego świfldedwaé lak Boga ko
cham, iàk mi BO G  miJyiiak fię. B O G A  boięnie-' 
mowifz" częfto prawdy^, à te flowa nà potwierdze- 
n-ie-^mowifz, znak y proba oczywifta; ie  BO G A: 
nickochafz; ic  ći BOG* niemiTy, ie  (ię.BOGA nie*' 
boifz: Sprawiedliwy^ B O G  mówi: Nomefimeum
blajphematur tota dłê  Imiemowi moiemu od rana  ̂
dtx wneczora zforzcczi. Moiefz bydz wiekTzy kon*' 
ternpt Imienia Boflciego, mozt^Tzbydź więkfza BÓ^ 
G a  obraza, iako ta niegpdźiwa do proiney rźc^ 
czy Imienia uzurpacya, .

Lecz procz tey ciezkiey Bofkiego Imienia 0«̂ - 
brazyj, która fama-chrzdćian od tegę bezzakon’»-'

' I
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nègo przysięgania utrzymać powinna zw yczaiu, 
xw aim y ieficic krodko, jako xenźe nafog namfa- 
tnym wecznie y  doczcsnie fzicodźi ; fzkodŁi wie
cznie, bo ta wzgarda Imienia Bożego zemftę wie- 
<zn§ jia nafz^ zaciąga dufzę. ,Z kąd Pan B O G  
Deut: 5 . pizG(bzGg^: non fłfirpabis Nomen Domini 
Dei tuifrufi tacqui a no erit imfunitui qui ftiperre vana 
Nomen e]us ajjumpjcrit. Toż famo Eccl: 3 .
Nominatio D E I non fit  ^Jfidua in ore ttiô  No» 
minibus SanEloru no admijfcearis quonia no eris immu* 
nis ah eis : wzywanie prozne BO G A  niech jniebę- 
dźie .uftawiczne w u flach' twoich, tniey rewerencyj 
.Imion SS* bo niebędźiefz bez kary; inieprzeftaie y  
przez Ezechiela grozić: luramentum quod/previt.po» 
nam fuper caput e]us  ̂ wzgardę priez \ifta vicznc 
przysięgi Imienia mego , zwalę nà gfowę legO; to 
ieft iako S. Bernard tfomaczy : puniuntur per]uri^ 
punitione capitali aeternâ  ]uramentum quod Jpriìvit 
pona fuper caput e\H9^[cilicet -caput eya i t hora mortis 
proper]urijs fuppltcijs damnabo aeternis. Y  takieca ten 
Jcdaiaki natog ma nad nami wzi^ć gorę, ze y nà 
wfafney .dufzy ftratę, nà potępienie wieczne dbać 
niebędźiemy, abyśmy tyłko nafzey lekkomyślno
ści y xfcmu zwyczaiowi uftawicznemi dogodzili 
przysięgami.

A ko^o  obraza B oia > y  fwoia wieczna zguba
niety-
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nietyka, nlechay go doczelne kary B O Ż E  przy- '
naymniey reflektui^ cokolwiek : karze BO G  y na 

’docz,efnych dobrach^na zdrowiu, na gofpodarftwiCj 
' na honorze, na potomkach .tych , którzy lekko
m yślnie z naiogu przysięgać zwykli : zk|d oftrze- 
-ga Ekkiezyaftyk Paniki; luratwnt non a£vefcat os 
‘tuum, multi enim cajas in illa x v ir  multum jurans 
implebitur iniquitate^ ^  non difcedet plaga à Domò 
illius, Mafz kaidy partykularny fwoy dom^"* 
prywatne fwoie interella, widzifz częfto nieblogo- 
liawienftwo Bofkie, w wielu rzeczaęh,zt§d to po
chodzi, hô  à v ìr i multum )urantU idojno non difcc'* 
det plaga, À ieieli czym, w t y ^ iy c iu  B O G  ka
rze lekkomyślnie z nałogu przysięgai§cych, to ich 
karze tym, ze gubi5 honor y  dobr.j u ludżi o fo* 
bie opinijji. Boć to pewna ze: qui Deum tefiem in* 
vocat  ̂ ofłendii fe  minus dignum ejjè cut in]urato ere* 
datur, kto B O G A  na świadećlwo wzyw^  ̂ pokaza- 
ie fig mnleygodqym, ażeby mu wierzgno. Zt|dći 
kiedy Piotr ipytany drugi raz^ieieli byl z Chryftu- 
fowych Uczniów: iterum juravit cum juramento-, 
co Bazyli S, tak mowi: cum juramento negavit ite* 
rumane c tamen impetravit fidem, nam iterum urgetur 
vere tu ex illis es. M inui creditur hominibus, qui ]u* 
rant frequentici. A uczony Wellofo dodaie: turpe 
eH fe f i  łitjide indignum accufare, è f  ad juramentum 
cotj/ugere, E  D o-

Msśt»} 
26. V ,
*7*
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Dot^d więc da^cm uflexye przeciw niefzcze- 
-sliwemu przyśi;^g codziennych nałogow i, y na* 
mienifem iak wie’ka w takowych przysięgach znay- 
duie fię obraza Imienia B o ftiego , ia k p e v n a y o -  
Czywifta ftrata dufzy,iak nieuchybne w doczefnych 
rzeczach niebfogoffawienflv^o Boftie, iakacbańba’ 
y  fromota czTowieka tego, który przez częfle przy
sięgi cale. wiarę u ludŁt podciwych y fumien- 
nych traci, co Pogańftl F ilo z o f Cicero,w krótkich 
ale prawie CFrześćiańfkim fentyrnentem zamkn^f 
ę[o^ęiói:P€r]uryp<ena Divinaexitmhumana dedecus, 

C.9». Mowmy^ zatym cokolwiek o dochowaniu takich 
przyśi^g^ktore z powinności z rozkazu iwierzchno- 
śćl lub Prawa czyniemy.. Co to ieft , co to ieff: 
mówię krzywoprzyśięftwo^ Przedziwnym, iakiem- 
śl rpofobem L ev : 1 ę» B O G  go> chciał wyrazić 
gdy mowi periurabłs in t^omme nteo, nec poUues: 
Nomen  ̂ D E I  tui: niebędziefz krzywopnyślęgal 
na: Imię: moie», y kalać,. Wocić Imienia moie- 
go niebędźrefz.. N ic  czfowiekowi ćięzfzego iako 
kiedy kto* obmowami’ y kaTumnlami^złym, y  plu
gawym iezykiem; Imię  ̂iego*przed ludźmi ka-a, bo 
z a k a f Imienia u ludzi podciwych ieft y  nad fam^ 
śmierć ćięifiy» niemog? tedy Prawodawca urazy 
ktor% od krzyW<>prz-yśięzcow odbiera BO G  iyw iey 
y Czuyniey wyrawcj. iako, kiedy mowi , ie  krzy

w o-
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wopriysięzcy poUuunt Nomen e]us kalai^ (zpccj 
święte y i^O SA  Ńafz.ego, poniew^ai
weLwawfiy Imienia lego do krzywoprz.ysięllwa 
f  it'cgo coi infiego rzecŁ^ fani^ robi| f tylko ze 
B O G A  za nieprawdy , ofzukania, y  kfamftwa ich 
świadka publicznie wzywai^, mozelz bydź co prze- 
ćiwnieyfiego wielkiemu Bolkiemu Majellatowi » 
oney lilotney Modrości y Prawdiie ł  grzech to 
ieft nad zamiar,nad poięćie ludzkie,grzech to iell, 
który naygorfzego na fwiećie człeka, naygorfze, 
nayzfośliwize, ażc y  wedfug ludzi rzekę naynie- 
podćiwfze pokazuie fumnienie. Ow Ezau Kato» 
licy , o którym fam BOQ m owi: Ezau odio habui 
nienawidźiafem Ezaa, ow mowi Ezau, tylko lek
komyślnie: ]uravU Fratri ^  vendidit frimogenitura^ 
przyśi^g^ Bratu y  przedal pierworodztwojpatrzay- 
ćicfz choćiai to tak zły y B O G U  niemiły czfo- 
wiek, a przećię przewieść tego na fobie niemogf, 
żeby raz ulepione z przysięgi itarfzenftwa pra
wo , niial nazad odebrać, zeby fię od przysięgi 
chciał cofnąć: cum \urajjit Ezau^ noluit per\ury i/i* 
currere notam , etiam damno fuo à \uramento recede
re noluit. O j7oz to mówić  ̂ ie  to musi byd£ 
zfosć nidztościami ludzkiemi, krzywoprzysięitw, 

. na które y ow zfy od BO G A  nielubiony lizau od
ważyć fię nicmogf. A  ieicli on odio habitus nie-

E x  na*
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fia^M'Jxony od BO G A , iakie proszę b ęd f BOGTI 
krzywoprzyślęrcy mili ! ci którzy ^^fzechmocno- 

M^drośći^, Prav/d^, Maieflatem j  Sprawie- 
dliwoscic^ Boflc^ krzywoprzyśięgai§c gardzą : 
tnim contemnit )uramtntum  ̂ iUum dejpkit per quem 
]uravtt'y tUi^ facit w]vir'tam, troyvi Hieronim g. 
M ifyz  B O Ż E  Pogańfkich fwoićh Bogow Imio
na w iakim ftaroiytni Podanie rcfpekdie mieli, ic ' 
kiedy Kartaginczykowie zbili woydco Rzymflcie w 
Afryce, y wźicli -w niewolą Marcum Attilium Re  ̂
gulum-WoàzQ. ich z kilkunaft^ tysięcy ludzi, chcęc 
ledrzyć z-Rzymian znaczny na wykupno tych Ii> 
dźi fummęj poffali Attyliufza do Senatu Rzym* 
fkicgo o kwotę pieniędzy, ale Attyliufz musiał im 
wprzód przyśi^dz , ze fię do nich czy fprawìwfzjr^ 
Czy niefprawiwfzy powróci. Attyllufzc w Senacie 
«ietylko o fummę' na wykupno niem owif, ale y  
owfzem’ pcrfwadowaf Rzym owi', aby na karę za 
gnuśność y  podłość' przegranego woyfka, zofta* 
v i l i  wfzyftkich w Kartaińflciey niewoli', aby y 
zgnili, iako podli ludzie w nieprzyiaćielfkich kay- 
danach. Potakiey perfwazyi czego fię mog? od 
Kartainczykow- fpodźiewać ? pamiętny iednak^ na 
fiiroię przysięgę zapfakanemi oezy' pozegnąwfzy 
Senat wroćiłfię do Kartainy,gdzie grubianie Kar* 
tkinczyJbawic. kości- w nim.'wfzyftkie pogruchota-

W % , -
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Wfty , okratn^ go ftraciU smlerci?. Sap^untum
wierność przyśi^ąfzy R z y m i a n o m  ,  aHy byli po-
przyśięioney na Bogow Imię nieodmienili 
kiedy iuź Annibal prawie iaK dobyf Miafta, kil
kanaście tysięcy pozoftałych ludźi daney R^ymia^ 
ńom niechc^c odmieniać wiary  ̂ caTymi forturii* 
uni fwemi y dziećmi^na fios się ognia , w posrzba 
Miafta rzucili. M y w przysięgach nafzych CHrze- 
śćlanie, Katolicy^ na prawdziwego NićBa y  zie
mie przyśięgai^c B O G A , lubo nam o nic w ży
ciu nieidzie, lubo ftofow ognia przed oczyma nitf- 
m am y., tak (5ę łatwo na zfomanie pa.yśięgi i dla 
bagateli iakiey odważać możemy.

Kończę. Albo tedy cale ftrzeimy fię przysiąg
y  wy.korzeniaymy x ’ nas z ły  y  bezbożny przyślę-
g a n ia  n a fo g :  Morare debetu S f configere adverftu 
confvetudinem wflram m alm , malam, malam,val-
dé moia toUere jurationem ab oribut veHrù-Sprxt- 
ćiwiać fie macie zìému riafogowi przysięgania fig 
złemu, z łem u  bardzo złemu y znieść’ przysięgę 
z u fl  wafźych, przeffrzeąa Auguftyn święty. _Pó* 
riieważ /?*vis e lje  loHgs a p 6r]u rW iju fà fe  ftoUtfalfh ^cr,
tio exitiofà eit , vera juratio periculoCa e fln u lla  
juratio iècUra ejii mowi tènie Auguftyh święty '» 
tepiey: nićprzyśięgać, a kto (ię widzi w tytti
nałogu nlefzCŁęŚliwym,niechay fię, nièwftydzi^cHo*

ćia i^
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 ̂ u '*̂ X38)Ca' 
o a i  y  modrych w tym naśladować Pogan, o Ito-
rych mowi Svidas: Pri/ciadcoparcéant D p  fuù,
ut ne per eos jurarent,fap , handugoram
p(Uem mam per hanc arida arborem ,  per hoffarei 
per huncghdtum, fieptrum auttelum tefior. Nie- 
chay odmieni wzywania daremnego Imienia Bo- 
ftiego  zwyczay, na iaką in fz j, niewinny formu- 
ę,: naprzykfad prawdziwie mówię, rzetelnie mo-

w ię, tak ieU w rzeczy famey, à naywi^kfia przy- 
sięga podciwym ,to Iłowem mówię : pe^/amM 

hmc jurandi modum , perfwaduie Chryzo 
r7nvrłi niowię, Caie y  poto-
cznych y  wymuf.onych /  ftrzezmy iię p f J i a g .  
albo b ed y  do ich uczynienia obligowani iezdel 
m y , pamiętaymy n a to , co Bernard Święty mo-

efl, quam digitai fuper facra 
E va n g eli mponere, omnia f„a  in poìfiate diaboli pô  
nere.fcthcet amma corp^^omnt fubajłdtia na aut per  ̂
jurus eJi,horum  omnium quajt hamagium diabolo 
Jactt. Pam iętaym y na to : Non afumet No-
m n Dom,n, D E I T ui in vanum, pam iętaym y na 
ciez,kj obrazę BO G A  , na pewn:^ Itratę dufzy, na 
Kary, y  niebfogoffawienftwa B O S K IE , w doczc-
l.iycli rzeczach, na infam ig, y  u Judii do krzy-
woprzys^ęflwa przywiązaną, pamiętaymy na oiła. 
$ek, naltrafzni Fawla Świętego przeltrogę: uo/ite

errare



em re D E V S  tìon ìrridetHry niebl^dzéie w opiniach 
wafzych, ie  to fatwoprŁyśiądz., choc (ię tei nie- 
^ochowa przysięgi: D E F S  non irridetur 
B O G , niedopusa B O G  z wielkiego fwego urą
gać fię Imienia: a gdy nafze C^rześćiańdie na 
Chrzcie świętym^ M ałień ftie , Zakonne, K&p^ań- 
fkic, Senatordcie, Sędzkie, Ziem ftie, Skarbowe , 
y  wfzyftkie, które czynieniy^ wiernie dochowamy 
przysięgi, na ten czas do niego z ufnością w’eftchn^c 
m o źe m j: D E V S  in'Slomine Tuo fhhum rne fac^ 
Panie zbaw mię na Imię Twoie, ktoregom nigdy 
nadaremnie, nie wzywaf,, coday Boze. Amen.

K A Z A N  l E .  IV-
N a N I c Jz ie lę  Św iąteczn ą .

J/le VOS docebit omnia,^
v o b is  otnnia^ ^ozvit. 1 4 *

lAcz^wfijr Kazan moich matery^, fun
dowany na kilku Sędzkiey Przysięgi 
Artykułach , idę' do dalfzych teyie 
Pfz-yśięgi Punktów lubo nic według 

porządku takiego,, iakimte punkta in formuła jura*-
m en -
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^ Wfarf ufozone Tj, {5^y/ <fo/«» mówię do Was z Chry* 

zoftomem Świętym Chrieścianie heri ^nudius ter-- 
*i"U de hac vobis fum locutus materia ne^ tamen ho- 

' ^dte defiliamone^ cras, uegpoftridte ead,m perfvade- 
r«;, quid dico craftinane tertiam diem ì donec vos 
m reBos videam, non àhfiftam a temerarijs dehortari 
juramentisi chociaiem niedawno o tey Wam m o - 
,wif matcryi, iednakie ani du/iay, ani iutro, ani po- 
xaiutrz tegoi perfwado.wac nieprieftanę, y  co ma- 
•wię drugiego albo trzeciego dma.poty, poki poprą- 
wy riiezobaczę, nieprzeftanę ód iekkomyślney Was 
odzwyczaiać przysięgi. A  coai wprzelzfytri uczy- 
jiil Kazaniu, żem generalnie o ftrzeżeniu lię lekko-i' 
rnyslnych pr^ysi^g, y odpchpwaniu uczynioney 
Bogu przysięgi mo wif,to w przyfiłych y  terazniey- 
fiym  w (^«egulnośćiinowić będę Kazaniu. A kie- 
uy uważatn diisieyf^cy Ewangelii Swiętey ffowa: 
ilie VOS docebit omma faggeres vobis omniâ  Dućh 
Święty Was uczyć będzi^,BOG Wam wfzyitkodo 
ferca poda:^ zdaiemi iię źe z juramentu formuły nie 
mogę w ii|sć fpofobniey priy  tych Ewangelicznych 
tìowach, iako ten na uwagę Przysięgi ArtyJcuf: W  
Sadzeniu f^mego B O G A y we tvfyjikimJumnienia me» 

rozfqdku bsd§ naśiadotuaty Jìnchaf. C o i to bo
wiem infzego icllffuchać w i>^dzeniu Samegp BO - 

y iumnieniaj tylko fluchac w Sadzeniu oświe«
cenią
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cenia^ nauki y inflynkcu lamcgo D U CH A Pfrcnay-* 
świętfz.ego, fluchać mówię tego czego on fummc- 
nia y rozumu nafzcgo uczy. Więc nicbawi|C o tym 
Ba teraznieyfiym mowie bgdę Kazaniu, takofugge* 
ftyi y ini^ynktu Hoflciego Sędiia ffuchać powinien, 
y  tak radzić iak mu Duch Pxzcnays: do łumnierria 
inCpiruie, O tym J d M ,  D̂ * G .

Mowtny nayprzod, iakoto nieuchybna y niedy^ 
fpenfowana nigdy powinność Sędziów, ffuchać w 
Sentencyach Bofkiego Ducha Przenayświętrzegoin* 
ftynktu; powiemy potym iakim fpofobem w rzeczy 
famey tęprxyśięgi o^iigacy| do ftutku przywodzić 
potrzeba.

Powinność tedy nayprzod Sędziów iefl, l^uchać 
we wfzyftkim według przysięgi famego B O G A : 
f u i  d o c et om^tia^ q u i fu ^ g o r it  o m n ia . Bo coi tO icft 
innego Sędzia tylko między ludźmi Namieśnik Bo« 
& i. BO G iedcn z iftoty, Majeftatu y mocy ieft pra« 
wdziwy Sędzia, ludzie laś na Sędzkich zafiadai§cy 
krzestach, mieyfce niby wf|dzeniu zaftępui} Bo- 
(kic y BoIlc| nad ludźmi leprezentui^ powagę, na 
Itorey gJębize w ferce wpoienie pjrawdy, im agi*. 
nuym y lobie profzę z Dawidem P fa h  8 i Elochim  
albo iak wfasnic z Hebrayflciego interpretui^: Deus 
ludcM fletit in Synagoga Deorum  ̂ in medio autem De* 
Qs dtjudicaì. Bo J  Sędzia ftan j t  w zgromadzeniu

F Bg-
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Fogow  w  l?§GOwey, w Tiybunalikiey Jzoie y tych 
Bogow w pofrzodtu nich r^dzi : hd^orum P r in *  
cff csiU‘w.?xzj Teodorciuj^ D&os utpote  ̂ quìlui jw  
dfcandi efficiuftf com îlfum eraty nominaviti> quoniam 
Det s vere Index e/? ^  hominiius  ̂judicandi offìctun% 
comfnijfùm fi?, prnpterta Judicts Fjij nuncupati funi 
tùnquam Dei Indicis'pr^fintatites pcrfonam; ponie» 
v  a i BO G S^dz'a prawciziwy iefl y ludziom f^dze* 
nìa Urx^d zdany# toć Sędziowie Bogaiiìi nazwać (ię 
m o gi, iakoby w f§d a eh B O G A  Sędz,iego Sprawie* 
dliwcgo reprczentui^cy ofobę. N a  te. zas< flowa:; 
$n ffićdio. Deos dijudicat, mo vvi da ley ; multum prodar* 
set ludicibui^ fi fèria cogitarent tn conJpeBu fummilup^ 
dicis omties judicari caufas, D Ef^Sfim per ajjiflitpr^** 

Jin s inviabili Alajefłate y. tn conJpeSłu judicum^^dum 
'caufas^populiiudicanti Znacznie by fię rektyfikowali 
S ę d z io w ie , gd yb y  p iln ie  x w a z a li i e  W obecnośći Sę- 
dziego Boga» wfeyftkie f^dz^fprawy. B O G  w Ma* 
ieftacie nieograniczonym przytomny. Sędzi om, gd y
ludzkie S^dz^ fprawy. Go ponieważ tafcicft, ze- 
Sędziowie*f§ na mieyfcu Bofkim, ie  B O G  przy^o* 
mny ieft y  N ayw yifzy Sędzia>*czyi nieffufena, czyi 
f»ie fprawicdiiwa, czyi nie. pow inna rzecz , iefl: na‘ 
pierw fzego Boga Sędziego fifsyftui^cego w pośrzod-^ 
ku S'^du, zapatrywać fię we wfzyftkim, B o g  przy- 
tftmnyw ittdukowai^i- fg r a w ę  inaczey u Cvbie. %dzi^

c o i .



•co ito  Icfi, kiedyt>y i  ̂ przeciw Sadowi Bolkicma
‘inaczey St^dsiowie f^dzili: Vii&te quid faciatis nd,*
pominą JBog fam, videte quid faciatis  ̂ npn enim ho*, *. 
tritnis exerce4is ludicium Jed Domini  ̂ quodcun^ 
judicaveritis  ̂ in vos redundabit. Sit Sim r Domini 
qjabi/ci*  ̂ » cû n diligentia cunSa facite^ non eji em 
,apud Dominum Deam nojlrumpniquitasi nec perfona* 
rum aficeptio nec cupido Wiedzcie co czy-
:nicie, nie ludz-i, ale famego Boga reprexemuieci.e- 
,f^d y ;po.wagę, cokolwiek y iakkolwiek of§dLÌci,e 
Kay.w yilLy Sędzią zleieto na wafie głow y. Niech 
będzie mówi B O G  boiaiń B O Z A  z wamif czynęi.e^ 
wTiytlko z pilnością, czyńcie wfzyftkp u k ,iak t)/  
Bog Sam'* wana dyktował Senteocy^, u ktorego nie- 
fprawiedli wośći niemafAi ani ofob akceptacyi, ani 
^^dzy prezentów y<Jarow, Naśladować pocrzcbfi 
jSędziom Sprawiedliwego Sędziego M oyiefza, kto- 
jy  o pacyejitach do ciego ii^ zbięgai.;jcychy fpra- 
•wiedliwośći fzukai§cych mówiąc, tak mowi: 
nit ad me pofulus qu^rens Sententiam Dei: przycho- 
^izidom nie lud fzukai^c Sentencyi y  dekretu Bo^ 
ikicgo u mnie. m o^i qu^rsnsfntentiam mes
fzukai§cy lud zdania y fentencyi moiey, ale Sen* 
tentiam Dei% fzukai^cy fentencyi Bolkiey, bo wi^ 
d̂ .iai: M cyiefz ien ie  fwoii) ale Bplk^ pO'^ag§ J  
moc‘i  byi Sędzij, na co Lipporaanus ijidukuie ni-

¥ z  by
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Cy mówiącego ^''Gyzc(^a: juxta Ugem Bet ( f  di--
fcw fff P ìh h iJ/ìtf W piritui judiccpopu/u, (s‘ eco»-
pM>e,mn -vero jtxta  meos affeSus: vea fu g  prawa 
^ozepo, y według natchnienia y  inftynktu Ducha 
i^rzenay^: lud-f^c^r? y kontrowerfye ufpokaiam, nie 
V edfug ludikirh mojch afTektow. J s k o i  tedy ten 
który M'ierzy Chryftufowym ffowom do Sgdsieg^^ 
Fifata powiedzianymr wt> />aéem/a 0ie potiSlatem  ̂
nifi tihì datum ejjèt defuper, £e mówię moc Sędziego, 
moc mu left od famego powierzona Bogajiako mó
w ię ten w (Rdzeniu od Boftiey infplracyi od Borkje* 
go natchnienia, od Boflciey m oie odpifać llę w oli, 
y  dacSem encyi przeciwko tego zdaniu, Jttorego-re-’
preientu ifrofobę. A t a y  Ghryfłus fam , który (g d y  
g o  iak czfowicka uważam y) N ayw yżfzym  iefl p o -  
ftanowiony na świecie S ^ z ią ; Tfidex vìvorum  {$*-
mortuorum^ któremu data cU omnispoteflas m  C tliy  
&  <»/err4, w ic iednak iafc człowiek kto mu d a ltę  
nad ludźmi moc Sędżkf,. przeto mowi noa fo£itm ài 
me facere ^uidquam non-querovoluniatem. meam-̂  na 
ko ro  m ow i'Ambroży S„ ffowa: A «di quid verut< 

judett a jjera t: no» quero voluntatem meam,hoc efiho^- 
ntitth, que v e l odio dirìgit,.velftudìo intenditur, v e l ' 
gratia in feilìtu r, v e l aliorum Judicia depravatur, ftri^  
^ u m .en  tnim: omnis,homo menda», (èd voluntatem^ 
tnqutt: fHuro ejus qui me. m ijit hoc eU D h in u  cognitî

Mts



Bfitsp$rtr,am fueni Scere^ ut tn jtid}c^^o m/tgà corii 
fit  rjcritatu cultodr^m m  ohcdkntia *ichntaùs^* Słu- 
ehay Katoliku co fprawiedliwy Sędzia mowi; nle- 
fiukam mcicy to ieft ludikiey, która a^bo nie
nawiścią Itę uwodzi, a^bo laUr  ̂uiagodz:, albozi'ym 
innych f^ e m  zgorfzyć fię m oie, ale fzukara w o li 
tego który mię poffal, to ieft pcft«nowif Sędzią ie* 
bym według prawdy, nie według moich chęci y  
zdania f^dzif.. A zatym więcey do tego nieprzy* 
taczai^c motiva y  przyczyny^ dofyć na tey iedney, 
niechay nam będzie konfydcracyi, ieu w aia i§ c  i i  
Sędziowie Bolkie trzymai§ mieyfce, od Boga nazna* 
cseni f?, Bog im fwoley powierza mocy, Bog ffę 
między niemi na ich ffdach znayduie,abyśmy wnie^ 
źli (obie, toć powinność każdego Sędziego iefl: we
dług opifanrgo prawa y przysięgi' ffuchac WC' 
V?rŁyftkim famego Bogav poffufznym bydź w d a
waniu fentencyi inflynktom y  infpiracyom tego,, 
ktorego moc, ktorego ofobę, ktorego reprezentui j  
M àjeftat.

Jakim  to zaś fpofobem w rzeczy famey wypełnić 
y  przyprowadzić do fkutku mówmy o  tym krotko 
w drugicy mego częśći-Kazania.

Erzyfięgt Sędzfea według prawa* Tpifana'tàk mo-' 
w i: ^  f^dzenìu'fafffcgo Bega y  we fvfyflkim fiłmnie* 
mâ  mego bidinasUdonfaf yfiuęhaf^ WięO^

famo
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aa m o to  dyfkurs m oy oświeca praw o. CoŁ to ieJl

owaem infzego, wf<jdieniu famego B O G A , tylko
ucbac we wfeyffkim wM ncgo lamnienia jozf^dku 

N ., do  nas Pan Bog takiexx î tlowami. k b y .  
«my ufzami nafeemi delefnemi y  fluchem 
ftwowac m ogi,, ale mow î Boftim ćichy«, f w o L  
^pofobcipio fumn eniayferca iiafzegQ, famnieniu
d I T - H  « eg o  fię ftrzedj mamy.
^ 0  kazdey d u %  pod hgtir^^żweyOblubienicyPań.
t v m n  •'leJkę Ł Pianiem Świę
c i e  ^ p ttl/ o  ] a
Dammi, Pan Eog y  kołacę: pulfat

ma, Jcłcdy icrcu y  fumnieniu do dobrze CŁynienU
^^^aw.ofwoie Bognapifa:! na

n  A nafzych, iakoto wyśpiewuic
#y. 1«. ^^widx) fprawiedliwym czfowieku; k x  Dei ęjus ttt 

fiorde fpfiui. P/awo Bolicie ma (ercu^ na fumnie-
*'*®t®^niemowi§cnic inf^ego nie 

icft Huchać B O ę A .ty lk o  H u c h a ć d y W e n fn a p ;. 
«Winan.a włafnego funw^ienia. T oć bowiem i.eft ię.

. o ludzi. C p to zas ieft fumnienie famo; 
Lmifcenttam r.jh,l efst arbitrer fm ow i S.Lau : Ju lh )

rationif jujictitm, funjnijenie w nas nię inlzego
f l ic ic li ,  ty lk .orojnm unafzcgo rozf^dck. f io z fjd ek

S- Iflu.
M -  *»
F̂ jio S,

m o -
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mô ^̂ ł̂  ten, Etorym w icrrj co rzccz'dcbra, r'zect  ̂
*fa, co wedłup prawa, co prŁećiw prawu Bofliem u, 
co fzkodzi, co p(>magadufzy, cofprawiedliwego^ 
co niefpniwicdliwe^o ieft. Pczfi^dek m ów iętcn kio-* 
r-ym v.miemy nprchare malim t f  cltgtn bonum  ̂de  ̂
dittare à ntalot^ faci re hcnum. ifi^zrìz^zc y firzedz fię 

poznawać y obierać dobre. T o ć to ieft świa
tło o którym Pralmifla: Signatum eUjuper r.os lun\6n 
Vultui T'ui Domine: W poione y wlepione ieft "ŝ nas: 
światToTwoie Panie, to ieft dałei nam Pailie tyle- 
V rodzonego światka, oświećifeś tyle rozumy ńafz«i.
7e rozeznać złe od dobrego możemy, y  to to ieft fu- 
innienie rozum oświecony od Boga* W ięc  Boga^ 
fluchać* ieft fumnienia flucha^,. fumnienia ffuchać,, 
iieft rozf^dku rozumu ffuehać*  ̂ A zatym w czym  Bo
ga flucbać Sędziowie maif». Confcietitia quid fact^ 
endum^ricw<?w/?rtf/,mowi^Hugo Kardynaf: fumnie-* 
nieco m aij czynić pokazuie im *.fum nieniey ro-  ̂
3Łum icfr naucza ich woli y  zdania Roikicgo: fiiffici-' 
tntem habcmif̂ ' magiBrutn cof^ientiam według fcd- 
^m entu Świętego Chryzoftoma  ̂ dobry; y  doftatc- 
€zny M agifter w oliB oźey ieft włafne fumnienie.^ 
T e z  fumnienie nazywa Xięg|,.S*. W incenty F e rre-* 
T.yu%: GonfciefJtia efł haminii ltb^ryltheręonfcięntt0i 
pt'die juJktjflPcńendus cjii Sum nienie-naylepHto y  
i}aymędr/w:Xię6a.ieft,, tę. Księg.?. o tp rź ,yć  trzeba.



S. Gr.

y  mieć i% praca oczami otwart| xawfze z n’ey po
winien wyczytać Sędzia iak| ma dawać Sentencyi; 

Nanzie. A naywfasnlcy do moicgo dyCkurfu S. Grzegorz 
Ota.i6 Nanzyanzeńiki nazywa iumnienie: confikntia jdô  

fncJitcHfn efi varum tribunal {̂\xmnìzn\̂  domowym 
y  wewnętrznym k ft y prawdidwym Trybunałem. 
PrzyRuchaycie fię tedy pUnie J .  W . Sędziowie co 
ten wlafnego Wjafzego fumnienia Trybunał za zda
nia icft, iak | w iakiey fprawie daie feotency^, iaki 
feruie dekret, a na ten Cias gdy wed{ug przyfięgi 
fumnienią Huchać JBoga famego iłuchać y na^lado- 

P/. 94. będziecie. Więc hodie fi voce ejm audwritisy no» 
lite obdurare corda vcfira^^ùs iutro, w kaidy dzień 
W kaidey fprawie, kiedy Gfos Bofki Wam przez 
/utiinieaic wafie dykt tèi |cy  ufl’yfLycie, niegodz,i iię 
zagł’ufzaćfumnlenla glofii. Lepiey te:raz co dyktuie 
fumnienic buchać laiicli co pocym toi famo fumnie» 

. . nic  ̂ prjfcez cafe iycfé  y  w godzinę śmierci zarzucać 
na oczy będzie, bdę to pewna^ ie  vermis eorum nott 
mortętur robak ten w fumiaieniu, ttory gryzie za  ̂
wfz€ o nipfprawiedliwoić popełniony,nieumiera ni  ̂
gdy, jako kaidy gjzech, tak ofobliw'e niefprawie- 
dliwość flawa zawfze na oczy według owe^o: peccai 

tneum contra me^eftfemfer^ naco  B; Teodore- 
tua mowi: conjiientiic judicium inevitabile eft^refii* 
ęas anim rnmorhm figlerij^ ante lo *  ifp h r e s  An^

nos
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A v/yra^niev iefzce JzydorS. cokaidy
z nas mocno wbić fobie powinien y  w lerce y  w 
m i ę ć :  hum ana j t td k  'ta fùh tcrfu^ia t om m s »
^u t iniulì^ a ^ itf judicium  tam en fu f  conflienti^e efjtt» 
gere non pot B» A zatym lepiey iakonn powiedz.ia?, 
teraz ffuchać dyktui^ce^o fumnienia, niżeli potynfi 
pope'nioney niesprawiedliwości g rzech w yrzu ca i|-  
cego przez całe zyćie y  na wieki funtinicnia:

Konkluduię, Sędziowie więc wedfug przyGęgi 
fsA óiey ffuchać powinni Tamego Boga światia inn o 1 
Boga danego. N a w  qui à Deo tìlum tnantur^ [ine of- 

fe tìd icu io  ippus ju flitia m  txecjuuntur  ̂ mowi Bona
wentura S. B o gazis tfuchac nic infzego nie ieft, 
tylko fumnienia wfàfnego flucł^ać ,  nie refpektow 
ludzkich, nie prezentów , nie obietnic, nie deklara- 
cyi, nic ludzkiey perfwazyi,  nie iadney promocyi, 
nie mocy, nie groźby, nie nienawiśći,nie re^pekto Ĵir 
o'ob, ale fumnienia famego Ruchać; Sumnienia zaś 
llucbać nic infzego nie ieft, tylko zdrowego rozu
mu pokazuijicego naturalnie , co ieft dobrego a CO 
zTego (fuchać y być iemu poHufznym, ieby nam po- 
tym niewyrzucato fumni.nic: Cnm  ejfetis M iniJIri 
Regni^ non re&e ju d  ca flis Sap: 6, Będ^c na Urzędzie 
Koronnym niefprawiedliwieśćie f^dzili. N a c o S i-  
nion Calfiodorus: ille non r^ćłi judicat^ arhttrt* 
urn /eqtiifHT voluntatis fuét, non verum 6 * piutn ra»

a  tio»

s .  ynd,
It 2i Ć* 
«6.

Càffiodm
/. lO.Cl»
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tionìs judicìum^ Powiedziafcm y  to, y pr^ypomi—
nam w Konkluzyi, ie  ciężko fumnienia gryzącego
y mefprawiędliwość iarŁucai|cego ffuchać, ciężko
« 7  w tym czy w przyfzfym uznawać życiu karę

C«.4^, . f  czui^c: Merito hac patior, quia pec^
cavi in Fratrem, en fangvis ejus, en fortuna ejus, en
honor ejus d me exquiritur, czuląc mówię ie  tego
n;eff,ufznie niefprawiedliwie wylana krew , owego
ukrzywdzoną fortuna , innego honor zelżony sa
fwoię upominaii fię niewinność,

Ale pod tak godnym J .  W . JM ć Panem M rr .
Uałkicm fprawiedliwośći Sentymentu pełnym b e -
łpiecznip rokować fię godzi: Orietur jufittia in diê
bus ejus DOg, lumn en e y  rozum w Sentymentach y
dekretach panować b ę d |. Amen,

k a z a n i e . V,
N à Poniedziałek Świąteczny, 

yam 'judicatus, ejl Joan; 3.
' Sentencyi fprawiediiwego B O G A , ia» 

ka na kogo od wieków padfa; ie  fpra- 
wiedliwa ieft nikt w§tpić niemoże, % 
zadumieniem tylko y ftrachem raczey 
zawofać (rzeba. O altitudo divifiarS

fa^i.
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fipicntÌ£ fc h n th  D t l ^  quam icomprehenjsbìlia 
judicia eius, ale o fprawiedliwosciach nafzych, o 
iak wielka bydz moie kwcflya ! czy fprawic- 
dliwe. Priyśięgł  fędzkiey formuta opifana w fta« 
tućie dofyć ieft ciekawa y godna w tym punkcie 
uwaąi, iz  fprawiedltwie ^ramiedUrposti y  kontro* 
fverjye między JIronami f^dztć będę. Adimenda kto 

rozumie m^dra, ze Iprawiediiwość moie kto nie- 
fprawiedliwie ff|dżić, może bydz iakaś fprawiedli- 
wosć niefprawiedliwa. B O G  ieden od ktorego 
Łazdy: jam judicatut ejł̂  rozezna naylepiey które 
iprawiedliwośći fpraw iedliwe, które fprawiedliwo- 
śći niefprawiedliwe f^dzone, à ia według bfachych 
sił moich,poka/.ę na teraznieyfzymkazaniu,iako^ra 
wiedliwośći nafze Bog f^dzićbędzie* j4dM.D.Gm  

N ie w ie m  Chrześćianie ieiellśmy kiedy mocn^ 
nad tym Fana BO GA Pfal: 7 4 . ftrafznymi y grOzłU 
wym i ffowami \xQzyn\\ix^^Qxy î'cumacccpero tern* 
pM ego juflttias j y dicabo , gdy fobie czas pewny 
obiorę roztrz§fa<: y f^diić będę fprawiedliwośći wa* 
fze. Dwoiak§ tu BO G obiecuie f^dźić fprawlcdli* 
wość, kiedy mowi: niey«fif///tf«i iìl\q jujittioi judica^ 
bo. Jedna fprawiedliwość ie ft , która człowieka 
w fobie famym fprawiedliwym, dobrym y  cnotli
wym przed ochami Bofkiemi czyni. Druga fpra- 
wiedliwość icll wlafna %dz|cych, która dlainfzych

G x  l t t«



lu d ii, czfowieka fprawiedliwym czyni. Jozefa S. 
naprzyHad nazwafa Ewangelia: lojeph w ju jiu i 
Jozef Mąi fprawicdliwy y cnoLliwy. job: c. i 3. O 

fobie mowi: f i  judicatus fucro fcio cjuod jujius inve* 
«i/tfr; w cymie fcnśie Salanrion Sap: 3. m ow i:/^- 

Jłorum anime in manu D E I funt  ̂ fprawiedliwych 
dufze f§ w rękach Boflcich. Jozefa tedy Joba y 
infzych cnotliwych ludxi fprawiedliwość w tych 
namieniona Pifma S. tcx^ach, należy do każdego 
fumnienia, y  famego w fobie czfov/ieka przed Bo
giem fprawiedliwym , to iell cnotliwym czyni. 
Sprawiedliwość zaś drug^ Pfalmifta Pańfti rozu
mie, k ie d y  mowi; f i  vere uti^ juftiùam loquimini 

K yfif judtcate Ftljj hominum , leżeli zafzczycaćie fię
fprawiedliwośći^ Synowie ludzcy, f^dciclz w ięc  in- 
fz.ych (prawicdliwie. Ledwie taki na świcćie icft 
czfowiek żeby y  tey d r u g im  fpofubem wźiętey 
przeciw infzym ludziom niemiai y  nicpowiniea 
i^ykonywać fprawiediiwośd. Powinien tę fpra
wiedliwość Pan przećiw poddanym y tfugom, o- 
ćiec przećiw dzieciom, wódz y  każdy kommen« 
diii^cy przeciw woyflcowym , Pallcrz przećiw ,0- 
wieczkom fobie powierzonym, Maj^ifter przećiw 
uczniom. Kupiec przeciw kupui^cym , kupui^cy 
p rzec! w przed a i §cy m, Poditarośći, K zemieśnik, W io- 
carz, Cdn*k przeciw tym iktorem i ma co do czy

nie-



nienia , ale ofobliwic wyfadłony od B o g a , Kró
la y Ricczypofpolitey Sędiia, priećiw tym. ktoriy
iego podpadaii fentencyi. T e  tedy obydwie: ju[iiuas 
ju d ic a b it , fprawiedliwośći f^diić będiie itrafiny 
Sędiia BO G , tak fprawiedliwość ciłowieka prze
ciw f  )bie lamemu, iak iprawicdliwość człowieka 
przeciw infz.ym ludziom. J a  tu o fprawiedliwośći
taidego dla siebie człowieka w pierwrzym fenśie 
uiytey dla krodkośći czafu niemam żadnego dy- 
(kurlą. Sprawiedliwość zaś Sędziego każde
go człowieka przeciw infzynn, wezmy profzę na 
krodki examen, pomyślmy co za nię BO G U  odpo
wiadać mamy.  ̂ ^

Trzyoiobliw e między prawdziwą Chrześcian- 
flcą przeciw infzym a faryzayHcą {prawiedliwośćij  
roinice widzę y uwaiam z uczonym Fabrem: lu* 
Jiitia Pharifatca externa non interna peccata vitabat  ̂
ad oculum ^  hominum placita jaciebat^ dicebat 
non faciebat, iprawicdliwość faryzaylka powierzcho* 
wnych tylko nie wnetrznych ttrze^<a lię grzechów, 
do oka y ukontentowania ludzkiego czyniła wfzy* 
ftko, co mowiłatego nie czyniła fama. Chrześci- 
ańflca zaś przeciwnie fprawieoliwosc y powierzho- 
V nych y wewnętrznych Itrzeielię grzechów,nie dla 
oka y upodobania iudzkiego,ale ula oka y upodoba- 
nia iioikiego czyni, co movn lo ylam a czyni.

Lxa-
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Exam inu ym y pierwfz^ Faryzayflciey fprawie- 

dliwosci notę, powierzchownych tylko nie potaic- 

mnych ftrzeg^cey fię grzechów. W y ty k a  im to 

fia oczy M a t t h :  i  5. Chryfłus Zbawiciel y  Sędzia 

fiafz: v o b ù  fc r tb e  ^  P h a f t f i t  h yp o cr ita  q u i m un*
d a tii  q u o d  deforis e f ł  ca lic is  ^  fa r o p f id ù ,  i n m  a u te m  

f i e n i  eftfé ra p in a  ^  im m u n d tc ìù a ,  biada wam F a-  

ryzeufzowie, ktorzy nakfztaft kielifzka czyftego , 

lub pieknie wypolerowaney mify powierzchownie 

fię ftawiacie, a zewnątrz zdźierftwa iezdeśćic y  

nieczyftośći pełni, biada wam ktorzy powierzcho

wnie, tylko wasz falwuiecie honor, udaiceiefię za 

nieirwerefTowanych, à w rzeczy famey o nic więcey  

' niedbaćie, tylko ieh y (krycie udrzyć^żeby iak nay-  

łepiey mięfzka cudzego zaiyć,  mc to że B O G  wi

dzi byle tego niewidźie i ludzie, nic to ie  fię p r z y  

pęka, nicio i e  fumr^ienie niegodziwym ię-  

c z y  obćrjione lakomftwem, byle to zakryć przed 

ludzkiemi oczyma , b y l e o t y m  niegadali ludzie.  

A le  woła B Q G ,  3 ftrafznym Ifa its  5. woła g f o -

im p iu m  p ro  m u n erib u s  ju*  
f ł i t ia m  ]uH i a u f ir t fs  ab eo^ biada w a m , ktorzy dla 

darów niefprawiedliwey fprawie pozwolacie wy« 

graney,a fprawiedliw^ ze fwoiey wyzwalacie fpra- 

wiedliwosći, niewidzicie prawdy przy dźwięku mo« 

necy, iaka E k k k z y a f t y k  mówi; X e n ia  ^  dona est*

UQont
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cieant ecuhs Tadku, ^  quùjì mutut in 6fe svertìi 
correptiones malorum  ̂ .upominki y dary zadcimia** 

Sędiiego oczy, iako niemy nieśmi naganie ife- 
go : acceptis emm muneribus  ̂ mowi S. Damian; f i  
contra datorem quid agere volumus, mox in ore no  ̂

Jtro verba mollefcunt, locutionis acumen obtunditur  ̂
lin^va quadam pudoris erubejcentia offenditur  ̂ mens 
qutppe percepti muneris confcia debilitat ]udicialis cen̂  

fum rigorem, reprimit eloquentia Ubertatem. A 
krocy Nazyanienfki Grzegorz : auro loqventt in* 
ers eH omnis oratio  ̂ Przeto Sędzia icden o którym 

anly od fwego konfidenta fpytany $ dlaczego w 
pewney fprawie zwawo y  mocno zà fpraw§ fpra. 
V^iedhw^ niemowiłj odpoyi/icdziaf: quia quatermil* 
h  equitibus ipfitm tnfeftantibu4 refiftere minime potu* 
erit, bo cztermii tysięcy Kawaleryi na ni^go na- 

ępui^cey oprzyć (ię nicmogf, to ieft 4C0Q. czer: 
Ziiot: na których z dobyt§ fzpad§ był wy cechowany 
Jczdziec. Zdaiefięto wprawdzie ie  tego nikt nie” 
wie nikt nie widzi, Sed luna videtfed fiderà teftet 
D ow iaduii fię potym y ludzie powoli, ale chociaż- 
by y njgdy to do ludzkiey wiadomości nipprzyfzfo 
Bofkie iednak oko widzi dobrze; in quorum manibus 
iniquitates fiunt dextra eorum repleta ett muneribfis Pf;
5 5- odkryie to f^d przynaymniey oftatni. Aza- 
ijrm ktorzykolwiek « y  p w z  Ju ry fd yk cy j, C7y ia*

l^im-
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kim koìw iek fpofobem do czynienia inixym  o p ra -
-wiedliwosa obligowani iezdeśmy, examinuymy fie- 
bie famych w tym punkcie^ ieieli nic Faryzayfta 
w tey mierze w nas (lę fprawiedliwosc znayduie#ie- 
zcli powierzchownie ty^ko faiwowawfzy honor, we
wnątrz nieobci^iamy Tumnienia. Miarkuyn^y fię 
czyli z Prorokiem Saulem Prov. i i .  moiemy 
wfzyftkim którzy do nafzey fprawiedliwośći r a le ^  
w oczy przed Bogiem mówić: loquimini coram £ )>  
fn'mo ( f  coram C ^ rflj ejut u-rum bov m cujuspiam 
tulerim, aut f i  um p  d- ma m cujuspiam munus acce- 
pi  ̂ àieie^i co prz.eciw Chrześćiańfkiey w tey mie
r z e  wykroczyło fię fprawiedliwośći zawczafu jufty-
IJkuymy fię Bogu. n.-

Examinuymy krotko drug^ FaryziyTct^y a 
Chrzcśćiańllciey rprawiedliwośći przf^ćiw infzym ro* 
inicę a i  oculum placita hominum faciebat Fary-* 
zaylka fprawiedliwość do oka ludzkiego y upodo
bania kierowała wfzyftko, omnia opera fua mowi 
Chryftus M at: i  j . faciunt^ ut videantur ab hominihę)  ̂
wfzyftko czynią aby fię tylko przypodobać ludziom, 
Niezwaiai^ ie  Sprawiedliwość Pacyentom czy ko- 
muikolwiek adminittrui^c,Bo{ki Urz^d, Boga Spra« 
wiedliwego xa(lępui§ mieyfce, iako mowi Cyryl 
a to na funJam^^ncie Pifma. Videte quìà faciat/s
non itiitn hominis cxercatis judictumjt>d Domini Pa*^

irwy*
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trzay^'ie ćo czynicie nie ludiki bowiem f^d odpra* 
W uieJe hcź Bo ki. G oi tam naflępuie zaraz Si/ ti
mor Domini vobifcum id" cum diligentia cunBa ficite^ 
non eftim cjł apud D'iminî m Deum NoHrHm iniquitas 
necperronarnm acceptio; N\^ch będzie boiaźń Boia 
z wami z pilnością czyńcie wfzyHko, bo u BO G A  
nafzego niefprawiedliwosći nicmafz ani ofob dy-- 
ftynkcyi. Jako więc BOQ Sprawiedliwy nieftara 
(ię aby iię Panu bardziey niż ubogiemu przytì’uzyf, 
aby (ię bardz ey iednemu niz drugiemu podoba?, nie 
zna krwi ani kollÌ2;acyi żadnych, niema tey w fo
bie paHyijtych afièktow, niema na fawory względu, 
tak yten co infzym  ̂ fprawiedliwość czyni z tych 
w zyitkich wyzuć (tę powinien inklinacyi y pafsyi, 
afamego tylko BO G A y prawdę nieludzkie mieć 
przed oczyma fawory ponat perfonam amid Cjui in* 
dmtjudids mom  mądrze y fprawied’iwie Cicero. 
Bo iako fię rzekło Boga nie przyiaciela reprezentu- 
ie /^dz^cy, Boik^ zatym nie ludzką powmien,da
wać rezoJucy^ , iak^ i§ Exod: 2 8 . nazywa M oy- 
zefz. venit ad me populus quaerens Sententiam D E I  
przyfzedf do mnie lud czekai§c fentencyi Bofkiey, 
iakoby mówił glofsuie nato mieyfce Lippomanus 
Ego juxta legem Dei (s* diBamen Divintftmi Sptri
tus judico populum lites compono non vero juxta 
m o s afflatus, Ja  według prawa Boikiego natchnienia

H  Ducha



n u e - ’ r .Uucha Świętego f|dzę, y komrowerfye ufpokaiam 
^ ir  prywatnych moich ku temu lub owemu
affektow. Roztrzjśnieymy tedy Sprawiedliwość 
nalzę, czyli d!a Bolkiego a nie ludzkiego kontento- 
wania flofuie fię, czyli quodjufium ejłjudicamus,a ie- 
zeh naganioney fprawiedliwośći iaki i'ad  w fobie 
poznamy boymy fię judicantem jujìitias^ ufprawie- 
dliwiaymy fię Bogu.
■ . ,̂ >'Ocey iefzcze do trzeciey różnicy między
Chriesćiańfk^ a Faryzayfk^ fprawiedìiv. ośćia quae 
Atcebati^ „on faciebat. Sam im toChryfłus M a t\^ , 
wyrzuca na oczy dicunt ^  non jaciunt, alligant o- 
nera gravia importabtlia, digito autem fuo no - 
lunt ea movere-, mowi^ bowiem a nie czynią przy
wodzą rożne y  nieznośne cięikośći, a y  palcem ilę 
ich dotknąć niechc| excolentes calicem camelum au
tem gluctentes, dozierai^cy w infzych komora a fami 
grzechy y  wielkie iak wielbłądy pofykaijcy bez. 
prawia. Kto tedy po Chrześćiańftu fprawiedli-. 
wym przeciw innym bydź chce.takomflwa na cudza 
fortunę, ?dzierftwa, krzywoprzyfięftwa, lubieżno— 
SCI, oprefsye, ofzukania, debofie, które w infzych  
potępia, niechay fam ich nayprzod fię ftrzeże y  w  
podobnych okazyach fwoie do fiebie kieruie fen— 
^«)cye; Vnde tibi vultum Maje/latem^ jubentis f i  

f im s peiora Settetc. ^
Omiiatn
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Omiiam fetne 'n fie  między Faryzaydr^ a Chrzć- 

śćiańikcj fprawiedliwosci^ różnice, kto BO GA Ła- 
ftawego chce mieć na (Icbie Sędziego,niechay infzy m 
według fwoiey kondycyi tak fprawiedliwość czyni, 
żeby nie powierzchownie tylko fwoy honor utrzy
mywać, ale y fumnienia wfafnego nierazlf, zeby nie 
ludzkiego oka, faworow, y fwoiey upatrywaf ządo- 
fyć czynić'palsyi, ale Boikiego ukontentowania y 
oka, żeby o co infzych karze, w tym fię fam po
wściągał y'karcił. Co kiedy tak czynić będziecie 
J .  W . Sędziowie, w Oyczyinie cafcy iako y na Gór
nym Syonie educet Dominus qua/i lumen jufliùam  
vcjìram CT judicium vejirum tanquam meridiem  ̂ A 
za Iprawiedliwosć wafz'  ̂ doznacie zawfze łaflcawe^ 
go BO G A  czego cafym iycię  ferctm Amen*

K A Z A N I E .  VI.
N a Wtorek Świąteczny. 

Alienum autem oves fugiunt. Joan: IO.

Cafey tey Chryftufa paraboli, y  tych 
flow Chryftufowych: 
giuttt pried obcym uciekai^ owie
czki, dyfcypulowie zrozumieć n e mó

g li: non cognoverunt ^uid loquereturtjs. W ięc ia-
H i śniey



sniey y orzywisciey tfomaczy im Chryftuś Pan in- 
f2.ymi nazwiIJcami, tego altenum obcego, kiedy w 
tymże laraz Rozdiiaìe lo .  Jana S; w pięć wierfzy 
poty m, tegoż fa m ego/?//£»««,, co przed nim, iako 
przed zaboyc^ y zJodzieiem uciekai§ owce, y on o 
owce niedba,y trzodę fobie z'econ^ porzuca,mianuie 
mercenari n-diemnika przekupionego jurgeltoweao: 
mercenarius fugit, quia mercenarius efl. Jedno to'te
dy ieft w Kazaniu Chryftufowym w tymże famym 
Jan aS . Roidziałe, Altenust^ Mercenarius obcy y  
przekupiony. D ayienam  Duchu Przenayświętfzy. 
zrozumieć y  do nafzego Duchownego pożytku 
o rocic te ffowa. G dy nad niemi myślę napadam 
na te w Sędzkiey przyfiędze Sfowa- Ani bgd% dhai 
na datek: Zdam ifiętedy ie  tu dzifiay przez owie
czki, pacyentow rozumieć mogę, g d y i vK ość io f 
S. przed nayw yifym  Sędzią Chryftufem ftawaia- 
cy do S§du oliatniego Pacyentow owieczkami na
zywa: m er oves locumpr<efta. Yfam Chryflus przed 
fędziarni poftawiony tanquam ovis coram tondento 
o przyrównany ieft do ćichey owieczki.
Przez Pafterzow dobrych mogę tu dzifiay dobrych 
rozumieć Sędziów, przez Mercenaryuf^ow zaś niech 
mi Cię tych rozumieć godzi, którzy fię za datkami 
y  pieniędzmi uwodzą, y  fw^oiey odftępui^ powin- 

,|30sci. Mercenarius fugit ̂ uia mercenarius eji, y  wza-
lem



iem a/ieni/m albo merccnartum oves fugiunt^ y nle- 
darmo bo ten o owieczki niedba, byle by ie nie 
z weTny tylko a!e y z (tory złupii!: Lecz za Ducha 
Przenayświętfzego powodem y światłem wynidz- 
my ztcy Allegoryi a mówmy oczywiście po proftu 
y fzczerze na dalfzym Kazaniu, iako Sędziowie kor- 
rupcyi y datków chronić fię y przed niemi ucie
kać mai^, iako nie mai§ bydz. alieni mercenariis 
O tym Ad A f. D . G.

Żeby ći którymkolwiek Pan Bog oddaJ w ręce 
czy w Kościele Bożym,czy w Trybunałach, czy w 
Zlemftwach, y Grodach, czy w Woyflcu, czy w 
Miafteczkach y w Wioflcach, czy w domach nawet 
wfafnych fprawiedliwośći Adminiftracy§ niebyli 
tnercenarijy niedbali na datki według Sędzkiey Przy- 
fięgi, te ich konfyderacye do wftrzęmięzliwośći po
budzić y rektyfikować mai^. Nayprzod ie  B O G  
Sprawiedliwość adminiftrui^cym, zakazał brać da
rów, Powtore ie  dary na wieki dufzę gubi§, Po
trzecie ie  infamią y niezmierny chańbę wzi^tki te 
y  przekupienia u ludzi czynią, Poczwarte ie  BO G  
wftrzymui^cych ręce od darów y pieniędzy Sędziów 
choynie Błogofłav/i, Pepiate, ie  wftrzcmięzliwi Sę
dziowie y darami gardzący, m ai| wielką y u lu 
dzi ifawę y reputacy^.

Ze Fan b o g  nayprzod zakazuie Sędziom, aby
r§k



/

. ,  . .  . ^4fé)(63)( .^  ;
r jk  fwoicn nieprofanowali darami, nic wyrazniey 
w Piśmie S. niem am y, iako kiedy BO G  mowi; 
D iut: 16 . ludices conftituesin amnibus portis tuis, ut 
judicent populum juflo judicio,nec accipies munera auta 
munera excecant oculos Sapientum. Poftanowifz Sę-
dłiow  we wfzyftkich Trybunafach, Grodach, aże
by Sądzili lud Ądem fprawiedliwym.a żaden z nich
nie będzie braf darów, bo dary zaślepiai^ oczy Sę
dziów. Ta tedy Naywyższego Frowidencyi BO G A  
Sędziego Nayfprawiedliwfzego między innemi Pra
wa fwoiego punktami, niepośednia maxyma, aby 
Sędziowie korrupcyi y datków wyftrzegaii fię.naftę. 
pui|ce naucza wieki: Provide de omni plebe viros po
tentes Ćf timentes Deum, in quibus Jit  veritas 
^ui oderint avaritiam-. Wybierz ze w fzyflkiego lu. 
du mężów możnych boi§cych fię BO GA w który h 
niech fię znayduic prawda, iprawiedliwcść a którzy- 
bynienaw idŁiiifakom fka. Dalekim bydź powi
nien od pretenfyi, kogo uczyniono vit£ necis ar
bitrum, z tey powtore racyi że dary na wieki dufzę 
gubią, iako wyraźna to 7/2. 5. Pana B O G A  nafze- 
go pokazuie groźba. V £ qui juftificatis impium pro 
ntuneribus juflitiam jufit aujertis ab W; Biada wam 
biada dufzom wafzym , którzy [nierprawiedliwey 
fprawie dla datków, pozwalacie wygraney, a fpra— 
dliw5 zfwoiey wyłuwacie fprawiedliwosći/y toć

to iell
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to iefl ! co wiecznie gubi dufz wiele, iako mowi 
Ekklezyaftyk Vzv\{k\: multos perdit aurum ^  ar 
tum, Aie kogo ani ten Pana B O G A  nieufpokaia 
mandat ftrzeienia fię podarunkow y darów, kogo 
wJaTna dufzy zguba nietrwoiy za korrupcye^ niech 
mu przynaymniey w doczefnym życiu infamia J -  
mienia y niezmierna chańba za wzi§tki te y  prze
kupienia u ludzi wflyd czynią, y  wzgardę ich przy- 
nofz§, o takich mowi Dionifius Carth; qui antemu  ̂
nerum acceptiones fuerunt Japientes/p er munera 
ducuntur Ss*filini injpientes  ̂ ktoriy cokolwiek mie
li eftymacyi y dobre Jm ię z modrości, rcftropnosći 
w radzeniu, korrupcyami darami wfzelk§ fobie 
traC5 powagę, tak dalece £e iakoby niemy nic nie- 
umiei^cy takowy fędzia, nieumie y  niemoie potym 
naganie z^ego: acceptisenim muneribus mowi D a
mian S. Si contra datorem agere quid volumus mox 
inore noflroverha mollifcunt, locutionis acumen oh* 
tunditurjingva quadam pudoris erubefcentia offenditur 
mens quippe percepti muneris confcia debilitat judici* 
alis cenfum ^  vigorem reprimit eloquenti^ libertate. 
A krocey iefzcze Nanzy: Grzegorz Auro loquentt 
iners eft omnis oratio  ̂ Przeto Sędzia ieden o któ
rym Manfi od fwego konfidenta fpytàny, dla czego 
w pewney fprawie iwawo y  mocno za fpraw| fpra- 
w iędliw | nie m ów ił! odp; ^uią quater mille equi*

ìibm



tthus tpjutn infepanńbus re^Jicre minimepoJ[it,ho czter- 
ma tysięcy Kawaleryi , na Jniego naftępui^cey o -  
przyc fię nie mogT, to ieft cztermi:| tyiięcy czerwo
nych z?otych,na których z dobytJ| Izpad^ byf wyce* 
chowany iezdzieć.Pięknaz to o takim IłyrzycSędzim, 
tìuUù CìTìbtùo cui cH nullo coTfumpituf dUTO w któ
rym niegodziwego niemafz ambitu, który iadn^ 
niedaie fię uwieść konupcy^. Nadgroda być nie- 
naoie wi^kfza iako bez nadgrody bydź fprawiedli- 
v»ym, daie fwoy na to fentyment Mówca Rzymfki 
C\Q x̂o: jujlum ejfti gratis oportet ^  nuUnm jufł£ ret 
majus pr^mtum eji cfuam jiijium efp̂  bezrekompen- 
fy , bez podarunkow, bez dirow fprawiedliwym 
bydź potrzeba y żadney rowney fprawiedliwości 
niemafz nadgrody, lako bydź fprawiedliwym. S^- 
dy T r y b u n a ły  ufundowane,na podćiwośći f u -  
mnienia y fprawiedliwości, y dla tegoż wprzyfię- 
gę w łoiono S%dz\om, re&e iudicabo munera abyc^am 
Sprawiedliwie f^dzić będę nie będę dbał na datki; 
to ieft aby tylko famę przed oczyma mieli fprawie- 
dliwego Boga za fwoię fprawiedliwośc rekompen* 
fę» lako afsekuruie Pfalmilla Paniki, luHus Dorni* 
nus ^]u(łitiam dtlexit <equitatem vidit *vultus e]uŝ  
Y  nainfżym mieyfcu w tym życiu iefzcze kanoni- 
zuie, beatyfikuie Sprawiedliwy Sędz.ia B O G  tych 
którzy korrupcyi y  darów chronią fię,y przed niemi

uciekai^^



uciekały: Beatus vtr .qui p o ji  a u r u m  n o n  ahyt ftei:
^eravit in pQCunia thajauris  ̂ y więcey iefz.cze 
kiedy w tym doczefnym iyć iu  u wfzyilkich ludii 
ffawę y reputacyi ze mieć powinien taki przyzna- 
ie, kiedy wowi; quù efi hic ( f  laudabimus eum, 
kto ieft taki a chwalić go będziemy.

Więc na tę y u BO G A  y u ludźi dyftyngwowa- 
n§ -kto fobie chce zaffuzyć chwa^ę> anadewfzyftko 
Belici zachować rozkaz dufzę od wieczney zacho
wać zguby, y  u ludzi infamij Imienia, dochować 
uczyniojiey BO G U  przysięgi, niech fię cafemi kor- 
rupcyi y  datków chroni śifami, a na ten czas za
kupi fobie wftrzemigzliwośćia N iebo. Amen. ^

K A Z A N I E .  V II.
N à Święto T R O Y C E  S.

Euntes er̂ o docste. Matt. 16.
Hciafem, pragnąłem , m yślifem  śwla- 

towey akkom odui|C fię manierze przy 
naynizfzey m oiey z Kaznodzieyflciego 
mieyfca weneracyi J* W . [Mci Pana
m a r s z a ł k a  Godnos'c, zacność,za- 

ffugi, honor y ffawę obfzernym zafzczyćić Panegi-

f e l s s i f f i s



rykrem. Przycfiodiii'y mi na pamięć f^^ofoBne dd- 
f y ć  na tak godnego Pana pochwatę zTamego Pifmà 
S. impety. W ytykało 'm i go prawie’ naoko 
piekne ow O ' Sap': 9. lemu diiwnie ffuźące e log i
um: ScmBìM njenerahilU non diuturna  ̂ ne^annoru 
numero computata confimens in brevi explevit tempô  
ra multày w krodkim czasie ten Pan długiego wie
ku zaft'^pi? przeciąg» za mfodu rlie przy wielkicy 
lat liczbie Sentymentów, powagi, y flopnia fędźł- 
wych lat dofzed!‘, bo które' w Rzptey' Prerogaty
w y  y  H onory: vix  lapfh fene&iis' a[[è(fniturju<ve», 
ftié ténet\ qua fini^ère alì]̂  'tUh incWìt, là k o 'z 
pièrwftycft lat Tw oich J> W . M ARSZAŁKU^ nie 
w  piefzczOtacH domowych wychowany, ale 
fiorc  ̂difcipUna, xicz^^y za granic^ exercy^Owawfzy 
fię przez wicie lat roinych Godnego Kawalera 
zdobi|cych fztukachj, p ffu iyw fzy  fobie pięknymi' 
cnotami u poftronnycH Narodów na znaczny re* 
putacy^ tera» ile tylko podafię okazyijkonfekruiefz 
fię do u{?ug O yczyznie, przykładem y godnych 
Antenatów’ fwoicK y zwyczaiem Fam ilij W aftey 
bene merendi de Patria» Pierwfze* te honory, kto- 
ree cafa Kommiflàrzow Korona chętnie dcfłyno-- 
w ała , niechci będą do więkfzych pr^e/udiat N ie 
m oyto ieft podchlebny fentyment, ale w całey" 
Eoilkczfe iednakowc o was zdanie, ktora iak w'To^*

bie^
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bie, tak godnych B rad  Xwoich zwaza^?c m ewy- 
komparowane cnoty^ prawdziwy mitość O yciyzny, 
dziwi fię raczey ze tyle fpofobow, ile  fzukaćię do 
fpiawow.ania: bonifublm  niezpayduiecie. Zna toie- 
dnak w was Oyczyzna y fpodziewa fię nieoęhybnie^ 
ie  pod.tak godnym M A R SZ A Ł K IE M  fprawiedli-
wość y fentymetow .pefnym: orkturin^kbc)ęl^ 
t t a i^ A h m à a ù a Ale ia gdy o tych,tylko zamyśl^
pochwałach,powinfzowaniach,aplauzach, zbiia mi
fantazyi Ewangelia dźiśieyfea gdy .mowi; 
iocexê  wam Kaznodziejom nie godnych ladźi chwa
lić^ ale Ewaj;igelij uczyć, Ewangeli^/^r^»//^ expli»- 
kow.aę, wafza kaie funkcya: Pątn iàtedy
pokoy świeckim y św iatowym  app!,auzom>a o BO
G U  w T R O Y C Y  Sw. Jedynym  paowić zacznę; 
Euntes docete. A]e y  tu czy pod.obaafz to rzecz^aby 
Wachość rozuraw ludzkiego miała poi^ć, dppieroc 
nauczać, co ie(ł B O .G ,co  ielt T R O y C A  Przenayr 
świętfza. Determinuie mię w  tym Job S^konwii?- 
k u i^  rozumy Itìdikie i excelfiot c^lo c ji qutd  

Jacies  ,  profundior iftferno  Ć5* unde cognofccs, latior  
ter TA m enfura e]us latior mart* Epiktetus wie^
le nauk dai^c o B O G U ,  kiedy fię (kari| Ucznio
wie, ie  tey nauki iefzcze piezrozumieli, odpowie
dział! im. S i  vQhis D E V M d e c la r a fc m  tp tu m .v e f

ego DEP^S quem vobù declaravi D E f^ S
l i itoti
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»0» ejjet. Dawna ftaroiytność Bogow fwoich w y
rażała palec na ich ufla przyHadai§c,. dai^c znać, 
że o B O G U  chwalebnieyfza ieft rzecz milczyć, à- 
nizeli nieudolnerei mówić uffy., A tu dziś przy
nagla Przedwieczney Modrości mandat docete. Coż ' 
mnie w tym razie czynić, czyli cale z. Prorokiem 
wyznać,o tak w yfokiey nieudolność mówienia Ta- 
iemnicy AyO,a, Domine nefcio locjui,czy\ì w obfzer- 
ne puścić fię racyocynacye o T R O Y C Y  Przenayś: 
Troiakim  weflchnieniem y lamentem wyznaie Pro
rok B O G A  w T R O Y C r  S. Jedynego , 4 coż ia: 
niegodny o tak wielkiey mówić będę Tajemnicy.. 
Ponucham raczey N ila  S.. NoUjcrutari fed crede- 
tantum adora.. Zaczym-; y  na.dziśieyfze Kazan ie, 
tak| fobie biorę kategoryą, źe nie fiperaniem cieka
wym w. Taiem nicy T R O Y C Y  Przenayś;, ale pro- 
itj- y  prawdiiw^ wiar^ B O G A  w T R O Y C Y  S. 
Jedynego adorować chrześćianie. mamy. O tvn^' 
M  M . D . Glortam,.  ̂ ^

Lepiey daleko, nierównie-cbwalebniey m iar- 
kui^c niKczemnosć nafz^ w  c i c h o ś c i w  pokor»- 
nym milczeniu Pana BO G A  chwalić,, wiarę ado
rować, iako w wyfokie, glofne zachodzić dyfpu- 
ty^w Artykufach W iary świętey.dopieroż T R O Y 
C Y  Przenayś; Tajemnicy. Tać to ieft Taiemnica, 
nad.ktor| świętjr Auguftyn ofobliwfzym' przeni-

knicr



knieniem siedila?, a przećię mu pr^^iedziano, Ja* 
twiey morze całe w iednę fy ik ę  zabrać, niżeli to
bie tę Taiemnicę poi§ć. Tac to ieft Taiemnica, 
na ktor§ caT  ̂ wiecznośći§ w Niebie patrzać bę
dziemy > a nigdy Jey rozumem poi^ć niebędzie 
moina. Piękny nas tego Pifmo święte uczy figu
ry. W idzi Izaiafz Pana siedzącego na Tronie, Se
rafinów (trzydlafiych na aflyftencyi , flyfzy oraz 
gfós wychwalfii^cych TRO YCi^.Przenayś: cla-
mabanr alur ad alterum dicebant^SanBus SanBui 
S\ Dominus D E V S  exercituu\ plena efł omnts terra 
gloria eju8.̂  Jan zaś Sw.. opifuiąc' Aniołow przy 
Tronie* a{ryftui:^cych,. tak o nich mowi : ( f  cum 
aperutjjet figillum' i  ntû  fa&um e(lJilenttum , opifuie 
tei- y uHugi ich,, omnes Angeli ftabant in ctrcui- 
tw Chroni Sen ioru ^  cccidcrunt in confpe&uThro* 
ni in facics  ̂fuas' adoravenmv D E V M . Co w 
tym ’ za fekret ze; Cherabinowie, tak wyfokiey w 
Niebie godności Duchy, tak mafó ffow ‘ za£ywai§ 
wychwalai^c BO G A , w pofpolitośći tylko ogfafza* 
i§. Chwalę; Bo(k|: phn^ eji omnis terra gloria ejus 
partykularnego nic o lego M odrości, Potencyi $ 
Wfzech; niewfpominai§j iakże przyfz?o do Anio
łow iu i y flowka naymnieyfzego niemowi^ , ale 
tylko padai^ na Adoracy§, pokFony uniioneodda- 
ij,.. N am  nà uwagę y reflcxy§, ie  ieieli. Cheru

binom
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bHiom naywyifzey Hierałchij Niebieffeiey nlepo- 
Łwolono, tylko generalnie wofać SanSm, Anio{oin 
y  tego niedopufzcłono, aJe tylko adorować , na 
twarz upadać, czegóż ty -popiele prochu nikcze
mny człowiecze utomny, mafz fię iworcować że. 
byślięi)adal ;0 Tajemnicach, żebyś fzpm ^ o Pro, 
c^flyach ofob, o relacyach wofay raczey z.Cheru, 
binanti śpieway z Kośćiofem Bo.-
żem Święty BO Z E  S. mocny S. 4 nieśmiertelny 
żmiluy (lę nad nami, à niedyl.putuy.w wyfokie nie 
zachodź fpekulacye. Paday z Aniołami metterà 
przed utaionym w Sakramentalnych Przymiotach 
oog ie ip , adorować tedy B O G A  w T R U Y .C r  S. 
ledynego, przex prawdziwy o liaiemnicy T R O F - 
C Y  Przenayś: wiarę ch^rzesćianie powinniśmy* 
K tóra40 prawda żeby lięłiie na fpekulacyi tylko za- 
fconczyJa, .podaię trz.y ofobliwr^e o T iiO ^ C Y  P*
wiary nafzey chr?eśćiań(lciey piafctyki. Pierwfza 
jelłżeczęfto  à przynaymniey la z  rii dzień z  wIzeL- 
k§ reflexy% y  Nahożenftwenj Akty wJary o T R O - 
C Y  Przenays: ciynić powinniśmy. M iędzy mo« 
.dlitwami nafzemi, chrześćianie Jiiemafz celnieyizey 
M od litw y, iako »ktami wiary czcić 'B O G A  w 
‘T R O Y C Y  S. ledynego, Zi^d z początku zaraz 
i:iedy Kośćiol św ięty z Ewangelij wyi§ł powfze- 
■tihni Modlitwy Pafcr nojicr, y  za Jo zk«em  Chry.»

'  ftu. '
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ftufowym* naznaczy! i § zadzienn^ 
donicy y Wierzę w  BO G A  odApoftofow
ftomponowane na codzienny takie przyfozyf M o
dlitwę, dotę^o' wfzvftkie Modlitwy od tych flbw 
iaczfynać kazaf:/« Nomine Pjj/y’£r, wfzyftkie modli
twy temi fl’owy rozkazał kończyć: przez Pana-Na*- 
fzego JEZUSAiW fzyftkie Pfalmy wierfzykieiri kon
kludować* kazał: Gloria Patrią pokazui|c przez to; 
i e 'y  zaczynać’ y kończyć aktami wiaty o T R O Y - 
C Y  Przenayś: wfzyftkie powinnisitiy M odlitwy. 
Albo w Modlitwach nafzych diiękuierhy za dobro- 
dzieyftwa B O ^ U , albo o iatie BO G A  prośićmy 
Jafki, czyli wdzięki czyniących,’ czyli; w^profzą* 
cych Modlitwach akt w iary, BO GA w T R O Y C Y  
S. Jedynego * naypotrzcbniey fzy y  naypierwfiLy b yd i 
powinien. Niec^^ytamy w Ev. anelijj S; fo^n. 9' 
o owym ślepym od narodzenia ,' przez' Chryflufa 
uzdrowionym,, żadnych infzych za tak wielką ode  ̂
braną łaflcę dziękczynienia, iednego tylko aktu wia
ry, po nim wyćięgal Chryflusi dicit et lejus^credis 
tu in Filium D Elćfut loifuitur toaw , wierzyfz ty w 
Syna Przedwiecznego, Oyca Przedwiecznego: atiffe 
ait; Credo Domine procidens adoravit eum. W ie
rzę Panie.y upadłfiy na-twarz-o^łdał m\i n'4ygfębfz| 
adaracyę. Otoi diiękui|ca Modlitwa, kiedy zaś
loa m  Ł u . M agdalena X M arta gociechv od Ghry-

ftufa.



fluia w iwoim utrapieniu , po zmarTym Łazarza 
Bracie fwoim źebrafy, prośify o wfkrzefzenie Ł a 
zarza, nie inizey Modlitwy Chryftus po nich w ycią
gał , tylko Aktu w iary: dixit ei lE S F S  cndis hoc, 
rzeki JE Z U S  Marcie w i e r z y f z i e ^ a / / Domi
ni ego credidi quia tu es Chrijłus FÙy D E l vivi^V i(ze- 
chmogący Pànie lam uwierzyła, że ty iezdeś Chry- 
ftusj Druga Ofoba T R O Y C E  Przenayś: Syn BO 
G A  żywego. Otoz przykład profz^cey Mo
dlitwy , po ktorey Chryftus tak wielk§ Marcie 
y  Magdalenie śioftrom uczynił laflcę. Wiara tedy 
w  BO G A  w T R O T C Y  S. Icdynego, akty y  pro* 
teftacye tey wiary naycelnieyfza naypotrzebnieyfza 
u chrzesćian ieft y  faydź powinna modlitwa. Bez 
wiary aktualney nieważne y  BO G U  fię niepodo- 
bai^ m od litw y • Jlnefide mowi Paweł S. impojjibik 
ejłplacere D B O , credere oportet accedente ad Deum  ̂
bez wiary niepodobna BO G U  fię podobać, trzeba 
akty iy w e y  wiary czynić, kto przyftępuie do mo
dlenia fię B O G U , Krodkotedy mowi§c, pierwfza 
ta adorowania TR O rC YPjrzenayśw : przez wiarę 
b y d i u nas powinna praktyka, abyśmy przy co
dziennych modlitwach^ akt wiary prawdźiwey o 
T R O Y C Y  Przenayś; czynili, y  w trakcie modli- 
tew nafzych wfzelkiey do tych ffow ofobli wie przy- 
Jcla'dali attencyi yreflexyi, ktoremiKosćioł S, nam

przy.
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f»rzypomina Tajemnicę 1 ’ toycy Przenayśwlętfa&y, 

Drugfl praktyka wiarjr nalzey przeciw T R O Y - 
•CY JPrzenayś.-ieft iadiiych watuy B O Z £ ,4ni tfyfzyę, 
4ni czytać, ani iadn^ miar| pic cierpieć dyOcurfow, 
litoiemi bezbożne ufta^ ,bezbożpe piorą N ayśi 
tę  attakować .bezbożnie śnaiei§ Tajem nicę. Nie« 
rozfzerzam fię z tym punktem* nietak dJa .prawo
wiernych Chrześćiap, iako dla mędrców świata te
go powizechnym, ,ale dla takich mędrców o iakicb 
Pawef S. ad Rom. i .  mowi £umcognovif‘
fin t Deum noajicut Deumglorificavcrutttyevaauerunt 
iti cogìtatìonib^fuktikeutei f i fapieuta,fluiti fa S i fm tt 
którzy gdy uznali B O G A ,  iako àutora natMJ:/. 
,p ie iakB O G A  wielbili, àie w  dumne wJ>iwfzyfię 
myśli chcjc lego Taietonice przeniknąć, à niemo* 
g^c frczupfym rp^unjem poijć i  m^drCDW z^śle- 
pifinemi y  nierozumn.emi fię iIaU-' cpmmutaveruut 
veritatem D E I  ia meadaciuntf

Prawdy Bolicie w artykułach wiary wyrażone, 
Łtofych j;ozumieć niemogli Ty Hamliwe ocjmieni* 
U opinie; profterea tradidit iilos D eus in  rgprohut9  

fin fu m  repktos omm iniquitate maUtia, fornica* 
tìo n e^va ritia , D E O  odibiles,Jttperbos,elątos,iuvent9- 
ret tnalorutttt dla czego B O G  lalkę im fwoi^ od- 
ijw fzy  przepuśćif na nich karę zakamiatośći w 
grzechach, złością lubieżnośći* fakomfla* pychy»'

K Tuk-



i''!

TaRicfi mędrców day B o ie , aby iakoz przecie^, 
nieflychać,tak nigdy w nafzym.flychać niebyfo kra
ju , a le  w Heretyckich Pańltwach pefco ie(l wyuz
dańcy y  bezboiney tn ^ d ro śd k to r§  na bezbożne 
wylewai^ Pifma,. Biblioteki y  Xięgi^ Z  takiencil 
Xięgam i prawowierni Chrześćianie to czynić ntii- 
nny, co AB: 19^ pierwsi eh rześćiarrie. czy ni li: 1»«/- 
ti €x eu .̂ qui fueraut curtofa  ̂fcB ati contukrunt Uhroŝ  

cnmhuffèrunt.. Na< kcore flbwa-tak. Sylweira mó
wi waloi igni ut ita ipH ab>
éeterno liberarmtur incendio.. Boć to ieft niepodobna,, 
aby zapowietrzonych tykai|^c fię; rzeczy,, nie zapo
wietrzyć fię,. dopieroz xfe niecnotliwe czytai^c cie
kawie Xięgi bezbozncmi^ nie; napoić fię oplnfami^ 
M oie ie  nikomu,, m oie tei podobno» y komu tai 
byd i potrzebna praktyka#,ktorj,W ktodkie zbierai^c- 
flbwa, mówię ie  dyllfuHbw przećiw Wierze Sw.. 
przeciw- niepoiętym* Tajemnicom nafzym ftrzedz. 
fię trzeba y  ffyfzeć y czytać.. Trzecia praktyka a -  
dorowania BO G A  w T R O Y C Y  S.. Jedynego przez, 
wiarę ta ieft, abyśm y podufzczone* od fzatana w:|t— 
pliw.ośći y  pokufy przećiw Wierze S. iak naymo- 
cnicy^ iak.nayCkuteczniey odrzucać flarali fię, ani 
takimi w/nas nigdy fię niepozwalali rozpościerać: 
myślom. Pełnić mamy w takowych okazyach Pa
na: BOGA:fameg9 Exod. 3 .. dany M oyiefzow i ro

zkaz;.
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■zkazjnapadfa ciekawość MoyzefŁa fzpe rani a yda» 
Wiedzeniafię tajemnicy gorai^cego krzaku;

videbo vifioncm hanc magnam  ̂ aź flyfzy z wy-* 
fokośći gfos ne appropies huc, zdalcka z ą d
M oyiefzu , zdaleka z Wachym Tozumem y  ćicle- 
fnemi oczami,nieaźaTduy (ię, .nie fzperay niezblizay 
fię blidco, bo zginiefz; humana fragilitas non prafu^ 

mowi Naxera: arcana D E I curiofe inquirere 
quia fcriptum eji quijcrutator t ji Majcjłatis opprimî  
tur h gloria. Uczyńmy fobie w takowych tenta- 
cyach z nieporovmanym cnym świętego Augufty- 
na rozumem, takowy reflexy|, T y  nędzny człe
ku, ty bfachy rozumie memoiefz zrozumieć iakos 
fię fam w matki i y  wt)ćie zwi^zaf, iakim fpofobem 
na członki, iyJy# ferce, twoie jozfo iy ło  fię ciato; 
^ufz.y która w tobie ieft natury poi^ć niemozelz 
ninieyfzych dateko rzeczy,które codźicń mafz przed 
oczyma, przeniknjć dolkonale z cai% twoi§ Filozo
fią niepotrafifz, z k§d wiatry, pioruny y  tyśi§c o 
tym kontradykui|Cych iobie Filozofow , à wfzy- 
Itkich nie pewne opinie. T y  który tych baga 
tcl zrozumieć niemożefz Tajemnicę BO G A w 
I R O r C Y  S, Jedynego chcelz mizernym przeni 
kn§ć y ośi5gn§ć rozumem. Pozwol przećię na to, 
ie  B O G  ielt wyifzego nad twoy rozum, ie M o
drość twoię nielkonczona Bofka Modrość prze-

w yifza.



V y zlia ; Wes naybeśpiecznieyrz| przed siebie 
Pawfa' S. radę; fubmitiere inteUeSum i» ohfi/juium 

f i e i ,  poddać rozum nà uffugę y  poffufzertftwo' 
wierze,, a vr fzatańdich pokufach całym będiićfz 
wofay d o B O G A  fercem z owym Ewangelicznym 
człowiekiem ;' Credo Domine credo'Domine-aijuvir 
increduliiotem meam. Tem i tedy Chrześćianic trzei 
ma praktykam iidoruym y w T R O Y C Y  Jedynego 
B O G A ;. Aktami-W iary,. ftrzeżeniem Cę bezecnyclr 
dyfturfow , y  K śi|ie fc , odrzuceniem fzatańfkich 
prMĆiw wierze tentacyi;poki tenże B O G  w T R O Y - 
G Y  S „ ledyny Stwórca'Zbawiciel y  Poświęćrciel' 
nafz, pierwfzy początek y  oftatni naf» koniec; nay- 
więkfze. dobro y  wieczne Błogofffawieńftwo nafze 
tam nasmitosicrnie niedoprowadiii gd iic  facie a(f 
faciem videbimut c«w. Tw arz w tw ari ogląd ać-ga  
będiiem yi. Gzego fobie, jr wfzjrftkim Ż^cz^.Arae^..

K: A Z  A N  I El v n i .
N 4  N ićd ż ic lę .p ó d tz a s  O ktawy Bożćgó Ci4fa;. 

Iratur FaterfamtUoł. Lue:; r^ ,
I Dzrśieyfzey Ewafngelij zagnie wawfiy fię*
' N iebiefkł Gofpodarz; o Iadaiakie:go> 

śći zaprofzonych- e x k u z y ,  żć m u fię- 
dla, bJachych racy^i lekkomyślni»- od

tta»-



^^afaamcnm iu ì riagot'owaìiegd powymawia-* 
l i , dixi li dico vobis cfuod nemo virorum illô
rum qui wcatiJuntyguBabit ĉ n̂am meanfy affekuru-" 
ię ie  więcey chieba mego kofztować niebęd^i 
T enie zaś Gofpodari 2 1 , iefzcze fię bar-
diiey rozgniewa?, £e do ftofu lego śmiaf Jktoś bez' 
świętney y czyftey zbliżyć fię‘ fzaty : non hahenŝ  
reflem nuptialem  ̂ y zaraz kaza? go Jigatif manibui 

pedibus minere in tenebras, ubifletui’ &  ftridor 
d e n t i u m fięz tąd iawnic;ie'y nai tychBOQ 
lię ciężko gniewa, którzy zanfiedbywai| prJŁyftę-" 
powae do Stołu Pańftiego: àie na tych daleko ćię^ 
iey , ktorisy^ nieoczyfzćzonym od grzechu śmiei| 
przyftępować futnnieniem. J4 zabiegai^c He do 
moieyv powinności nak iy  Przed; tfcgo Gofpodarza^ 
gniewowi; Lubo dla krodkośći czafu o tlczefzcza-» 
niu Wieczerzy Pańfkiey nic mowie niebędę, ŷ  ten 
Punkt' każdego pobożności zoftawuię,o tym dtley 
mowie będę co na-odwrocenie więkfzey iefiSCze ir« 
rytacyi Bofkiey^ bydz mi^fię naypotrzebfìieyfzego 
zdaie, tę tedy tylko na dalfze Kazanie moie mate^ 
ry% biorę; iak czyftyni/fercem* do S. tego - z  Bo
giem Bankietu przyftępować mamy, ib ra z y  n4 
ten jNiebiefti^ odważamy fię, traktattiènt;o Ad' Mé 
D E P  Gloriam:̂

N icm am >tu4 adney z-Qenewejcftj; fek t|. kon^
ùowtt^



irowcrfyi^bo to icfl extra Jpheram funlcyi moiey,aIe 
z Prawowiernemi Katolikami mam do czynienia, 
którzy z całym od wieków y na wieki Kosćiofctn 
świętym, y z S. Hilaryufzem Doktorem y  Bilku- 
pem dawnym , tę wyznawai^. .prawdę: Chńftiu 
D Ł V S  mt: Caro mea vere ejł Ciò w , è f  (angvu me- 
US vere eflpotus, qui edit carnem mea btbii San- 
g<vwem meatn in memanet ^go in eo: ergo de ve^ 
ritate Carnis i^Sangvinis non eH reliBus ambiendi 
locus. Chiyftus Jednorodzony Syn BO G A  iyw e- 
go mowi; ro ieft Ciafo moie to ieft Krew m oia, 
Cialo moie iefl pokarmem. Krew moia ieft napo- 
icm ,kto p o ijw a  Ciafa y krwi moiey we mnie mię
to n- ^obopólnie miefzkam: toć z tych
Bolkich Chryftufowych flbw wnieść trzeba, że o 
«etelnośći Ciała y Krwi w N ayśw : SAKR AM EN - 
C IE  utaionych niemafz u tego zadnego pow^tpli- 
W O S C l  micyfca , kto wierzy, ie  Chryftus prawdźi- 
wym ieft Bogiem y  Prawd § Przedwieczny, ie  flo- 
wa lego faffzGwi bydz niemog^ podległe, Pra- 
wda iel^ ie  iako Actor, - 1 . % Apoftollkich oczu: 
nubesJujcepit eum ab oculis eorum, obfok iakiś za
brał im y zaflonił Chryftufa, tak y  w tey Taiemni-

chleba zakrywa oczom nafzym 
Zbawiciela nafzego r atoli z naygłębfz^ adoracy§ 
całego Kosciofa świętego ftmymentem, a Jzaiafza

w y-
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wyznawamy ffowami; vere tu es D E V S  ohfconiì- 

prawdziwie tu iezdeś zakryty pod tym bia- 
fem S A K R A M E N T U  oHokiem R O ZE : Adoro 
te devote latem Deitas, qux [ub his figuris vere la~
tUasf»

Co gdy tak iefl Katolicy , ie  wyznaiemy , i i  
prawdziwy 6 0 G  nafz w tym- S A K R A M E N C IE  
przytomny ieff, miarfcuymy co zś naturalna y nie- 
ucnybiia’ z t§d wypfywa konfetu-encya,takowa* mó
wię konfekwencya: ie  czyftym fercem do świętego 
tego z Bogiem Bankietu- y  konwerfacyi nam przy- 
ftępowad potrzeba.. Je id i!  bowiem Chryftus; 
penv  7; 26 .. canior eJiTucir ^  Jpeculum fine
macura^pEl Maìefìat»'̂  ^  imago Eonitatù iUiuŝ  toć
z.tym' światfem= Przedwiecznym okropne ćiemiiośći
grzechu zgodzić fię niemog|, to ćw  tym^zwicrćie- 
dle' Maieltatut Bóflcie^o;, wydai^ fię y  naymniey- 
izC' lerca' wafzeg[0‘ derekta ,  oka y ftolu Boflciego 
niegodne; UżeYiad Hebr-. j .  iefl Chryftus 
innocens, iyoUut^rfigregatus a peceatorihusi toć ta- 
ka świętość-,, niewinność y czyfłość z obrzy
dliwością grzechowpofpolltować fięniemoże, i4-
koz albowiem Kn fègregatus à peccatoribus, niellcoń- 
czonyra fpofobem od grzci^nikow oddalony y  grze
chów , złączyć fię , fp o ić fię , fpofkować w fer- 
cach  ̂ nafzych^ z pychj y  am b icy i,. zapalczywo-

Ścij;



Ici§ y  zlośdii, z hyiróści^, kfamftwatni, y  zdradę, 
5Ł lubieino&ći§ y bęŁwftydejn^z iakpmftwcm, krzy>- 
vw0-przyśię(łwa y  piefprawiediiwoićij ,możc ? 
B O G  ,z grzechem Jtro4to  rnowię iakfię w iednym 
fercu pomieścić moiey więc Chrzeąćianinie każdy 
.•przyffiępuiiic do ftolu PanflcjegQ, pamiętay na.owę 
dobrey między ludźmi maniery, . uczynipn^
.maxy.mę : quando aderis ut comedof cum Principe 
Mltgcnur attenda qua 4ppofita/uftt.̂  kiedy zW iiyfe 
iię  do Bofikiego, jfoglaPxzed: Stofu^ uw aiay pii- 

jcp pofozono przęd tob| uwaiay mowi^ , ic  
cię BOCx traUuiq, 4 BQ(Ji nic czym infzym tylkp 
>ęię f^mym fob^ uaktuie, przy przytomności BO^ 
:GA bierzefe w twoie wnętrzności B Ò G A , patrzayp 
ic j  ieby pie takiego w twoim fię ^ieznaydpwafp 
fercu, ęzegpby y ten Bolki Pokarm y Bofta inieśę
jiiecaogfe przytomność.

W oidirnyfz trochę profzę w Jtoaiparacy^ Pań- 
f̂lćich y  Krol^wflęich ftotow, z ftofcm BOCJA nâ » 

feego, uwaim y papr^yHad l)ani^. ,i. z Pifma 
o  Hole Nabuchodonoi;ora łCrola Ąflyryitkiego pr^y- 
y a d , patrzpyoiy, iako ten Monarcha nietylko w 
fiędz^ćych u fwcgo (tolu^ ale nawet y  w (^ui|cych 
wfzelkiego upatruip ochędoftwa y  pojicyi, józka^ 
zuie Marfzatkowi D,woru,«/ introducent fueros^ #« 

nuU  ̂ e£ it fnaeula  ̂ demos formą ^  eruditos
omnt



m x s i x m
(Omni fapientia^ euUos Jcient'ta ^  do&os dijcìplìnn^ 
qui flarepcjjcnt in palatio Regié^ przyprowadiic ka- 
z^ì mfodzierz bez naymnieyfzey makuly pięknych, 
urodziwych, uczonych, rozumnych, roftropnych, 
'W rożnych fztukach ćwiczonych, ito rzyb y  w pa
łacu affyftowali Krolewfkim. N iem o gj b yd i Ic« 
piey dla aflfyftencyi Dworfkich opifanc kondycyc, 
iakich na Dworachpotrzeba ludzi,iakiego rozumu, 
iftatku,app‘likacyi, oftroinoićii iàkiey kolo  siebie 
pilności, ale to nie moia materya, c o ià x t^ d  wno* 
Izę, iefł, ie  ieżeli z takiemi cnotami y przymiota
mi z takim ochędoftwem y  czyflośći| bez nay« 
mnicyfzey ?noty y  makufy wybierał dla oka fwego
tJabuchodonoxortylko SobÌ€àfIyfl:uì§c§ miodźielz,
czegoi nie ieft godzien Bog nafz Kroi Krolow,yPan 
Panów, iako powinniśmy fię ftarać, àbysmy nie- 
tylko dla aflyftencyi zawołani, ale y  doftolu lego 
inwitowani pokazali fię przed oczami lego: Jeco^ 
ri s fitte  uUa m'icula, piękni na dufzy, y  bez ia -  
dney grzechu ile śmiertelnego zkazy.

Jc ie li bowiem lubo do przyfzłego,4cź pobłogo- 
ffawionego chleba Aniofow w poftad ludzkiey po- 
kazui§Cych fię animui^c Abraàm , z tym ich witas 
affèram paxillum aqu£  ̂ lavate peda veBros ponam^ 
buccellam patiu  ̂ przyniofę zaraz wody, obmyićie 
nogi wafze, pofoię przed was bułkę na posiłek

L  ch.eba,



cWeBa', lezeli BO G  fam prxy£lępul|cy luo Jzrael^ 
flci do odebrania prawa ty lk o , kaie poświęcać, y  
cxyscic kilko dniami przed aktem SanBifica tUos 
hodki eros lamntg ^ejlimenta fua fint parati m  
ikm tertium  ̂ die enim tertia defcendet Dominus cô  
tam omni plebe  ̂ ie ie li x . Mach. 4 , niechciaJ^n» 
(profonowanym od Pogan oftarzu B O G U  fakryfi^ 
kować ludas  ̂Machabeufe, Molocaujlomm altana pro» 

fanatum defiruxip quìa contaminaverunt illuda ieie» 
li dia proftey y. tylko ciato Ghryftufovi e figuru- 
i'§cey manny, trzeba było wyftawié: Arcam tejta  ̂
menti circumteSam €9t omni parte aurâ  in qua- urnar 
^ et' aurea r  habenŝ  mannak. Ar»kę, teflamentu w«* 
wnjtrz^ y  zewn^tTŁ okryt| ẑ Tòtem y  w niey zfot§: 
pufzkę-nà'mannę,, quanto mundiora ejffą:eos oportet  ̂
q u i fiiO ' in' Gorport portanti C h riflu m -m ow i BIc^- 
zenfis^ ialć rfoto. y  oftarzo byd£ cysci powinni ć i ,  
k tórzy 'BO GA' w/Woie^bior^ wnętrŁnośći^ nie 
braamow chIeb,me'Mbyiefzow% Mannię, aleAnieI*- 
ffii chlebi prawdziwe Ghryftufowe ćiafo^ nie pra^ 
vro odbiera!}, na tablicach,, ale famego. pra«  ̂
wodawcę przyimui^:; fi/tlU jubentur parareJę  hodie' 

cras^uttertia die in nube escipiant yuf^ verha aû  ̂
diant y, quanto m agu nos hodie preparare debemus^ 

^ 2^  nt-intra' nos recipiamuŝ  ChriJIum^y uczony- Sy.Iveira^ 
mowi». Ato tego Chr^,ftufa> uboftwiona chociai^

9ikbé.
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jiuz tnartwe ćiaTo inaczey y  gdiielndLieytySz.zJo-' 
ione niemoglo , tjrlko; sn mommento nova i#  
•Syndone munda, w grobie nowym w którym nigdy 
trup iaden niepoftaf y  w przcśćierad/e CŁyftyn;i« 
Y  kiedy pierw fiy ras gośćienj na ten świat pr?iy- 
fzedl nicg^iie ind£iey p rje ł dziewięć M iesięcy fo
bie obrał fpoczynek ^ylto w  tey  ̂ ktor§ graùam 
f  lenam łaflciBoiey pełn| nayczyftfV| Kroiow§ Aa- 
jofow fami wzywai§ Anieli, 4 ten ktoiiy  b y ł w M a- 
-ćierzynfkim poświęcony iyw oęie.: .ab utero /3«»- 
Bifica^vìie  ̂ iak pokornie tak prawdziwie wy^nal^ 
ie n ie b y ty  dt^nus fo h ers m n Ę fm  £dcsmęnt(h
tum €J(M»

Takow e reSexye lalcii w  nas wzt>udźić po- 
vrinny/entyment, fylko abyśmy % Chryzoft. 
fzczyrytn wyznali fercem : ąuo non ofortęt igttur 
ejfe purionm tali fruente famficio ,  nad co i «liepo- 
Vrinien b yd i czyftlzy ten, który lakiey zaiywa świę
tości, ^uo Jhiis radio non Jpkndidiorem manum car* 
nem hanę dividentem  ̂os quod igne Jj^iritali repletum  ̂
lingvam^ quéi tremendo nimis rubejcitfangviip^f 

T ym  czafem coi fig chrześćianie dzieie 1 oto tOę 
eo w nas pew ny, iako zachodnych Indyi hifto- 
ryc świadczy pogańfki Amerykanin upatrzył. Q Io- 
wiek ied«n ciekawy z Ameryki, umyślnie dla rp- 
inych poznania Religij do Europy fi| y  A^tyi pu-

L i  śćif^



IcìTi fpenetrowawfzy d^ugo rozne wlary, areTacya'^ 
kror^ z^powrotem do d cm u , fwoìm ilomkoni' 
czyn if Machometańflc^ fette nazw ał: btUuìnam 
colluviem y wfzeteczenffwem iafciemsi, iydowdr^» 
Relllgi^ mianowaf: ntlram fuperflttwnem dziwn§’ 
lat^s fuperffycy^. A oświętey nafzey Chrzesci- 
andciey Wierze ialc? mia? opinią ! àto nazwał 
mtram audaciam' iafe^s przedziwny śmiałość, fpy- 
tany dia cztgo V odpowiedział.*' Powiedaią Chrze*- 
ś c ia n ie z e  B O G A  poiyw aiy y  zyi§ Bogiem ^ 
4Ie z obyczaiow ich cale tego nieznać,ieby BO G A  
w fercu mielìV W aruy mię B O Ż E , abym z uchwa^- 

poganina tegO' Krytykę generalnie aprobować 
m iał, 41e* tez bezw^tpienia źe fię'znaydui^ y  tacy',, 
którzy tego* pozywar|' F O G A  a* p0 obyczaiacłii 
ich cale nicxnaé, ieby przyimowali BOGA,wręc* 
takim,rriecKay ta ffuiy hiftorya.ffuiy im y  Dawida» 
przekleftwo:- fiat menfa eoru coram tpfis in laqueum ̂  
niechay im ftoł ten Boflci na złe zazyty; będzie nai 
zgubę wieczny; iakoz kiedy G za’ Kapłan nieoczy«- 
fżczony według dawnycb cerymonij śmiał ffę rę̂ * 
k§ dotknąć Arkrpadł zaraz trupem, iratus eflita^. 
Deus coirà O fam ęfpercuffii adèo quod'teit^isfet Ar* 
cam- mortui eff ibi coram Domino  ̂ C o i fię dziwie 
zamśćic y  gniewowi Bofkiemu, za niegodh§ tafc 
wielkiego SA K R A M E N T U  od niepokutui^cycb

grze-



4?>*X85'C ^
grzeszników porfanaryi. Biorąc blOr$^^fIyrcy,aTe; 
nieiednakowo ^ h y k y i  fumunt bonifumunt malti 
y  tnk prawdziwe Symeonowe o Chryftuśle Pro- 
roćirwo ze pofoźony ieft: tn ruinam ^  reJurreSłionS 
ntultorum tn IJracL Prawdźi fię PawJa świętego 
pTzeftroga, quììndtgne fltmit CorpM Domini Judtct^ 
um phi manducat bibita kto niegodnie Ciaìa y  
Krwie Pań(kiey p o iy w a , na fwoie. go potępię 
nie zazywa, PeTni Gę na tych od CHryftufa nà'Ju- 
tfafza ferowana fentencva:/«^tf ofcttlo Filium D E I  
tradisy v£  iili ł^c. &  po!̂  hucccUa panu intrabit in eu 

fatanas. Petni fię na JobrycB , tegoi obietnica 
Chryftufar vivet in aternum. Konkluduymy 
rolicy do czego caT  ̂ mow^ moi^ dązyfcni, lak 
czyftym dotcy świętey Tajem nicy mamy 
pować' fercem , iak przez Izczer^ fpowiedz y 
pokutę grzechy nafze oczyfzczać mamy, iak we
dług Pawfa świętego .* probet f i  ipfum homo 
de pane ilio edat. Probować fię mamy czy leftze 
w  nas'do(kona?a y  flateczna wola ftrzeieni^a fię 
grzechu, kiedy przyflępuiemy do Stołu Pańflciegor 
Pomniytny na to ie ' Pan B O G  efcam hanc dedit ti*̂  
mentibus f i  non peccantibus, non offendentibus ̂ non ad 
iracundiam provocantibus^ now dtena^rapiennliw'r 
non juhdolk^ non ulcifcentibur, non injhflis r  
érysf, non.mundafia filantibus nom W EI ohl^w

pf.t.
IIO.



f u  m V M *W«//Aw,,glo;(rui.ę,z Mendosa. Strzet-
f f a ó f k i e g o  prie- 
A W  a B Q G u  za tak wielfci da, c a f ^  S i ię .

iwięte-
% J ^ d f a c u  homo tadtgne, quidficit homo ingrate, 
fidoradevotm  p f  recole frequentius ip Sacramento 
Aitarti falutsm mmdi. C o j czjnifz człowiecze 
^ e g o d n y , co czynifz ęzfow.ięcłe aiewdzięczny.

' ■ . ' Offarza ,zbaw;ienie XwQie ut
ITp K amore Tm Redemptorù,  à b y s

8 0 G A  Z b a w i c i e l ^ j

k a z a n i e . IX.
N i c ( ^ Z Ì € l |  I I I .  p o  S w r i^ tk à c b ^

M u r m u r ą b a n t  P h a rtf< s i ^  fc t ib d s
Lue. 15.

przeciw N kw inney y  .Swigtcy 
AJccyi Zbawiciela Nafzego JĘ Z U S A  
Chjyflufa Faxyzeufzowie wykrętni, f?;ka- 
luj^c goza to że przeciw P/aw u, niby 
zgćrfietu^ ;s Jliebie ^aie; » grzeftoikanu



publicznie obcui|c. W yczytali BezŁoinr ćt lu Jele  
^  Prawie, je r  ju£i't ejumódi fopiStri tazaf
Łamienować» nietyllćodo kompanij nieprlypufzcrad 
publicznych grreśnikow y  grsefznice» wyczytali &  
tak Dawid robił, Braydiif fię zfemi ludkmi, iniquót 
edio habui &  kgem tum  dUexh mertiwidzilèm bez- 
feoźnych grzefznikow, bons Prawo Tw oie' ulubi<^ 
eleum antem peccatoris non imptngveff ip e f  caput *»€’• 
* « ,  niechcę w zi|ść zgrzefznłka ręMi y krdpll p a «  
chni^^cego oleiu, nagrowę moSe, według StarOdk’- 
wnego zwyczaiu» kiedy lak terai paichiii^cemi pro- 
fekami, tak na ren czas pnyiacHe^ pacfini|cemi cz«w 
flowali fię jr pomastyvrali oleykamu. W yczytali 
fil bezbozni ludzie L ev. &. em e de medio peccatorS 
&  feparamtnr dicit D'emimr. immundum »e tetî - 
geritif, wynidzóle z pos r̂zod' grzefziiikow Vodtacz'.- 
eie fię od nicfi mowi Panv»

J u i  oni ro tedy mądrzy ladzie, tonkludo wair ż- 
tey fvo iey  umieiętnośći- prawa, że y  pati-zać“ na* 
grzefznikow cnotliwemu czfewićkowiinibgodzi Sę,.
A tego zrozurnieć niédìcieli. ż'e Sudzy Boźi, powini- 
m-naten. koniec, konwerfowat'- yBaw ii:f?ęzgrze^ 
inikami, afiy iéKd'o'pokuty y  poprawy życia; na
wrócili, y  żfttawokacya na tyw^wibsie Cfeyft'afà^ 
Pana Byfa, w cańpeccatores nawraeac do Bogajgrsei. 
fznikow.. X a  to ieft^ ta' ijtawdziwa illbta- ffaryzay-

V, y,.
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iKiego rozumu y  modrości w Prawie, prawo To* 
bie literalnego uchwyciwfzy fię fenfu tak tfotnaczyć 
iak im  fię podoba, iakim  ich dyktuie kaprys. T o  
iednych przem|drych Faryzeufzow cnotka. Prawo 
fobie iak chcieć tlomaczyć, nicować, applikować; 
B y li drudzy Faryzeufzowie, ito rzy  wdawali fię w 
kweftye o Bo(kim y  Moyzefzowym Prawie, a iam i 
go cale nierozumieii, iako to iednemu naycelniey- 
izemu z nich wyrzuca na oczy Chryftus Przedwie- 
■czna Prawda: T a es Magtfter in Ifràél-i^ h£C ignó- 
W/, T yiefteś Miftrzcm Prawa, w Jzraelu,a nicro- 
zumielz Prawa. Owie ia tu te Jy  -obferwuię Fary« 
zeufzow «nych jn ljd zy  żydoUwem prawnych lu« 
.dzi kondycye; iednychnazbjrt srozutnieijcych Pra- 
wo, a one zie y  nicfpra wiedli vvietlomacz^cych, dru
gich ignorantes nieznai^cych fię y na tjch  które do 
nich należy prawac^K. Przysięga zaś w tey Oyczy* 
źnie praktykowana, ten w fobie zamyka Artykuf. 
W  Sadzeniu Prawa pifanego j^ramkditwosct będę na- 
M^dowafy Ąuchaf, Więc wedfug tey Przysięgi do»» 
brytti Sędziom y trzeba wiedzie pifane Prawo, y  
;iie fwego patrzjc w Prawie fentymentu, ale famey 
wewnętrzney pifanego Prawa Sprawiedliwości upa- 
tryw^ac ,  fluchać, y  naśladować potrzeba. Krocko 
jmowijc y Prawa wiedzie trzeba, y  Prawa Sprawie
dliwie rozumieć trzeba, O  tym ia w dalfzym Ka

zaniu



«anm moim mowie będę, że nie ona Faryzayflca
/prawkdliwość ale prawdziwa Chrześdańlka Spra
wiedliwość powinna bydż w Prawie uinieiętna u-

^  powinna bjć.Sprawiedliwa.
U m Ct« ,

Do Chrzesaańftiey y^o Sprawiedliwości należy,
aby Sędzia Prawo umiaf, y  według Prawa pifanego 

• Prawa Ą  fundamentem fprawiedliwośći^ 
prawa regui^ f^du. Prawa światfem oiwieca- 
■ijcym fjdi^cego rozum. N a coż poftanowione 
Prawa, tylko iako mowi Demoftenes.- duas ob cau* 

fa ftn  Repubhca ô nnes feruntwr legss, tum ut nemi
ni qutdqHa,n]Hfli liceat agere, tunt utyt qui h^ctras- 

junt fupplicio affetłit ceteri meliores efficiantur  ̂
dla dwóch przyczyn w Rzeczypiitey,/3 poftano- 
wionę, prawa dla iedney aby niefprawiedliwośći 
mJcomu niegodzifo fię popełniać, dla drugiey aby 
popeiniai|Cy niefprawiedliwośći karani byli,.adru« 
dzy żeby fię ich kar j  kaiali, a krocy Paweł Swię.’
A d Gal: i .  lex propter transgrejjionespofita eh. Prawo 
ultanowione icft na ukrócenie y  karanie wfzeikich 
Wyltępkow, y  niefprawiedliwośći, które w ludzkim 
azTei| fię narodzie. Ja k ie  tedy ma Sędzia fadzić 
niewiedzjcy Prawa, niemai|cy tego przed oczami 
światła, tey reguły, tego fprawiedliwośći wfzelkiey 
łundamentu. A kto fię prawa nieuczył, co i z tym

M ro<
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fob’c, vprzod go fię uczyć, wprzód go czytać, a 
ponrn dopiero S’^dzìé, icby nie paść na owę fpra— 

SMitufi, wiedliwą Siłluflyufza krytykę; qut pojłcfuam Confu  ̂
%guX fa&tfunt^ oBa majorum pr^cepta legere C£* 

ferintf homincs prérpoperi\ nam fièri quam eerere ufi- 
ffiu s efl̂  iak ich konfulami źrebiono^ na ten czaŝ  
dopiero tJawnedzieie y prawa poczeM czytać,, ludzie 
ca opak robiący^ boć wprzód trzeba uczyć^ czy-** 
tac, formować fię, a dopiero potym fprawować Ma- 
giftrat,. Niem afz tedy na meurnieię.tność lekarftwa’ ■ 
infzego ty łka  wprzód czytać, na *czyć fię, przećwi
czyć potrzeba w Prawie. Ato Chryftus Panr Przed
wieczna Modrość,, chociai. mog%c na pamięć Bo—- 
ftie fwoic wylewać wyroki, gdy wchodzi Luci 4 . 
do Nazaretańfkiey^ Synagog in tra v it  fecundum co*. 
^ctudinetH' Jùam tn (y^à^o^ùm fe" Ju^Tvxit tcgCTC :  
wizedfizy do Synagogi (łan%? do czytania : ut
revolvit librum invenit locum  ̂ cumpUcuìffèt Uhru 

yf^/>,otworzywfzy Księgę znalazftam pewny w niey 
tcxt, y  zTozy wfzy Księgę uśiadt: omnium in Sy-
nagoga oculi erant intendentes: in eum̂  céspit autem di* 
€tre ttdiUoSy wlzyfcy w niego wlepili oczy, a on do* 
piera do nich mowie pocz|f/ Sfowate Bonawefftu»

^ SWięty tak uw aia ob inflruBtonem certitudinis
■ ’ in judicando fub]ungit ut revolvit librum c^pit di»

€er€y in quo fignificatur diligens, dicendi inquifitio  ̂que
jpr£»
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debetjtidiciu^a ceNum. zrobił to Chryflas 
dla naukij ieby kto do^f^dŁcnia prŁychodz.i,wprzod 
Księgę Volumen Lęgu ocworiy{ y  czy taf, w  czym 
<lał Chryftus adintendę, ze przed Sadzeniem powin* 
na uprzedzić nauka y Kśi§g prawnych potrzebnych 
czytanie, nictylko tez Prawa z Kśi§g ale y fam ey 
tudzicfz fprawy, trzeba llę iak naypilniey uczyć 
przykładem Joba: Caufam quam nefcitbam^iiltgen- 
ttjjime invejłigabam\ na co Hugo Kardynał m ów i: 
Hic dom nos lob  ̂ ne fententiam fractpiUnUr pro* 
feramus  ̂ ne non àtjcufsa judicemus  ̂ne mala nudità ci* 
to nos moveant  ̂ ne dtcła pajfim fine probatione creda* 
mus. Jako  Prawu tak y fprW y famey z obuch ftron 
iako naydolkonalfza umieiętność ieft ^rcypotrzebna 
Sędziemu, Pan BO G fam lubo wìedzìaf, że y gdzie 
y  co Adam zgrzeftyT, ie  Kaim Abla zabił, ze So 
doma bezbożnie grzefzyła y tym podobnt, przecięi 
iednak mocno wprzód Adama y  Kaima examinu— 
ie, o fodomie Gen: 1 8. mowi; De/cendam ć f  <uf 
debô  utrum clamorem qut vnnk ad me opere comple  ̂
yennt^ an non efl itâ  ut fciam. Do czego uczony Ka- 
ietan mowi: quamvis Deus certifjime nofset̂  quepec* 
caverantf judtdario tamen ordine procedere voluit, 
exemplum proinde judicibus ut quamvis certijfimi fo» 
rent̂  fine diligent'tjjìma cognitione ad judicandum non 
procedant. N ie  dia fiebie, nie,ale Chryftas d?a Sę-

M i ÓÙOW
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fMtr f. Sędziów f o fobie mowi ? N a n  p f s u m e g o  à m e  
iffò fécere quidquam fient éudto Jic judico ( f  judiciu 
nteumjujlum efi: Ja  z fiebic fanncgc nic czynienie 
mogę iaką y iak indukowany fprawę % fz f, takf|«* 
dźę, dla tego f§d moy fprawiedliwy ieft. N a  kto» 

cTj>" fl<>wa tak kommentuie Rupertus:
id ejl fecundu caufk judicanda meritu  ̂ fecundum* 

rei de qua judicatur cognitionem judico  ̂*ic proinde cum 
in Judicando, nihil a me ipfi faciam^ judicium mcur  ̂
•Dtrumefl.^^k^yhq tàk f^dze to ieft według famey 
fprawy według prawa Tiidzę, y dlatego gdy w 
dzcniu nie od fiebie famego dependuie f^d moyn 
{prawicdliwy ieft. Dla tego y  wfzyftkim Sędziom> 
Parali i6 .  Kaze Pan BO G przez M oyiefzadobrze 
otworzyć oczy rozutnu, aieby iak naylepiey ’rozpa^- 
trzyll Gę w tym co f^dzić maią:praecipiens juditihtUT 
•yidete quid faciatis^ Ro^tkazal Sędziom widźcie do
brzej co czynicie: N a tych zssktórzy y  bez pozna^- - 
nia dofkonafego fprawy, y  bez wiadomości. Praw 
Sądzić śmiei^ gaz Vì V hìm zi HeJcierunty n e^ in ^  
tellexerunt  ̂ in tenebris amhulantyVÌ\t\xm\tX\ praw, nic» 
rozumieli fprawy, ia1t: w ciemnicy chodzą. T o  źe 

f i * o .S ę d z ia c h  powiedział Dawid rozumie Hieronim 
Święty gdy mowi: • M ali ludicesr nefiieruntne^ in* 
itUeitermt ]udictum meum, in tenebris ambulant* 

dÌ9(i Vos e p i Lwc m u n d i v o s  fa^ieJUs tene
brie

P/: I I .
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Zatym wnìcvsmy iuz krotko,- ie^Sędziowie

przyflępui§cy do f^du, y pr^yśięgai^cy na to 
dfu  ̂ prawa pifanegojpraruiedłtmoicihędę fędzif.Yrz* 
V'adf>nicH y do fprawy nalei|ce oraz'zc fprawę 
iak naydoftonaley rozumieć powinni, od Prawa pi- 
lanego w żadnym przypadku, ł  iadney raćyi od- 
ffępować-niemai§: nuUum tàntum beneficium in Re- 
p̂ ubUcam̂  ne homo quìsquam  ̂ aUt aliusy aut altud 
qi îdfiam e!<cngitati debet iu]us gratta leges'violare 
Ikeat vno^W io  Atenczykow Demofienes : dia ża
dnego czfow ie^ , chociażby tezbyJ w Rzpltey nay- 
więkfzycKzafTug y konlyderacyi, dia zàdney ktora 
raogra by fię tylko wymylfic przyczyiiy, dia refpe- 
ktu, dia boiaini, dia zemfty, dia wzi^tku, Prawa 
zadn§ miar| odftępować nićgodzi flę A Cyccro cu.in 
do Rzymian mowi : Sapìenìis ludicis efl̂  fimper no a^nt 

velit ipfè̂  fed̂ q̂uìd lex 6^ Religio cogat  ̂ cogitare.
A le naylèpiey Chrzefciańfcy Sędziow ie, za C h ry -  
ftufa Sędziego przykładem czyńcie, o ktorym'mO^ s.Amh, 
w i tale A m broiy S: Audite ludices quid verus 
qiiatur  ̂ ludex i non quero voluntatem meam^fèdvo^ 
lùntàtem ejus, qui mi/st me: ' ffuchaycie Sędziowie, 
co praw dziw y m ow i Sędzia,ia niechcę woli m o ie f ,  
zdaniu m ^m u, pàfTyi moiey zadofyć c z y n ić , ale 
w o li  y  Prawu tego, który mię zeffa? : quafi hotno
hquetur qua^ ludox 'dòcet\ Chryflus. tńowi o fó « '

hic.̂  *

Pfał: 
1 1 8.



biCi lak cz-Towiek, iak Sędiia S^dy/iC u a y ,  CzegoŁ 
uCŁy ?  quentam qui ]tidicat non vo lun tati fu^£ obtcm- 

p era re  debety Jc d  tenere quod legtivf efl. Tego mówię 
u c iy , ictcri co nie woli y pafsyi fw oiey,ale
napifancgo ffuchac.powinien P iaw a, tak wykona 
ten fw oiey  priylięgi Artykuf; Przyfięgim , ie  w Sa
dzeniu pifanego Prawa fprawiedliwośći fasdęnaśla* 
dowaJ j  ffucha?.

JJz m y  d jd r  jgiey Części, ie w lę c  w tey przy-i^ 
fiędze iakom nam enil niepofoiono w f^dzcniu iPra- 
wa pifanego będę fluchaf, ale w f.idzenia Prawa pi* 
fanego fprawiedliwośći będę naśladował y  ifuchaf. 
Dale więc la przyfięga do zrozun:iienia, ie  Prawo 
pifane fprawiedliwie nie n»efprawiedliwie rozumieć, 
do fprawiedliwoići nie niefprawiedliwości popar
cia xaiy  wać trzeba. Znaydui^ fię iakom z po
czątku o Faryzeufzach powiedz.iaf, znaydui^ fię ta
cy, którzy na złe y  wykrętnie rozumiei^ y fobie lak 
chc§ tlomacz§ Prawa, uchwyćiwfzy fię ffowa lub 
literk i, naci|gai^ prawa, iak im fię pod ba, łatwo 
im o racy jn a  Prawa famego rezolucy§. W  Anglij 
w pofwarku nos ieden drugiemy uci}f, fprawa fię 
d o f|d u  wytoczyła, iak Patronowie ^ak Sędziowie 
przeciw zkaliczonemu napaśnikowi prW kcy^ dai§: 
pokazui:j oczywiście, ie  w Prawach AngieKkich, y  
generalnie tylko na mutylacye członkow f§nazna--

czone
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czonc kary# ale za ucięcie nofa niemafŁ nigdzie w y
raźnie , iak| trzeba naznaczyć karę, ucięcie nofa 
icft to cafus extraordynaryiny, więc mutilator dla 
defektu prawa liberpronuntiatus  ̂ evajit^ a potym 
tylko na Seymie albo Parlamencie zgro-madzoney 
Rzeczypitey Angielftiey^ a  wyraźne fędiiowie ći 
poflarali fię prawo, aby nikomu niegodzifo fię uci
nać nofa, y ia k  ciężko in fpccie iàVimultilaior byd i 
powinien karany'.- Patrzaymy co za dworność co 
za fubtelność w tfomaczcniu y explikovaniu u tych 
Sędziów napifanego Prawa: tam kiedy im (ię podo
ba by nayiaśniey(ze Prawo, im fięcięm ne y nie
zrozumiane, yzaw ife  widzi, ale audite Principes 
Domui lacob  ̂ ludices Domus Ifraél cjuiaabomî  
ftaminh judicmm ^  omnia perfeSła pervertitisi Sfu« 
c^aycie Sędziowie J i  kuba y jzraela domu, którzy 
obrzydliwe czynicie fjdy, y piofte prawa fobie iak 
chcecie nićuiecie:. in perverfione judicij duo mala  ̂ «- 
num offendit Deum altud proximum mowi Thomas 
Canti w przewrotnośćiach f^du, dwoie złego, iedno 
ze to przewrotność obraża Boga, druga, ie  ciężko 
krzywdzi bliźniego: qui enim ju(ìiti£ rationem aduU 
teratf dodtic Cyryl Święty, ille in divinam exceU 
lentiam injuriofus ejî  ^  Deum offendit dicentem: 
juftum juàictum judicate^ kto fprawiedliwość, Prawa 
nicuie, y  falfzywie tfomàczy; krzywdzi, y  obraża;

Vio^

T i t . C
/. I. c5

1» Arno.



Boga roikazui§cego w Prawie fwoim: Sprawiedli
wość fprawiedli wie fprawuycie. Prawo kaide od 
Samego B O G A  od Ducha Prienayśw; afsyftui§cc- 
go rad§ kaidemu ieft Narodowi dyktowane. Pra
wo kaide niema infzego końca, tylko prawdę y  
fprawicdliwość, Jak ie  ty wykrętny rozumie ludzki 
Imiefzprawo faffzować, y prawa famego na popar
cie nierprawiedliwośći zazywać, godzieneś aby fię 
na Tobie owo na jkońcu księgi Apoc. wypefnifo 
przeki^ęćtwo, ktOre na początku Voluminis Legum  
przypifać fię moie : contefior omni audienti verba 
libri iwiadczę przed Niebem każdemu tę 
praw Czytai|cemu księgę; f i  quis appoftierit ad htec, 
apponet 12susplagasjcriptas in libro iUo: ieieli kto 
śmieć będzie ze fwego fentymenta dodać, co do 
tey księgi Ikarze go Bog karami w tych opifanemi 
księgach: ^  p  quis diminuerit dc verbis libri ht4]us 
auferet Deus partem ejus de lé ro v ité t^  de O vita^  
S, iezeii zaś kto uymie fenfu prawdziwego Pra- 
wa ffowomj wygluzuie go BOG.Z księgi ijw o ta  y  
z Miafta Świętego. W fzyftkie bowiem Prawa 
wfzyflkich N acyi (prawiediiwe, to tfpwa Boże, 
wfzyftkie Prawa od B o g a , początek mai§ cafyra 

Cie.uh tym rz^dzjcegoiwiatem. Nieprzeymy tey prawdy 
*' ChrŁeśćianie, kiedy pogań(ki mędrzec Cycero tak 

^vyznaie: legem ne^ hominum ingeniis excogitatam
ejse
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neg fcitu aliquo f  opulorum f̂ed  éskrnum quoddam 

quod untverfum mundam regeret  ̂ imperandi proh'tbe  ̂
di^ fapientia^ que vis fenior ejì̂  quam éttas populosa
rum Civitatum^ vis enìm tjì C^lum at^ terras 
tuentis ac regentis Dei. Prawo nic ieft to rzecz ża
dna od ludzkicli wymyślona rozu-ttiowj nie iefl to 
uftanowienie ludzkie, ale ieft coś przedwiecznego^ 
co ca Tym światem rządzi, rozkazow y zakazów m^- 
drośći^, która tó moc Prawa dawnieyfza ieft niź 
wfzyftkie Narody y  miafta. Moc bowiem ieft N ie 
bo y ziemię fprawui^cego y rz|dz^cego Boga, y  
iefzcze tenże piękniey y wyraźniey mówi; L tx  à 
ddtBo avocans ad reBe faciendum impellens  ̂ non tu»̂  
deni^ capit le^ cum fcripta Jed cum orta ejły^rta eH au* 
tcm e mente Divina: Prawo zakazui^ce wyftępkow, 
rozkazui§ce dobr?^e czynić, nie na ten czas bydi za- 
częfo Prawem, kiedy od ludzi napifane ieft, ale na 
ten czas,kiedy w Boflcim poczęło (ię rozumie. W ięc 
gdy jr od Pogan, nie od Chrześćian tylko, ta ieft u -  
xnana prawda, ie  prawa wfzyftkie dobre, f| to Bo** 
ftie w yroki, Bofkie rz^dy. Bolicie edykty, ktoi tak 
bez zakonny śmiałek, zeby fię na ich fałfzywe tło— 
maczenie y nicowanie dobrowolnie odważył, do
piero ieby ich na utwierdienie fwego niefprawie-* 
dliwego fentymentu zażywał / Prawa naoftaiekf| 
W fobie arcy-dobre, niemai| nigdy intencyi nikomu

N  fxkof*
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fzlcodzen'a, ale racźey w fzyrtie  ten koniec ir alg, a:- 
by fprav iedliwosc w ludzkim zachovac NFarodzic; 
laHe ty smiefz tak wywracać, przekręcać, y prze
wracać prawo,abys niewinnemu Pacyentowi zafzko- 
dzif: noli eJfejuBtts multunì m ^flusfapìas quamne* 
eejji €fì̂  nieehciey bydź zbyt fpràwiediiwym y bar- 
dziey m^drynn niieli potrzeba. Zbytecinic b yd i 
fprawicdliwym y nad to w prawie m odrym , ten 
fię pokazuìe, który do fwoiey pafsyi y  fwego zda:- 
nia cafemi wykrętnego rozumu fifami nakręca pra
wo, prawo tylko ma w uśćiech. Dobrze bardzo Po
èta: Leges e^gregiés res funt  ̂Jèd legibus utens exa  ̂
Be nimium ficofanta mihi effe videtur. Prawa to 
bardzo dobre rzeczy ale kto prawa zbyt (krupula- 
cko zażywa, tak m i fię zdaie ie  nicufredł franta.’ 
Więc iu/̂ e quod]uJiueJlperfequeris: Sprawiedliwie co 
fprawiedliwcgo icft dom agay fię: Si vere uti^ \u- 

Jlitiam loî uimini Fili) hominum \ufla judicate, iezefi 
fpr’awied'Iiwie o fprawiedliwości, o prawach gada
cie Synowie ludzcy, fprawiedliwiefz wedfwg prawa 
pifanego fprawiedliwosći, wedfug wafzey przyfięgi 
f^dzcie. Niech będ^ u was, iako iedne na Pana y  
na chudych pachofkow prawa: Leges non debent 
ejfi tanquam aranearum cajseŝ  quos majores aves fa ’- 
et le perrumpunt i mufcts duntaxat irretitis. Lege erit 
nihil cmBhdebst ejją iommuntus m ow idobry Poli

tyk i



tyk: Prawa nlepowinny bydź, iak paięczyną ówa, 
przez ktor^ ptak iię pr^ebiie, a mucha ulgnk. N ic  
bardziey powfzechnęgo ną w % ftk ich  ludzi iako 
Prawo być nie ma.

Kończę,kie.dy tedy Sędziowie y  na prawach fig 
iako powinni znai§, y fprawędofkonale zroźumiei§, 
y  prawa niewykrętnie, niezbyt m§drze ale wedfiig 
Ducha Prawdy, wedfug Praw proftoty y  intcncyi 
ich z a ż y w a j ną dobre, na ten czas cpni fobie byf na 
tym kazaniu pokazać załoiyf, nie Faryzayfka nic, 
ale Chrześdąńfka fprawiediiwosc będzie umieiętni, 

ale razem - będzie umieiętność fprawiedliwa*
A  poproftu^ nicpotrzeba fię podeymować %  

dzicj nieumiei^c Prawa, y niemog^c zrOŁUr 
' mieć fprawy. Umiei^c zaś prawo, ną 

M zfe prawa wykrętnie zażywać nie- 
trzeoaj Tak według Prawa piia« 

nego r^dz§cych, domieśći 
Sprawiedliwy B O G5 

Chwały wieczney, 
dziedzictwa y  
prawa , co 
day B O Ż E  

Ameq»

K A -



,a

4£3)(iooXef

K  A Z  A N I E .  X.
Nà Niedzielę 4. po świątkach»

P e r  to ta n i no& em  la b o ra n te s  n ih i l  ce- 
p m m  in  •verb o  au tem  T u o  la x a b o

rete. Luct S»
B liia  (lę koniec cbwalebney y  praco- 

witey Wafzey J .  W . Sędziowie fun- 
kcyi y  ià według tuieyfzey czafu os 
kolicznośći^, oftatni raz mam ten ho

nor przed terainleyfzyot j .  O* T ry 
bunałem, nà tcy ftawac àncìbonie » iak nayunìie- 
niey za łaflcaw% diiękui|C àttency^.- Rozftrzjfn^- 
wfzy zaś do tjcK  czas. przez kilka dyflcurfòw mo- 
ich , pryncypalnieyfza Sędzkiey przysięgi artyku
ły,, dla krotkośći czafu .̂ do oftatniego oncyic przy- 
Hępuię punktu,, który taki ieft; Takzt innt urzę* 
dy mnie przyttókiqce rvìernie wedle* możności mony 
bę̂ dę czynifytak mig niech Pan BO G  wjpomozei G d y 
uwaiam  te przysięgi ffowa» à oraz.zapatrzuię fię na 
dziśieyfzi' Ewangeli'4^ czynię fobie tę,reflćxy|, ie  
iako poki pracui§;cemu Piotrowi Chryftus Pan fwo- 

nie pomogł łafk^i totam noBem Uhorans ni* 
kil ccpiU N ic  niezyflcal noc całj pracui^-c, iak

Chry-
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Cl-ryfius, Pan dopotr.ogi mu Bfogoffawieńftwem 
fwoim ! concluferuttt f  tfcium WHltitudinem coptofamy 
^  impleverunt amhas' n a v ic u la s niexmiernie mu 
lię w iego pofzczęŚGiło pracyr tak wnofię fobie, ie' 
koga Pan BO G  w Urzędach, funkcyach.y pracach 
według każdego wokacyf przyzwoitych wfpom a- 
g a ', ten ficzęśliwie pracuie» komu Pan B O G  po
mocy fwoiey ręki umyka,daremne f| iego by nay- 
więkfze fatygi. Pracowaliście na przeWych fun- 
kcyàch , pracowaliście na terainieyfzych, pracować 
będiiećie y na przyfzłych, czySeym owych ,• czy 
W oyflcowych, czy Trybunalficich, czy Senator- 
(kich Urzędach publicznych J .  W . Sędziowie; y  
w(źyfćy tu Zgromadzeni, więc aby prace wafze z 
pożytkiem y  fzczęśćiem^ byty, àby Wam^pornoc 
Bolka w publicznych Wafzych alTyltowaiai uHu-- 
gach, na oftatnim- tym Kazaniu- moim', na poże
gnanie’ y  pamiątkę, tak god'nemu àudytorowi kro
tko wy wiodę,którym to ludziom na urzędach) y pu
bliczny chfunkcyach Rzcpteyfluzicym,ręką y bfogo-
ffawieńftwemfwoimP.Bogdopomaga. AdM .D .G ,.

To- prawda, ze nic pięknieyfzego y  według: 
ludzkiey fprawiedliwey opinij, y według famego 
Pifma S. iàk dla Oyczyzny.y pracy yfamegp nie-
lałować życia. Dla' czego i .  Machab: i 3. wfpo-- 
minà Hiftorya święta, iako Judafz Hetman pobudza?'
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wJzyfttiGli Ziomkow fw.oich : hortatus fiws ut for* 
titer dtmnarent ^  usg ad mortcm pro k^tbus. Pa- 
tna, cwnaufiarent. Niepodobna celnieyfzego za- 
fączytu, lako owa naprzyWad i .  Mach. 1 4 ,  pod- 

famihj przyznana chwafa : Simon Matha^
r  4  • ^ fr^ treseju s dederm  fepmculo utflarcnt 
an a tpjorum ^  lex  ̂gloria magnâ  glortficavcrunt 

Oientemfuam. ' Symon Mątatyafz y Bracia [ego n4 
wfzelkie prace y niebefpiećzeńftwa odważyli (ie, n4 
utrzymanie Rełigij y  praw Oyczyllych y w ielk j 
flawą wflawjh Jm ie Narodu fwoiego. T ac to ieft 
wielkich L u ^ i  profefTya; ta życia cafego zabawa , 
pracowac, W y y  ^ycie fo iyć, azardować fię, in la 
M u s  a juventute życie pędzić poiedney publi- 
Czney, drugiey fluźenia Oyczytnie fzukać funkcyj 
dU Rzeptey dobra, y  wickopotnney Je y  Ifawv,

scienlkiemu Republikantowi pryncypalnie oto fta* 
lac fię potrzeba ,  aby którekolwiek urzędy przyna- 
k ż|cc , wiernie y  według fwey możności l^ /w u - 
le, UaralGę w nieb zawfzeo pomoc y  blogofiawien- 
ftw oBolkic. ^oć : nifi Dominus cuflodierit cìvita^ 
teę frufira vigilat qui cuflodit eam. Którzy z zaś pra. 
cui^cy dla Rzeptey Bo(kiego fpodziewać fię moga 
błogo ławicnftwa , y  Bolkiey wfpomoienia ręki • 
payprzodci, ktony uffugi fwoie publiczne n i chwa-

Ję
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fę B oftf iato  dooftatrriego obrarai^ koncayctyni| 
wfzyftko dobr§, cb>-zcsciannc§ dia Boga y  zbawienia 
fwoiego intencyi,! nie fwoiey ale B oìiiey w cw fiy- 
ftkim fzukai^ chwały. Sprawy bowiem by naylei- 
pfze y.naychwalebnieyfzc w fobie niemog^ b yd i 
dobre, chyba ie  fą dobr^ poświęcone, y  do BO G  A 
obrocone iako oftatniego końca interjcy|. Zk;|d 
na Owe Chryftufowe flowa M att: 6. Lucerna cor̂  
pora tui eft oculus tuus  ̂ f i  oculus tum fueritJimplex^ 
f i  oculus tum fuerit nequam; ieieli oko twoie zdro- 
we y profte całetwoie w świetle poprowadsti ciato. 
Tężeli oko twoie ladaco y krzywe, cały chodzić bę- 
dziefz w ćięmnościach: n4 te mówię liowa tak komw 
rnentuie V . Beda /« Matt. Oculus menti» eB intea- 
tio qu£ Jiperverfa e/?, omue opus quod f i  quìtur pra
vum e (i, etiamjf reEłum effe videatur. Oko umyfl'u 
ieft intencya-, ieżeli ta dobra y  cafy uczynek, ie
ie li ta wykrętna , ladaiaka, cały przez ni« z ły  ffę 
fłaie uczynek, chociażby w fobie zk|d in^d dobry. 
W ięc prace n4 Pofelftwach , Deputacyach Sey- 
mach, KommifTarfiw ach, prace nà Urzędach W oy- 
fkowych, prace w Senacie’, w Dyecezyach ,  prace 
Skarpowe, y tym wfzyftkie infze podobne funkcye,. 
należące douflug O yczym y dobre; ale ieżeli,- 
oculus tuus nequam eft, ieżeli intentio perverta eft̂  
ieieli tówfzyftko niedobrj^iakD aChueśćiańlkie-

g P



go cziowieka,, naleiy fprawui.efz intency^ ; opta 
pratum tjl̂  ̂ quamvis reSlum videatur^ diieła twoje 
zfe w oczach BofKich, choćiafŁ w fobie zdawaij 
{ię dobre. Tego zaś ta icft prawdiiwa przyczyna^ 
ie  .czfowiek ftworzony będjc na ten iedcn kopiec, 
àby BO G A  chwalif, y  fwoiego doft§pif zbawie
nia. Tqć kiedyby naylepfze, by naychwaleboiey- 
fze dla Rzeptey prace, y uffugi fwoie, nà których 

/zyćie caJe trawi, nieofiaruie na chwafę B o£|,y  dla 
fwey dufze zbawienia: Ręcedit à DEO c f  oblivi^ 
fęitur D E I Creatorii Ju t , odftępuie od BO G A  y 
y napomina Stworzyciela fwoiego , odftępuie od 
końca do ktorego ftworzony iefl:, zk:|d tnoźe fobie 
mowi<: by naylepfze robi§c akcye, bez dobrey in- 
tencyi; non bonam rem facis^ ft  tlto labore confumerU  ̂
niedobrze to czynifz, g lu p ii y niepoiytecznj du- 
fzy twoicy y trawifz prac^. A za^
tym niechay będ^ we wfzyftkich moich uczyn
kach; oculi met femper ad Dominum Pfal: 14 .  oczy 
moie Ławfzc obrocone do ^O G k\OCulos femper tal* 
lit ad Dominum qui intentione ad amorem D E I dî  
rigit, omne qu9d agtt̂  Hugo à S, F'i&i ten o- 
czy podnosi w fprawach fwoich do BO G A , który 
przez intency^, cokolwiek czyni kieruie do chwa^ 
1y  y m iośći Bofkiey. Wbiinriy fobie dobrze tę S. 
faw^a maxynię, w iwÌQÌ% zawfzc pamięć; quidquid

facith
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fichu aàgloria D E Ifacue:co)RaW[f^i czynicie,ézyfi» 
eie w fłyftko na chwałę B o ii , « y ń ć ie  wiernie dla 
Walzego oflatniego końca, nie dlap.roiney chwa
ły , nie dla iudikiego oka ,  n,ie dla tey famey tni- 
prney, y n iiaem n e/ u ludfi reputacyi, Y  to, ja  
ieft co przysięga Sędzka zaacznyr Urzędy mnie 
przynależące wiernie czynić bgdę ,  tak mi Panie 
BOZE^ dopomoż» Tęn wiernie fwoip urzędy 
fprawuie, ito ry  co B O G U  należy oddaie wiernie, 
ktory ze wfzyftkich fpraw, ' y  akcyi fwoich winn| 
B O ^ U  oddaie chwafę, nieprzeni^wierza fię BO
G U , nieprzywJalżcza fobip co B O G U  należy,ta- 
ki B O G U  może mówić beśpiecznie ,  takm ijFé- 
nic B0 2 E  dopomoz^ ,takicipu BOGr tęk^ y  blo* 
goffawieńftwem fwoim dopomoże. EugeJèrve b(h 
m  ^  fidelù.

ci fobie w publicznycl;! y  we wfzy- 
flkich pracach y funkcyach fwoich na pomoc y  
bfogoflawieńftwo Boftie zarabiai|,l:torzy od Mo« 
dlitwy od idoracyi Bo(kiey,od aktow Religij fwo- 
je sL^zynaią Tprawy, y.ufiugi Oyczyinie^ którzy 
dla doczefnych tych zabaw, nieopufzczai§ iàdnych 
powinności ku B O G U : (i dilucuio conJurrexarU 
ùd. D E f^ M  omnipotenfem fueri^ deprecatus  ̂ f i
tnundus ^  incejfiris^ Jłatim ommpotcns evigi
labit ad tci ieieli rano wda wizy, ęodiień dx> W»
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modlić (lę będiiefz B O G T , ieie!i t  czydym  przed 
nim flaniefz fumn.'eniem.BOG W. obudii fię za
raz. do wfpomofenia ćieb;e w codziennych pracach: 
twoich. Prawdziwie Chrydus mowi, fine me nu 
B I poteBh fàcere,. bezemnie nic dobrego, nic zba
wiennego czynić niemozećie,. n a co mowi Bonaw;: 
S - fivolumusi bonum cogitare, bonum dicere „ bonum 
fùctrey quiè refiat wre,lcżeli.chcenriy
dobrze m yślić, dobrze mowie,, dobrze czynić, nie- 
obeydiiem y fię bez modlitwy o pomoc do BO G A., 
lićiekaym y fię do niegO! ow^ KroIa' Jozafktai mo— 
Modlitwą 3 .. Parali. » o . C u m  ignoremm quid age
re- debeamus,, hoc fiilum. habemus refiditt ut oculos no- 
firos: dìtigamua a i  Te^ G d y  niewierny cobysm y 
tnieli czynić» tonant tylkazoffaiei, abyśmy oczy 
nafzc. obracali do ćiebic.. N iechay z fćrca nafze- 
oo. niewynidzie ow fltzcUfty Dawida àffèkt:. DE*- 
V S: tn adjutorium meum> intende (fc :. Modlitw». 
codzicnna„ ffuchanie Mfzy świętey nabożnie, w ie l- 
là , iefl; xàpra.wd? pomoc, do fzczęśliwego wfzelkichi 
prac nafzych (Icutku;, nleexkuzuymy fię zabawa
mi. y  pracami publicznych^ funkcyi od tych po
winności ku BOGLT,. l)Qc;dobrze; Pan Chryftus po«< 
w iediiaf: qnerìteprimutm Regnum' B E I ,  htc o- 
mnia- adijcientur vobis, fzukayćie: nayprzod prze*. 
Moditwę; Kroleftwa. Boiego,, àto- wfzyflko. dàdz^
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waw z nieba w przy&àtka-yreadtie ergd que funt D E I  
D E O t qtł£ fintC<efarU Cofani 4 Pan BOG za tę 

oddav\'aniu letnu, by przy naywiękfzych zabâ  ̂
\vach winnych Religij y adoracyi aktów wierność 
y  punktualność bfogoflawieńitwcm fwoim w Wa- 
fzych publicznych dopomoi-e pratacb*

Potrzecie, ći fobie na blogoiławieńftwo y  po- 
TTioc Boik^ zaffugui§, którzy interefla publiczne 
z wielką Boz^ boia£nii| fprawui^, ftrzeg|lię wfzel- 
kiego grzechu y  obrazy Boiey, ofzukania, kfam- 
ftwa, krzywdy, lakomftwa, pychy, gniewu zazdro
ści, krzywoprzyśięftwa, y infzych do których fun
k c ja  y urzędy publiczne -częlł^ daćm og^ okazy^. 
O nicfzczęśliwe choćraź to y dla Oyczyzny, y  dla 
przyiacioJ, y dla kogokolwiek prace, leżeli gdy 
fobie u p riy ia iio l u Rzeptey u zietnfkich zaKu- 
guiemy Majcftatow wiele, poten fam czas B o lk| 
utracamy tavkęj quid prodeH homini f i  mundum unt* 
nierfiim Jucrciur^ ani n̂ s vero detrimentum patiatur ,  
na coi ći fi? zda cifowiecze nà reputacy^, na taftę 
u ludzi, na rekompenfy u Rzeptey y Pana zarobić, 
pozyfkać fobie>y naywiękfze fortuny, y świata ca
łego àffèkt.i, iezeli dufzę nà wieki Itracif^ , quid 
frodefi flnlts rcpQtdUt ani.n imtHim h:iG no^e  ̂

htc qu^ con2rigaWt cujus erunt* Ato niebaczny 
człowieku w krjtce, dziś lu b teyn o :y  umr^efz, àta
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COs z narurzen^em fumnienia , z obrazy z
grzecVjem zebraf, te Konory ta potencyà, tà popula  ̂
rhaSf te pieniądze y fortuny niedobrym zebrane 
fpofobem komu fię zoftan^. Nàpracuiefz fię, na- 
pociiz (rę,n4trawirz kii y  życia, w moment to wfzy« 
ftko .ffraćifz: ducunt in bonis diesfìtos ^  in pun&9 
a i  inferna defcendunt. Albo raczey iako Cajjiodx 
X . 6 . c. 1 7 .  mówi, ego contrarium dico: ducunt 
in laboribus  ̂ /hdortbui anxietatibus dies fitos  ̂ ^  
tn pun&o ad inferna d^fiendunt'; w pracach, w po» 
tach, w mt)zo?ach trudach , prowadzą zyćie , à 
w  punkcie dufzena wiekhrac^. Zeby tedy tak^^wieU 
kie y uftawiczne pro publico  ̂ prace na z?e komu 
n iew yfzfy, teby raczey w nich Bofkie wieczne y  
doczefne blogoffawreńftwo y pomoc , y  z nieba 
rekompenfę zaći^gnj?,, ile' razy laka przy ia* 
łcieykorwiek f u n k c y l  do grzechu podaie ( t ę  oka-* 
zya; niechay ma bt)iazń Boi§ przytomny, niechay 
mowi fobie: Genef, 3*9. §uomodapojfitm hoc mâ  
bśm facere &  peccare in D E V M  meum  ̂ iak ia* 
mam ten grzech pt)peTnić‘y  zgrzefzyć przeciw BO 
G U  m oiem u; n i ten czas , benedicetur homo qut. 
Umet Dominum  ̂ n i  ten czas, diligentibm D E V \ §  
omnia cooperabuntur in honum\ kochar^cym BO G A . 
wfzyftkiè im prace wynidij na wieczne dobra^ 
k  flieba3« i|c  we w % ftkich tych światowych,, pu*
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ślicznych, doczefnych, dla Oyczyzny i dla Pana, 
dJa fam ilij, dla pnyiaciof, dla Patryotpw, y  dla 
nas famych, w  promocyach ,  honorach ,  pracach, 
ftaraniach, pomnieymy na nayzbawiennieyfz^ owę 
Chryftufa BO G A  y  Zbawiciela Nafzego maxymę: 
Mortha$ Martha, 'fhllicita es turbarh ergaplurU 
ma, pono unum eUneceJptriumy Marto, M arto , o 
wicie (ię trofzczefz à naoftatek iedna tylko rzecz 
ieft prawdźiwie potrzebna,BOG ydufzne zbawienie, 

Mai^c tedy te trzy w lercu, pamięci, yzawfze 
przed oczyma kondycye, pierwfż^ obyśmy w fzy. 
ffkie nafze funkcye y  prace dobr§ intency§ kiero. 
wali nachwafę Bofk^, do ktorey (èworzeni iefteś 
m y; drup§ abyśmy winwy h aktów Religij, M o-' 
dlltew^^Nabozeńftw chrześćiańftich dladoczefnych 
nigdy nieopufłczaii- zabaw; trzećif, abyśmy przy 
Urzędach y pracach publicznych boiań B o i|  mie- 
fi» y  wyftrzegali fię cafeml śifami wfielkiey obra* 
zy Bożey, natenczas prace dla O yczyzny, urzę
dy, funkcye w inidi nam na dobre dufz nafzych ,  
B bd ie  na nas Wogoflawieńftwo śći^gn^, B O G  rę
ką Ąvoi§dopomagać nam będzie, merca magna- 
n'mù zapłaty y  nadgrod§ bardzo wielk| bo wie
czny, ktorey" wfzyffkim przy uniżonym pożegn»* 
aiu inaieyfcatego iyczęt Amen..
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mi ProvincÌ£ Patrù , in quo nihtl reperi quod 
doBrinae SanBorum âut Ecckjie ^dverfiiur , qui* 
ttimo ejfe valde utile ac eruditum confitî  dignum 
quod manibus eorum qui judicant terram iugiter ĵer» 
Jetur: In quorum fidemJubjcripfi F a rfivÌ£  dte 1 9.
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JMPRIMATUR '

j ^ N T O N I U S  G R Z E G O R Z E W S K I  U . J . D .

in  E cc le fia  C u th e d ra li P o fu a a ie n f l  A rc h i-  
d ia co n u s  V ica riu s  in  S p ir itu a lib u s  &  O ffic ia 
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